
സˁർƯ വിശÇാസം

 ഞĿϏെട സÇർĐീയ പിതാെവ, ഇȸ രാǎിയിെല
ഞĿϏെട സǰേǴശം അതാÎȸ. വിശÇസിÓാൻ

മാǎം, കർƹാവായ േയ̬വിെന വിശÇസിÓാൻ മാǎമാണ്
ഞĿൾ ഒ˳മിŅവȷിരിÔȷത്. ഈ േയാഗƹിൽ േരാഗികϏം
പീഢിത˳ം, ʸറിേവϹവ˳മായി, ഇȸ രാǎിയിൽ ഇവിെട
ആയിരിÔȷവർÓായി, ഞĿൾ—ഞĿൾ—ഞĿൾ, ഞĿϏെട
േയാഗെƹ സമർɚിÔȸ. ഇേɚാൾ, ആ മേനാഹര ΐതിഗീതം,
പിെȷ േയ̬ കടȸ വȸ, എȸ പാžകാരൻ പാŹേʿാൾ തെȷ,
കർƹാെവ, നീ അരĿിേല˗് കടȸ വȷ്, പീഢിതരായിരിÔȷ
ഓേരാ˳ƹെരːം െസൗഖÄമാÓിയിŽ്, ഇȸ രാǎിയിൽ ഞĿϏെട
ഇടയിൽ ഒ˳ ǰർബല വÄãിːം ഉƝായിരിÓാൻ ഇടയാക˳െത.
ഇത് അșവദിÔകːം, ഈ മണിÕറിേല˗് ആവശÄമായ
വിശÇാസെƹ കെƝƹാനായി ഞĿൾ വചനƹിേല˗്
േനാÔേʿാൾ ഞĿെള സഹായിÔകːം െചേ˰ണെമ. ഇƵ
ഞĿൾ േയ̬വിൻനാമƹിൽ േചാദിÔȸ.ആേമൻ.

2 (ഇത് ആ˳െടതാണ്?) ആർേÓാ ന͙െɚžേപായ, ഒ˳ േജാഡി
കƯടകൾ ഇവിെടːƝ്, അƵ ആലയƹിൽ െവŅ കിŽിയതാണ്.
ആെരĻി˶ം…ഇƵ നിĿϏേടതാെണĻിൽ, അത്, അവ ഇവിെട
ɡസംഗേവദിയിൽ, ɡസംഗ പീഠƹിൽതെȷːƝ്.

3 ഇേɚാൾ, വളെരേയെറേɚർ േജാലി˘ േപാÎȷവ˳ം,
അവർÓ് േനരെƹ വീŽിേല˗് േപാേകണം എȸം എനിÓറിയാം,
അƵെകാƝ് ഞാൻ ÏŹതൽ േനരം സംസാരിÓി̝; പിെȷːം
േരാഗികൾÔ േവƝി ɡാർǁിÓാșϑ ഒ˳ ɡാർǁനാ നിരːം
ഉƝ്. ഈ ഉńകഴിŶേɚാൾ, ഇവിേട˗് കടȸ വ˳ȷതിș
ʸʿ്, വളെര അതÄാസȷ നിലയിലായി˳ȷ ചിലെര കിŽിയിŽ്
ʸറിയിലാÓിയിരിÔȸ, അവർÔം Ïടി ɡാർǁിÓാșϑ
ഒ˳ അവസര̠ം എനിÓ് ലഭിńിരിÔȸ. അവരിൽ ചിലർ,
ശരി˘ം, വളെര േമാശമായ അവΗയിലായി തീͤാവΗയിൽ
എƹിയിരിÔȸ. മാǎമ̝, േരാഗികൾÓായി ɡാർǁിÔകːം,
വിളികൾ നടƹാൻ ഉേǴശിÔകːം െച˱ȸ. േരാഗികെളːം
പീഢിതെരːം െസൗഖÄമാÔȷ കർƹാവായ േയ̬വിെɈ കരം
കƞെകാƝിരിÔȸ,അവൻഎǎആ̯രÄവാൻ!
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4 ഇേɚാൾ, ÏെടÕെട നാം ഈ േരാഗെസൗഖÄ ̬̀ഷകളിേല˗്
കടÓാറി̝, എȞെകാെƝȷാൽ സാധാരണയായി നʸÓ്…
ഏെതĻി˶ം വളെര അതÄാഹിതമായ അവΗːെƝĻിൽ,
പരി̬ǹാǊാവ് łϹിșമായി വരികːം, അത് െപെŽȸ തെȷ
ρദയവിചാരം െവളിെɚŹƺȷതി˷െടɡകടമാÓി,അതിെന േനെര
ഉയർƹിഅതിെനÔറിń് എെȝĻി˶ം പറːȸ.അƵകഴിːേʿാൾ
അവരിൽ േശഷിÔȷവർ, എȝാ, നാം ഇĿെന…ഒ˳പേ÷
അത് വളെര േമാശമ̝ാƹേതാ ആയിരിÓാം, അƵെകാƝ് നാം
അതിെന അĿെന വിŽ് കടȸ േപാÎȸ. ഇȸ രാǎിയിൽ തെȷ,
ഇവിെട രƞ ɡാവശÄം സംഭവിńതിനാൽ, നാം ഒ˳ േയാഗം തെȷ
േരാഗികൾÓ് ɡാർǁിÓാനായി സമർɚിńിരിÔȸ. േരാഗികെള
െസൗഖÄമാÔȷതിൽ ഞാൻ വിശÇസിÔȸ. അത് ൈബബിളിെല
ഒ˳ ക̎നയാെണȸ ഞാൻ വിശÇസിÔȸ. അതിെനÕടാെത,
നʸÓ് ɡസംഗിÓാൻ സാധിÓി̝…അതിെന ഉൾെɚŹƹാെത
നʸÓ് ʸϔͷവിേശഷം െച˰ാൻസാധിÓി̝.
5 ഇേɚാൾ, അത് സാധÄെമĻിൽ…ഇƵവെരːം എനിÓറിയി̝,
ഇȸ രാǎിയിൽ ഞാൻ ഇƵവെരːം വീŽിേല˗് വിളിńിŽി̝,
എനിÓ് കഴിːെമĻിൽ അŹƹ ഞായറാϜയിൽ ഞാൻ ഇƵവഴി
കടȸ േപാÎȷതാണ്. ഈ ആϜയിൽ നിĿൾÓ്—നിĿൾÓ്
അത് ഞĿളിൽ നിȸം േകൾÓാൻ സാധിńിെ̝Ļിൽ, ബി̝ി
നിĿെള അറിയിńിെ̝Ļിൽ, (ആϜːെട അവസാനം അവൻ
ഒ˳ കƺ ʸഖാȝരം അതറിːം), നിĿൾÓ് അത് േകൾÓാൻ
കഴിŶിെ̝Ļിൽ, അŹƹ ആϜയിൽ നˆൾ ഇവിെട വീƞം
Ïടിവ˳ȷതാണ്; കാരണം േനാÕ, വി̾മിÓാനായി, അƵ
നിĿϏെട െതാഴിലാളി ദിനമാണ്, മാǎമ̝അĿെന…അതെ̝Ļിൽ
വീŽിേല˗് േപാകാșϑ ദിവസമാണ്. കാƛേȷാ? അƵെകാƝ്
കർƹാവ് അșവദിńാൽ നാം അതിനായി ̾മിÔȷതാണ്.
ഇേɚാൾ, അെത, നിĿൾÓ് േകൾÓാനായിെ̝Ļിൽ…ബി̝ി
നിĿൾÓ് ഒ˳ കാർഡ് അയ˘കേയാ, ഏെതĻി˶ം ഒ˳
വിധƹി˷െട നിĿെള അറിയിÔകേയാ െച˱ം എȸ ഞാൻ
വിചാരിÔȸ, അവന് നിĿെള വിളിÓാൻ സാധിńിെ̝Ļിൽ, ഈ
കടȸ വ˳ȷ ഞായറാϜ˗ായി ഞാൻ തിരിെക വ˳ȷതാണ്.
ഈ േയാഗĿളിൽ ഒȷിന്, സേഹാദരൻ േനവിൽ, അƵ
ശരിയാÎേമാ? [സേഹാദരൻ േനവിൽ ʫദർ ʫൺഹാമിേനാŹ
സംസാരിÔȸ—Ed.] ഓ,അƵ െകാϑാം.
6 ഇവിെടːϑ, ഈ Îŷ േകാϑിൻസിെനÔറിń്
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ആർെÓĻി˶ം അറിയാൻ ആĩഹʸെƝĻിൽ. ഏϔ
ʸȈകϏെട സമയം, ആ ÎŽി˗് വാതസംബȱമായ പനി
ബാധിńിരിÔȷതിനാൽ, അവെന കŽിലിൽ മലർƹി കിടƹി
ഒ˳ ടÆബിൽ Ïടി മാǎേമ ÎടിɚാÓാ̡ എȸ േഡാÚർമാർ
പറŶി˳ȸ; അത്—അത് അĿെനːϑ ഒȷായി˳ȸ. അɚșം
അˆːം അവെന വീŽിൽ നിȸം ÏŽിെÓാƞ വȷ് ഒ˳ ʸറിയിൽ
ഇ˳ƺകːം, അവșേവƝി ɡാർǁിÔകːം െച˞. കർƹാവായ
േയ̬ അവെന സˁർƯമായി െസൗഖÄമാÓിയിŽ്, അവൻ
ͽളിേല˗് തിരിെക േപാÎകːം െച˞; അേɚാൾ അതിെɈ
അധികാരികൾ അതിെനÔറിń് ആരായാനായി അവെര വിളിɚിŅ.
അĿെന അവെന പരിചരിńി˳ȷ ആ െΞഷÄലിιിെന അവർ
വിളിɚിŅ, അവൾÓ് അƵ വിശÇസിÓാനായി̝…അĿെനːϑ
ഒ˳ കാരÄെƹ അവന് വിശÇസിÓാൻ കഴിŶി˳ȷി̝, അവർ
ആ ബാലെന പരിേശാധന˗് വിേധയനാÓി, അേɚാൾ അവൻ
സˁർƯമാːം സാധാരണ നിലയിലായി˳ȸ എȸ കƞ. പിെȷ,
േയ̬കടȸവȷേɚാൾ, പരീ÷കെɈശãി ഉടŷേപായി!
7 അസാധാരണമായ കാരÄെമȸ, നിĿൾÓറിയാം, ഇȸ
രാǎിയിൽ ആെരĻി˶ം ആ പാž പാേടണം എȸ ഞാൻ
ആവശÄെɚടാൻ േപാÎȸ. അവിെട ആ ʸറിയിൽ െവŅ ഞാൻ
̬̀ഷിŅെകാƝിരിÔേʿാൾ, ഇവിെട ആേരാ, പിെȷ േയ̬
കടȸ വȸ, എȸ പാടിെÓാƝിരിÓːം, അവൻഅവിേട˗് കടȸ
വരികːം െച˞. അത്—അത് ഇȸ രാǎിയിൽ പാടിയിŽിെ̝Ļിൽ,
ഞാൻ—ഞാൻ സംസാരിÓാൻ Ƶടŀം ʸʿ് തേȷ അƵ
പാടാനായി ഞാൻ ആേരാെടĻി˶ം ആവശÄെɚŹȷതാണ്.
അĿെന,അവൻ—അവൻഎ̝ാകാരÄĿϏംനȾ˗ായി െച˱ȸ.
8 ഇേɚാൾ, നിĿളിൽ വളെര Ǳരം േപാകാșϑ അേനകർ,
േനരം ɋല˳േവാളം ഇവിെടƹെȷ തĿാൻ േപാÎȸƝാകാം,
ആ—ആ ɡയǅെƹ ഞാൻ—ഞാൻ അഭിനȪിÔȸ.
രാവിെല, േനരം ɋല˳േʿാൾ, നിĿളിൽ ചിലർÓ് േജാലി˗്
േപാേകƝതിനാൽ, ഇȸ രാǎിയിൽ തെȷ വീŹകളിേല˗്
വƝിേയാടിń് േപാകാșമിടːƝ്, അത് കഠിനമായ കാരÄമാെണȸ
എനിÓ്—എനിÓറിയാം. അƵ കാƛകːം, അതിെനÔറിń് ഞാൻ
ചിȝിÔകːം െച˱േʿാൾ…
9 എനിÔം ക͙െɚŽ് ഉńരിേÓƝƵെƝȸ, നിĿൾÓറിയാം;
ഞാșം വിഷƯനാകാϷƝ്. ഞാൻ ഒ˳ ɡേതÄക
Ηാനെƹƺേʿാൾ, അവിെട ഞാൻ…എȷിേല˗് കടȷിŽ്,
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ഞാൻ വളെര അധികം േജാലിെയŹƺ കഴിːേʿാൾ, സാƹാൻ
വȷ് എേȷാŹ പറːം, “എȝാ, നിെȷ ആ˳ം ÏŽാÓാƹത്.
േനാÕ, വാΏവമാːം നിനÔ ʲമിയിൽ ഒ˳ ͷρƺ
േപാ˶ം കിŽിയിŽി̝,” ഞാൻ അƵ പറŷ േപാÎȸ. അƵ
അĿെനയായിŽ്…
10 ഓർÕ, ഞാൻ ɡേലാഭനĿളിൽ ɡതിേരാധശãി
ഇ̝ാƹവന̝. േനാÕ, എനിÓ് അതിേȾൽ ജയം
ɡാപിേÓƝƵƝ്. ഇĿെനːϑ എȝിെɈെയĻി˶ം ഞാൻ
തിരിŷ േനാÔേʿാൾ, ഞാൻ അതിെന േനെര അവെɈ
ʸഖേƹ˗് എറിŷെകാƝ് േചാദിÔം, “അതിെനÔറിń്
എȝാണ്?” ജയം ɡാപിÔȷതിന്—ജയം ɡാപിÔȷതിന് അത്
എെȷസഹായിÔȸ. “അതിെനÔറിń് എȝാണ്?”
11 ഇവിെടːϑ േയാഗƹിലിരിÔȷ, എെɈ ഒ˳ വിശി͙
ͷρƹിെനേɚാെല,അവിെട ഒ˳—ഒ˳—ഒ˳സംഘʸƝായി˳ȸ,
ദിവÄ േരാഗെസൗഖÄƹിൽ വിശÇസിÓാƹ ഒ˳—ഒ˳
ÏŽ˳Ɲായി˳ȷിŽ്, ഈ െചϷɚÓാരനായ വÄãിːെട അŹÓൽ
ÎറŅ നാϏകൾÔ ʸʿ് വȷ് അവേനാŹ പറŷ, “ദിവÄ
േരാഗെസൗഖÄം എȷ, ആ ചɛ ചവറിെനÔറിń് അവർ അവിെട
ɡസംഗിÔȸ,അതിൽയാെതാȸമി̝.”
12 ഞĿൾ ആേÚാൻ േകാെʿൗƝിൽ ആയി˳ȷേɚാൾ,
െകɉÓിയിൽ കÄാൻസർ ʹലം മരിŅെകാƝി˳ȷ, വയγ
െചȷ ആ Δീ താമസിńി˳ȷതിെɈ വളെര അŹƹായിŽാണ്,
ഈ മșഷÄșം താമസിńി˳ȷത്. അവϏെട സേഹാദരി ആ
രാǎിേയാഗƹിന് വരികːംഅവϏെട ƶവാലഅവൾഎŹƹി˳ȷ
േപϴിനകƹ് ഉƝായിരിÓːം െച˝ി˳ȸ, അവിെട പിȷിൽ നിȸം
പരി̬ǹാǊാവ് അവെള വിളിńിŽ്, (ഞാൻ ആΗലƹ് അതിș
ʸʿ് ഒരിÓ˶ം േപായിŽി̝) അവേളാŹ അƵ പറŷ, “അവϏെട
േപϴിൽ ഒ˳ ƶവാലːƝ്, അത് അവിെട െവńത്, അവൾ
തെȷയാണ്, അവϏെട സേഹാദരി അവിെടːϑ ഒ˳ ɡേതÄക
Îȷിൻ ɡേദശƹ് ആയി˳ȷിŽ്, വയറിൽ കÄാൻസർ ബാധിń്
മരിŅെകാƝി˳ȸ. േഡാÚർമാെര̝ാം അവെള ൈകവിŽിരിÔȸ.”
ഞാൻ പറŷ, “േപാÏ േപായി ആ ƶവാല ആ Δീːെട േമലിŹക,
എȞെകാെƝȷാൽ, ‘അവൾ ജീവിÔം,’ എȸ കർƹാവ്
അ˳ളി െച˱ȸ.” അേത രാǎിയിൽ തെȷ, സേഹാദരൻ േബൻ
അവിേട˗് േപായി, അത് അവϏെട േമൽ…അവിെട സാൽേവഷൻ
ആർമിÓാർ വȷിžƝാകാം എȷ് അയൽവാസികൾ എ̝ാവ˳ം
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വിചാരിŅ. അേɚാൾ—ആ നിമിഷം തെȷ അവൾ തെɈːം
അയൽവÓƺϑവ˳െട േജാലികെള̝ാം െച˱വാൻ തÓവƯം
സˁർƯമാːം െസൗഖÄം ɡാപിŅ.
13 അĿെന ഈ െചϷɚÓാരനായ മșഷÄൻ, അതറിŶിŽ്,
അവൻ പറŷ, “എĻിൽ അവϏെട കാരÄെƹɚϹി വിവരിÕ!
അത് അവിെടതെȷ അവസാനിŅ. വിവരിÕ; അവൾÓ്
കÄാൻസർ ഉƝായി˳ȸ എȸ നിĿൾÓറിയാം. അവൾ ഇവിെട
˷യിസÇി̝ായിൽ ഉƝായി˳ȷിŽ് േഡാÚർമാർ അവൾÓ് ഒ˳
ശΔñീയ നടƺകːം, നിβാരമായി അതിെന ഉേപ÷ിńിŽ്,
‘ƵȷിെÓŽി, അവെള തിരിെക അയ˘കːം െച˞. ഒȸം െച˰ാൻ
കഴിയി̝.’ ഇതാ ഇേɚാൾ സˁർƯമായി, ͷഖം ɡാപിńിരിÔȸ.”
പറŷ, “അതിെന വിശദീകരിÕ.” അത് അതിെന അവിെടƹെȷ
അവസാനിɚിŅ. മനβിലാേയാ?
14 നിĿൾÓറിയാം, ൈബബിളിൽ ഇĿെന, പറːȸ, “െസൗഖÄം
ɡാപിń മșഷÄൻ, അവനിലാണ് ആ അǇതാ̯രÄം ഉƝായത്,
അവേരാŹ Ïെടനി˾ȷƵകƝƵെകാƝ്അവർÓ്എതിർ പറവാൻ
വകയി̝ായി˳ȸ.” അവിെടയാണ് നാം…അത് സാƹാന് ഒ˳
ലŘːƝാÔȸ,അത് െച˱ȷിേ̝?ആഅǇതാ̯രÄംസംഭവിń
മșഷÄൻഅവ˳െട ഇടയിൽതെȷനിȷി˳ȸ.
15 മരിńവെര ൈദവം ഉയിർɚിÓാϷേƝാ? ഇവിെട ഒ˳ മșഷÄൻ,
മരിń് ഉയിർÓെɚŽ ഒ˳ മșഷÄൻ, ഇവിെടƹെȷ ഇ˳ɛƝ്.
ൈദവം േരാഗികെള െസൗഖÄമാÔേമാ? ഓ എെɈ, എ̝ായിടƺം
ൈകകൾ ഉയ˳ȸ. ൈദവം േരാഗികെള െസൗഖÄമാÔȸ. അവൻ
മഹാ—മഹാ ഞാൻ ആÎȷവൻ ആÎȸ, “മഹാനായി˳ȷവേനാ,
മഹാനാകാൻ ഇരിÔȷവേനാ അ̝,”; ഞാൻ ആÎȷവൻ.
അതാണ് ശരി. ഞാൻ ആÎȷവൻ, അത്, “എ̝ായിടƺം,
സദാസമയƺം, എേɚാϔം സȷിഹിതനായിരിÔȷവൻ,”
ഇȷെലːം, ഇȸം,എെȷേȷ˘ംഅനനÄനായവൻ.
16 ഇേɚാൾ, ȍതിയിലാÓാം, ഇേɚാൾ നʸÓ് അșĩഹീത
ൈബബിൾ ƵറÓാം. ഞാൻ ഒ˳—ഒ˳ േപജ് വായിÓാൻ
ആĩഹിÔȸ, ഞാൻ അƵ വായിÔേʿാൾ, എെȷ േɡരിപിɚിŅ.
ɡാർǁിÓെɚടാൻ ആĩഹിÔȷ ഓേരാ˳ƹർÓാːം, ഇȸ
രാǎിയിൽഞാൻഒ˳ɡാർǁനനിര ഉƝാÓാൻആĩഹിÔȸ.
17 ഇേɚാൾ നാം മർെÓാസിേല˗് തിരിÓാൻ േപാÎȸ, വി̬ǹ
മർെÓാസ്, വി̬ǹ മർെÓാസിെɈ 11-и അǹÄായം. നാം വി̬ǹ
മർെÓാസിെɈ 11-и അǹÄായƹിൽ നിȸം ഏകേദശം 22-и



6 അ˳ളി െച˝ വചനം

വാകÄം ƵടĿി വായിÓാൻ േപാÎȸ. നിĿളിൽ അേനകർÔം
ഈ വചനം അറിയാം, ഇത് വളെര ͷപരിചിതമായ ഒ˳
വചനമാണ്. അേɚാൾ…അവൻ എേȷാŹ ആ അƯാșകെളɚϹി
സംസാരിŅെകാƝ് അƵ പറːേʿാൾ, ഞാൻ സേഹാദരൻ
റβലിെനÔറിń് ചിȝിŅ, അƵ തി˳െവϔƺ ɡകാരമായി˳ȸ.
അവ…ഞാൻ ചിȝിÔേʿാൾ അവ തികŅം തി˳െവϔƺ
ɡകാരമായി˳ȸ. അെതെȷ എേɚാϔം അȱാളിɚിÔമായി˳ȸ.
അവൻ പറŶത്, “ഞാൻ പറŶാൽ,” എȷ̝, “നീ പറŶാൽ,”
എȷായി˳ȸ. “നീ പറŶാൽ!”
18 ഇേɚാൾ, നʸÓ് വായിÓാം.

…േയ̬ അവേരാŹ ഉƹരം പറŶƵ: ൈദവƹിൽ
വിശÇാസʸϑവർആയിരിɚിൻ.
ആേരĻി˶ം തെɈ ρദയƹിൽ സംശയിÓാെത താൻ
പറːȷƵ സംഭവിÔം എȸ വിശÇസിŅം െകാƞ ഈ
മലേയാŹ; നീ നീĿി കടലിൽ ചാടിേɚാക എȸപറŶാൽ
അവൻ പറŶƵേപാെല സംഭവിÔം എȸ ഞാൻ
സതÄമായിž നിĿേളാŹ പറːȸ.
ആകയാൽ നിĿൾ ɡാർǁിÔേʿാൾ യാചിÔȷത്
ഒെÓːം ലഭിŅ എȸ വിശÇസിɚിൻ; എȷാൽ അƵ
നിĿൾÔƝാÎം എȸഞാൻ നിĿേളാŹ പറːȸ.
നിĿൾ ɡാർǁിÓാൻ നി˾േʿാൾ സÇർĐΗനായ
നിĿϏെട പിതാ̠ നിĿϏെട പിഴകെള ÷മിേÓƝതിȸ
നിĿൾÔ ആേരാെടĻി˶ം വ̝Ƶം ഉെƝĻിൽ അവേനാŹ
÷മിɚിൻ.
നിĿൾ ÷മിÓാŶാേലാ സÇർĐΗനായ നിĿϏെട
പിതാ̠ നിĿϏെട പിഴകെളːം ÷മിÓയി̝.

19 എĻിൽ, പിെȷ, വിശÇാസം ÷മːെട േമൽ
അടിΗാനമിŽിരിÔȸ. അĿെന, ഇȸ രാവിെല േനരം നാം
സംസാരിńƵേപാെല, നʸÓ് എ̝ാവർÔം വിശÔȷതായ,
അേɚാΏലȾാ˳െട സമയƹ് സംഭവിńി˳ȷƵ നˇെട ഇടയിൽ
വാΏവമാːം കാേണƝതിന് നʸÓ് സഭെയ അവിേട˗്
െകാƞവരാൻ കഴിːേമാ എȷ് നാം ̾മിÔകയാണ്. അത്
വാതിലിനŹÓൽ കിടÔȸ. നാം അƵ കാƛȸ, അതി˶ം
ÏŹതലായി നാം കാണാൻ ആĩഹിÓːം െച˱ȸ. അത്—
അƵ നʸÓ് ɡേയാജനെɚŹകːം, നˆിൽ നിȸം മϺϑവരിേല˗്
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ഒϔകാനായി, അƹരƹിെല ഒ˳ ഒϔÓ് നാം ആĩഹിÔകːം
െച˱ȸ.
20 ഓർÕ, േയ̬ (ഇȸ രാവിെല നʸÔƝായി˳ȷ പാഠƹിൽ
ഉƝായി˳ȷƵ േപാെല) അവൻ തെɈ ശãി ഒരിÓ˶ം അവനായി
ഉപേയാഗിńി̝, അവൻ അƵ മϺϑവർÓായി ഉപേയാഗിŅ.
അതിș േവƝിയാണ് അƵ അയńിരിÔȷത്. ചിലേɚാൾ നിĿൾ
ഇĿെന ചിȝിÔം, “അവെനേɚാെല, നിറെയ ശãിːƝായി˳ȷ
ഒ˳ മșഷÄൻ, എേɚാെഴĻി˶ം േരാഗിയാÎേമാ?” അെത, സർ,
ഏേതാ ഒ˳ ɋΏകƹിൽ, ഞാൻ അƵ വായിŅ, അവൻ നയിൻ
എȷ പŽണƹിൽ െവń്, അവിെട ആ വിധവːെട മകെന, ആ
ആൺÎŽിെയ ഉയിർɚിń േശഷം, (ദ ɡിൻസ് ഓഫ് െഹൗസ് ഓഫ്
േഡവിഡ്, എȷ ɋΏകം എȸ ഞാൻ വിചാരിÔȸ) അവന്
തല േവദനːƝായിŽ്, ഒ˳ പാറːെട േമൽ കയറി വിഷമിńി˳ȸ.
കാƛേȷാ? അവൻ നˇെട അതിñമĿെള łമȸ. വഹിÔക
എȷാൽ, “അവെയ łമÔക,” എȷാണ്, േനാÕ, അവൻ വഹിŅ.
നʸÔϑƵ േപാെല തെȷ, അവșം എ̝ാ കാരÄĿϏം…അവന്
േരാഗʸƝായി˳ȸ, അവന് ɡേലാഭനĿϏƝായി˳ȸ, അവന്
വിഷമതകϏƝായി˳ȸ, നʸÓ് എ̝ാവർÔം ഉϑƵേപാെല
അവന് പരിʵമĿϏƝായി˳ȸ, കാരണം അവന് ശരിയായ ഒ˳
മǹÄΗൻ ആകണമായി˳ȸ; ആയതിനാൽ അവൻ അതിെɈ
ഒ˳ പĻാളിയായി തീർȷ്, അവനറിയാൻ കഴിːം ʸˀ തെȷ,
ഫലƹിെɈ ഒ˳ ÐഷിÓാരനായി മാറണമായി˳ȸ. േനാÕ,
നാം ശരി˘ം തി˳െവϔƹിേല˗് േനാÓിയാൽ, കിണϹിĻരയിെല
Δീയി˶ം മϺംഅേനകകാരÄĿളി˶ം നʸÓത് കാണാൻകഴിːം.
21 ഞാൻ ഇƵ പറയാൻ ആĩഹിÔȸ, ഞാൻ ഓേരാ
വചനെƹːം, അതിെɈ ഓേരാ അംശ̠ം സതÄെമȸം
വിശÇസിÔȸ. അƵ വിശÇസിÓാൻആĩഹിÓാƹ വിമർശകȾാർ
ഇȸƝ്. ഒ˳ വിമർശകൻ ഒരിÓൽ അƵ പറŷ, “േകാവർ
കϔതÔŽിെയ െകŽിയി˳ȷിടേƹ˗് േയ̬ ശിഷÄȾാെര
അയ˘േʿാൾ, രƞ വഴികൾ ഒȸ േച˳ȷിടമായി˳ȷആΗലം,
േകാവർകϔതÔŽിെയ െകŽിയി˳ȷ ആ Ηലം അവൻ ʸൻÏŽി
നി̯യിńി˳ȸ.” േനാÕ,ൈദവംഅതിെന ʸൻÏŽി നി̯യിńി˳ȸ
എȷവർÓ് മനβിലാÓാൻസാധിńി̝.
22 ഇവിെടːϑ ഡŅമായി “െത˳വിൽ െവŅ വീƞം, ഞാൻ
അവെɈ ൈക പിടിŅ Î˶Ôം,” എȸ ൈദവം എേȷാŹ, കഴിŶ
ദിവസം പറŶി˳ȸ. അത് വളെര വിചിǎമായിŽ്, ആ രാവിെല
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േനരം ഞാൻ അവിെട ഇ̝ായി˳ȸ; എȷാൽ രƞ മിനിേŽാ
ഒ˳ മിനിേŽാ Ïെട കഴിŶിžം, െത˳വിൽ െവń് എനിÓ്
അേǴഹƹിെɈ ൈക പിടിŅ Î˶Óാൻ സാധിńി̝. എȷാൽ
അേǴഹം െത˳വിൽ Ïടി വ˳േʿാൾ, ÐതÄ സമയƺ തെȷ
എനിÓ് കാറിൽ നിȸം ഇറĿി അേǴഹƹിെɈ ൈക പിടിŅ
Î˶Óാൻ കഴിŷ. അേǴഹƹിന് എെȷ അറിയാനായി̝;
അേǴഹം കƯട ധരിńി˳ȷി̝, അേǴഹƹിന് എെȷ കാണാൻ
കഴിയി̝ായി˳ȸ. അേǴഹം എെɈ ശʛം േകŽേɚാൾ, കരയാൻ
ƵടĿി. എȝായി˳ȸ അത്? സാധാരണ അേǴഹം അĿെന
െച˝ി˳ȷി̝, എȷാൽ അത് ആ ഓĂിജൻ െടɈിെɈ
കീഴിലായി˳ȷേɚാൾ; അവൻ അƵ െച˱ം എȸ, അവേനാŹ
പറയെɚŽി˳ȷതിെɈ ഉƹരമായി˳ȸ.
23 ഞാൻ പറŷ, “താĻൾ വീƞം ആലയƹിൽ ഇരിÓാൻ
േപാÎȸ”; അേǴഹƹിെɈ ρദയാഭിലാഷം. ഞĿൾÓ് ചിÓാേഗാ
േയാഗം ഉƝായി˳ȷേɚാൾ, അേǴഹം ആ േയാഗƹിș വരാൻ
ആĩഹിńി˳ȸ, അതിനായി അേǴഹƹിെɈ ρദയം Ƶടിńി˳ȸ.
ഞĿൾÔം ÎŷĿൾÔം േവƝി ഒ˳ െടലിĩാം ഞാൻ
അേǴഹƹിș അയńിŽ്, വളെര േവഗƹിൽ തെȷ, അേǴഹം
ͷഖം ɡാപിÓാൻ ഞĿൾ ɡാർǁിÔȸƝ് എȷറിയിŅ. ഒ˳
േΛഹം നിറŶ സേഹാദരൻ, അേǴഹെƹ സȪർശിÔകːം,
അേǴഹം കടȸ വരാൻ വളെര തീͤമായി ആĩഹിÔȸ എȸം
അറിയിŅ. എȷാൽ ഇȸ രാǎിയിൽ, അേǴഹം നേˆാെടാɚം
ഇവിെടയിരിÔȸ. കാƛേȷാ? അത് ʸൻÏŽി ñമീകരിńി˳ȷത̝.
അേതൈദവം തെȷഅƵñമീകരിŅ,അവൻസകല̠ം വϑിɋϑി
വÄതÄാസം വരാെതസˁർƯമായി ɡവർƹിÔȸ.
24 ഒ˳ വിമർശകൻ അത് ഒരിÓൽ പറŷ, “േയ̬ അūɚം
എŹƹ് ആ˰ായിരം േപെര േഭാഷിɚിńതിൽ യാെതാ˳
അǇത̠മി̝,” പറŷ, “അȸϑഅɚം വളെര വ˶തായിŽ്, ഓേരാ
അɚെƹːം ʸറിń്ആയിരം േപർÔം വീതം വിളʿി.”
25 “ഞാൻ താĻൾÓ് പറŷ മനβിലാÓി തരാം, ഒ˳ െചϷ
ബാലൻ തെɈ ഉńയാഹാരƹിന് െകാƞവȷതായി˳ȸ അത്!”
അ˰ായിരം േപെര തീϹിÓാനായി, ഒ˳ െചϷ ബാലൻ അū് അɚം
െകാƞ വȸ, അƵ തികŷ. അƵകഴിŶേɚാൾ പȢƝ് െകാŽ
നിറെയ ബാÓി എŹƹതിെനÔറിń് എȝാണ്? കാƛേȷാ?
ഓ, അവർ ഇĿെന…അത് െവϷം വിമർശനം മാǎമാണ്, അƵ
മാǎമാണ് അതി˶ϑത്. അത് ൈദവƹിെɈ വചനƹിș
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മാϹം വ˳ƺȷി̝. അത് അേത േപാെല തെȷയായിŽ്, േനാÕ,
ʸȷിേല˗് േപാെ˗ാƝിരിÔȸ.
26 ഇേɚാൾ, വിശÇാസƹിേȾൽ നാം സംസാരിÓാൻ
ആĩഹിÔȸ, ഒ˳ വÄതÄΏമായ വിശÇാസെƹɚϹി: സˁർƯ
വിശÇാസം. അെതാ˳ മഹƹായ കാരÄമാÎȸ. ഇേɚാൾ,
“വിശÇാസം േകൾവിയാൽ വ˳ȸ,” എȷാൽ വിശÇാസെƹɚϹി,
ൈബബിൾ നേˆാŹ പറːȷത്. ഇേɚാൾ, വിശÇാസം Ïടാെത
നിĿൾÓ് ര÷ːെട അșഭവƹിേല˗് കടÓാൻ കഴിയി̝.
വിശÇാസം എȷത് അത് അവിെടːƝ് എȸϑ ഒȷാÎȸ, അത്
വിശÇാസമ̝ാെത മെϹാȷിെനːം ɡഖÄാപിÔȷി̝. അŹƹ ചില
നിമിഷĿൾÔϑിൽ തെȷ, നിĿൾÓ് ɡാർǁന നിരയിേല˗്
ത˰ാറായി വരാൻ തÓവƯം, ഇേɚാൾ ഞാൻ നിĿളിേല˗്
വിശÇാസെƹെകാƞവരാൻ̾മിÔകയാണ്.
27 ഇേɚാൾ, വിശÇാസേമാ: “ൈദവƹിെɈ അŹÓൽ വ˳ȷവൻ
അവൻ ഉƝ്എȸവിശÇസിÓണം.” വിശÇാസം Ïടാെതൈദവെƹ
ɡസാദിɚിÓാൻ കഴിയി̝, നിĿൾÓ് അവെന ɡസാദിɚിÓാൻ
സാധിÓി̝. നിĿൾ ൈദവƹിൽ വിശÇസിÔȸ എȸ നിĿൾ
തെȷ പറːകːം…നിĿൾ അവെന ഒരിÓ˶ം കƝിžമി̝,
േനാÕ, അതിനാൽ നിĿൾÓ് അƵ വിശÇാസƹാൽ തെȷ
വിശÇസിńിരിÓണം. നിĿൾÓ് അവെന കാണാൻ സാധിńാൽ,
പിെȷ അƵ ഒരിÓ˶ം വിശÇാസം ആയിരിÓി̝. മനβിലാേയാ?
ഇȮീയĿളാൽപരസÄമാÓാൻകഴിːȷഎȞം,അƵവിശÇാസമ̝,
അെതാ˳ ശാΔീയ സതÄമാÎȸ; േനാÕ, അത് പിെȷ
ഒരിÓ˶ം വിശÇാസമായി Ƶട˳ȷി̝. എȷാൽ നിĿൾ അവെന
വിശÇാസƹാൽ സÇീകരിേÓƝിയിരിÔȸ. “ൈദവƹിെɈ
അŹÓൽ വ˳ȷവൻൈദവം ഉƞഎȸവിശÇസിÓണം; വിശÇാസം
ൈദവƹിെɈ വചനം േകൾÔȷതി˷െട വ˳ȸ.” കാƛേȷാ?
ഇത്ൈദവƹിെɈവചനമാെണȸആദÄം നിĿൾവിശÇസിÓണം,
വചനം ʹലം നിĿൾ ൈദവƹിെɈ അŹÓേല˗് വȷിരിÓണം.
മനβിലാേയാ? അത് എȞ പറŶാ˶ം, വചനെƹ അĿെന
എŹÔക, “അത് ശരിയാണ്!” അതിന് വി˳ǹമായ എȝായാ˶ം,
അƵ ശരിയ̝.
28 ആ ശʛം അʫഹാമിേനാŹ പറŶƵ തെȷ അവȸ
വിശÇസിേÓƝിയി˳ȸ. അവന് ȚϷ വയβായേɚാൾ,
ഇ˳പƹിയŬ വർഷĿൾÔ േശഷം, അത് അവȸ
ന˹ിയേɚാൾ ഇ˳പƹിയŬ വർഷĿൾÓ് ʸʿ് അവȸ
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ഉƝായി˳ȷതിെനÓാൾ ÏŹതൽ വിശÇാസം ഉƝായി˳ȸ.
കാƛേȷാ? അവൻ അƵ വിശÇസിŅ. മാǎമ̝, “അവൻ
അവിശÇാസƹാൽ ൈദവƹിെɈ വാĘാനƹിĻൽ തളരാെത,
അവൻ വാĘƹം െച˝ിരിÔȷതിെന നിറേവϹാൻ ശãൻ
എȸറń്, അവൻ ൈദവƹിș മഹതÇം െകാŹƺ.” അതാണ്
അതിെɈ രീതി, ഓേരാ˳ƹ˳ം ആ വിധƹിലായിരിÓണം.
ൈദവമാണ് ആ വാĘƹം െച˝ിരിÔȷത് എȷ,
േതാНിയടയാനാകാƹ, ഒ˳ വിശÇാസ̠മായിž വേരണം. എȷാൽ
ഇേɚാൾ, ആ വിശÇാസം ഉƝാകാനായി നിĿൾ ഒ˳ ഇടേƹ˗്
വേരƝƵƝ്, അതിെനɚϹിയാണ്; േനാÕ, ആ വിശÇാസെƹ
സÇീകരിÓാനായിŽാണ് നാംഇേɚാൾസംസാരിÓാൻ േപാÎȷത്.
29 എʫായരിൽ, എʫായ˳െട ɋΏകം, 11-и അǹÄാƹിൽ,
നേˆാŹ പറːȸ.

…വിശÇാസം എȷത് ആശിÔȷതിെɈ ഉറɚാÎȸ,…
30 ഇേɚാൾ, ഇവിെട െവńാണ് അേനക ജനĿൾ അവ˳െട
െസൗഖÄേമാ അത̝ അവർ േചാദിÔȷത് എȝായാ˶ം ശരി,
അƵ സÇീകരിÔȷതിൽ േതാНിയടːȷത്, കാരണം അവർ
വിശÇാസെƹ അത് അ̝ാƹ എേȝാ ഒȷായി എŹƹിരിÔȸ.
കാƛേȷാ? അവർ അƵ വിശÇസിÔȷി̝. അത്—അത്…അത്—
അത് നി˴പണമ̝.അത് ഒ˳വാΏവമായസʿƹാÎȸ.
31 ഇേɚാൾ വളെര നȷായി േകൾÕ! േനാÕ, അƵ നിĿൾ
നി˴പിÔȷത̝. നിĿϏെട ഇȮീയĿളാൽ മെϹȝിെനːം
ɡസിǹമാÔȷƵ േപാെല തെȷ അത് നിĿൾÓ് വാΏവമായ
ഒȷാÎȸ. “ഇത് ഒ˳ േപɚറിെɈ കͤമാÎȸ,” എȷ് എെɈ
കư പറːം േപാെല തെȷ അത് അǎമാǎം വാΏവമാÎȸ.
“അെതാ˳ ɡകാശമാÎȸ,” എȸ വാΏവമാːം പറːം
േപാെലയാÎȸ. “ഞാൻ എെɈ േകാŽ് ധരിńിരിÔȸ,” എȸ
പറːȷƵേപാെല തെȷ വാΏവമാണ്. ആ ÎŶ് അവിെട
ഇ˳ȸ കരːകേയാ അത̝ അതിെɈ ശʛം ഉƝാÔȷത്
എനിÓ് േകൾÓാൻ കഴിːംേʿാെല വാΏവമായ ഒȷാÎȸ.
േനാÕ, രാഗം േകൾÓാനാÎȷƵേപാെല, അത് അǎമാǎം
വാΏവമായ ഒȷാÎȸ. എെɈ വായ് ʹലം എȝിെɈെയĻി˶ം
˳ചി തിരിńറിːേʿാെല ഒ˳ വാΏവമായ ഒȷാÎȸ, ഏക
കാരÄെമȷത് അത് നിĿൾÓ് മϹാർÔം കാണിŅ െകാŹÓാൻ
കഴിയി̝ എȷതാണ്. അത് നിĿൾÓ് മാǎേമ ഉƝായിരിÕ.
ആേമൻ! അത് നിĿϏേടതാണ്. വിശÇാസം എȷ ആ സʿƹ്;
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േനാÕ, ഒ˳ ഊഹാേപാഹമ̝. അĿെന, അേനക ജനĿൾ കടȸ
വȷ്…
32 ഇേɚാൾ, ഇവെയ̝ാം ആഴേമറിയ പാഠĿൾ ആകയാൽ,
അതിെɈ േമൽ ഭാഗƺ ഞാൻ പിടിÔേʿാൾ, നിĿൾ അതിെɈ
ആഴƹിേല˗് ÎഴിŅെകാƞ േപാേകƝതാണ്. കാƛേȷാ?
33 ̾ǹിÕ, വാΏവമാːം നിĿൾÓ് അƵെƝĻിൽ, അത്
ഊഹാേപാഹമ̝; അത് നിĿϏെട ൈകവശʸϑ എേȝാ
ചിലതാÎȸ. അത് മേϹെതാ˳ സʿƺം വാΏവമാːം
ഉƝായിരിÔȷƵ േപാെലːϑ ഒȷാÎȸ. അത് നിĿൾ
നിĿϏെട വാഹനƹിലി˳ȸ ഓടിŅെകാƞ േപാÎȸ എȸ
നിĿൾ വാΏവമാːം അറിːം േപാെലːϑ ഒȷാÎȸ.
നിĿൾ ശരി˘ം ഇേɚാൾ ആലയƹിൽ തെȷ ഇരിÔȸ
എȸ വാΏവമാːം നിĿൾ അറിːം േപാെലːϑ ഒȷാÎȸ.
അത് നിĿൾ എെɈ ശʛം േകൾÔȷത് യഥാർǁമായിരിÔം
േപാെലയാÎȸ. അത് ഒ˳ േതാȷേലാ, ഒ˳ നി˴പണേമാ അ̝,
അെതാ˳ യഥാർǁÄമായിŽ്; നിĿളി˶ϑ എേȝാ ഒȷായി, അത്
നിĿളിേല˗് വ˳ȷത് ൈദവ വചനം േകൾÔȷതിനാലാÎȸ,
അതി˷െട മാǎമാÎȸ. “വിശÇാസം േകൾവിയാൽ, ൈദവƹിെɈ
വചനം േകൾÔȷതി˷െട വ˳ȸ.” അത് നിĿϏെട വിശÇാസം
ആയി˳ȷിടേƹ˗് അതിെന തിരിെക ഇŹȸ, പിȷീട്, അത്
ഏെതĻി˶ം ഒ˳ വÄãിːെട േമൽ ആയിരിÓി̝. അത് ഒ˳
മșഷÄș േമല̝. അത് ഒ˳ സംഘടനയില̝. അത് ഒ˳ ÏŽം
ജനĿϏെട േമല̝. അത് ൈദവƹിേȾലാÎȸ, എെȝȷാൽ
ൈദവം വചനമാÎȸ. കാƛേȷാ? നിĿϏെട വിശÇാസം
ൈദവƹിലാÎȸ.
വിശÇാസംൈദവƹിെɈവചനം േകൾÔȷതി˷െട വ˳ȸ.

34 പിെȷ ൈദവം, തെɈ വചനƹാൽ…മϹാെരĻി˶ം
െച˱ȷതി˷െട അ̝,ആെരĻി˶ം പറːȷതിനാൽഅ̝, എȷാൽ
ൈദവƹിെɈ വചനം എȞ പറːȸഎȷതി˷െടയാÎȸ. അവൻ
പറŷ, “സകല മșഷÄ˳ം േഭാ്͎ പറːȷവ˳ം എേɈത് സതÄ̠ം
ആയിരിÓെŽ.”
35 ഇേɚാൾ, ൈദവƹിെɈ ഒ˳ ɡ̢ƹിയാേലാ, ൈദവƹിെɈ
ഒ˳ ɡകടനƹാേലാ അത̝ ൈദവƹിെɈ വാĘാനƹാേലാ
ആെരĻി˶ം ഒ˳ കാരÄം െച˱ȷƵ നിĿൾ കാണാൻ ഇടയായാൽ;
“എനി˘ം Ïെട, അƵ െച˰ാൻ കഴിːം,” എȷ് അവരിൽ
അേനകർ പറയാϷƝ്. അത് ഒ˳ േതാȷലാÎȸ. അവർ അƵ
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െച˱േʿാൾ, അവിെട എവിെടെയĻി˶ം തകർȷ കɚലിെɈ
അവശി͙Ŀൾ കിടÔȷƵ േപാെല കാണാൻ സാധിÔം.
അെതാ˳ സʿƹായിž തെȷ ലഭിńിരിÓണം. ഇേɚാൾ, അത്
സംഭവനീയമാːം ഒ˳ വിശÇാസമാÎȸ. അതാണ് നിĿെള
വിശÇാസƹിേല˗് െകാƞവ˳ȷത്. അത് സംഭവനീയമാːം,
നിĿൾഎേȷാട് ഒ˳ക˳േവലക മരം േചാദിńാൽ,ഞാൻഅതിെɈ
ഒ˳ വിƺ ത˳ȷƵ േപാെലയാണ്. സംഭവനീയമാːം നിĿൾÓ്
ഒ˳ ക˳േവലക മരം കിŽിയിരിÔȸ,എȷാൽഅത്സÇയംഅതിൽ
നിȸം ഉ̎ാദിɚിŅ വȷിŽി̝; എȷാൽ വാΏവമാːം അത് അതിൽ
നിȸം അതിെന ʸളɚിÔേʿാൾ, അത് ഒ˳ ക˳േവലക െചടിയായി
വ˳ം. ൈദവം അƵ െച˱െമȸ നിĿൾ നി˴പിÔേʿാൾ…അത്
നിĿൾÓ് െവളിെɚŹƹിയേɚാൾ, അȷ് അത് ഒ˳ വിശÇാസ
˴പƹിലായി˳ȸ, േതാНിയടയാനാകാƹ, ഒ˳ സˁർƯമായ
വിശÇാസമായി˳ȸ.
36 ആ കാരണƹാലാണ് ഈ ദർശനĿൾ എനിÓ് അǎːം—
അǎേയെറ ഭയĻരമായിരിÔȷത്, കാരണം അƵ ഓേരാ
സമയƺം “ശരി,” എȸ െതളിയിÓെɚŽിരിÔȸ. മനβിലാേയാ?
അവൻഅƵവാĘƹം െച˝ിരിÔȸഎȸഞാൻഅത്അറിːȸ.
അവൻഅത്തെɈവചനƹിൽവാĘƹം െച˝ിരിÔകːം, ഇവിെട
അവൻ കടȸ വȸ അത് ഈ ദിവസേƹ˘ϑെതȷ് വാĘƹം
െച˱കːം െച˱ȸ.ആയതിനാൽ,അവൻഅĿെനപറːേʿാൾ,
നിĿൾ എവിെട നി˾ȸ എȸ നിĿൾ തെȷ അറിːȸ.
േനാÕ, അത് എനിÓ് വിശÇാസം ത˳ȸ, എȞെകാെƝȷാൽ
അവെɈ എϔതെɚŽിരിÔȷ വചനƹിș വിപരീതമായി അവൻ
ഒരിÓ˶ം ഒȸം െച˱ȷി̝. കാƛേȷാ? അത് വചനƹിș
എതിരായിžϑതാെണĻിൽ, എനിÓ് അതിേȾൽ വിശÇാസം
ഉƝാകി̝. േനാÕ, േനെര തിരിെക അതിെന വചനƹിേല˗്,
ൈദവ വചനം േകൾÔȷതി˷െട വിശÇാസം വ˳ȸ എȷതിേല˗്,
െകാƞവ˳ȸ. നിĿൾ തികŅം വചനം േകŽിരിÓണം!
ൈദവƹിെɈ വചനമാണ് സകലƹിșം മതിയായ വചനം. ഈ
വചനം മാǎമാണ്, നിĿൾÓ്ആവശÄമായിžϑത്.
37 ഇേɚാൾ, വിശÇാസം ഒ˳ സʿƹായിരിെÓ, അവിെട
നʸÓ് കƞപിടിÓാനാÎȷത് (എʫായരിൽ) വിശÇാസം
എȝായി˳െȷȷാൽ, വിശÇാസം ഉƝായി˳ȷവർ എȞ
െച˞ എȷതാണ്. േനാÕ, ഇȸ അേനക േനരĿളിൽ
വിശÇാസʸϑവരിൽ, നാെള അവർÓ് അത് ഉƝായി˳ȷി̝
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എȸ വരാം; അŹƹ ദിവസം അവർÓ് മെϹേȝാ ഉƝായിരിÔം,
പിെȷ േവെറേȝാ ആയിƹീ˳ം. എȷാൽ ഒരിÓൽ ൈദവം
അതിൽ നĽരമിž, നിĿൾÓ് കാƛകːം െച˝ാൽ, അതിൽ
നിȸം നിĿെള മാϹാൻ യാെതാȷിșം സാǹÄമ̝. നിĿൾ
െവϷെത ഒ˳ മതƹിൽ േചരാൻ ̾മിÔകːം, എƹിɚിടിÓാൻ
േനാÔകːം, നി˴പിÔകːം െച˱ȷതാÎȸ. നീ˴പണം
എȷാൽ, “നിയമപരമായ അധികാരം ഇ̝ാെത സാഹസƹിș
ʸതി˳ക,” എȷാÎȸ; നിĿൾ ഇതിനായി ̾മിÔȸ, പിെȷ
നിĿൾഇതിനായി̾മിÔȸ,ഈ വഴിയി˷െട േപാÎȸ,ഇവിേട˗്
ഓŹȸ, അവിേട˗് ഓŹȸ. നിĿൾÓ് ഇƵവെരːം വിശÇാസം
കിŽിയിŽി̝! എȷാൽ…അതിെനയാണ് നാം “വിശÇാസം” എȸ
വിളിÔȷത്.
38 ഞാൻ—ഞാൻ—എേȷാട്…എേȷാŹ ÷മിÓണം. ഞാൻ
ആĩഹിÔȷത് നിĿൾ…നȪിːƝ്സേഹാദരാ.
39 നിĿൾ ഇേɚാൾ തെȷ ഇƵ മനβിലാÓണം എȷ് ഞാൻ—
ഞാൻ ആĩഹിÔȸ. നാം…സÇയം സഭ തെȷ ൈദവƹിെɈ
ശãിയിേല˗് ഉയേരƝƵƝ്. എĿെന? നാം അവസാനƹിെɈ
വളെര അŹെƹƹിയിരിÔȸ, ഇേɚാൾ; ഈ ചില നാടÄ-
വിശÇാസികെള ഉരŅ ɋറƹാÓി, േനാÕ, ആഴേമറിയ ചിലതിേല˗്
കടÓാനായി, ചില ആഴേമറിയ കാരÄĿെള ഉപേദശിÓാനായി സഭ
ആ അവΗയിേല˗് കടȷിരിÔȸ എȸ ഞാൻ വിശÇസിÔȸ.
കാƛേȷാ?അƵനിĿൾഅറിŶിരിേÓƝചിലതാÎȸ!
“ʫദർ ʫൺഹാം, അത̝േ̝ാ െവളിńം,” എȸ നിĿൾ

പറŶാൽ.
“അേɚാϔംഅതാണ് െവളിńംഎȷ്ഞാൻഅറിːȸ.”
“അതാണ് െവളിńംഎȸനിĿൾെÓĿെനഅറിയാം?”
“ഞാൻഅതിേല˗് തെȷ േനാÔȸ.”
“അെത, നിĿൾ െതϹിലെ̝ȸ നിĿൾÓ് എĿെന

അറിയാം?”
“എെɈ കƯ് എേɚാϔം എേȷാട് അത് െവളിńം തെȷ എȷ്

ɡസിǹമാÔȸ.” കാƛേȷാ?
40 ആ കാരണƹാലാണ് ഞാൻ ആ ദർശനĿളിൽ
വിശÇസിÔȷത്, കാരണം അത് എ̝ാേ˨ാϔം സതÄമാെണȸ
എേȷാŹ തെȷ വിളിŅ പറːȸ, എȞെകാെƝȷാൽ അƵ
വȷത് വചനƹിൽ നിȷായി˳ȸ. കാƛേȷാ? പിെȷ അƵ
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പറːȷത് അവനാെണĻിൽ, അത് അതിെന അവസാനിɚിÔȸ.
ഇേɚാൾ, അത് അതിെന അĿെന ɡസിǹമാÔെȷĻിൽ,
പിെȷ ഒ˳ ഊഹാേപാഹƹിെɈ ɡവർƹിയ̝, അത് അĿെന
സംഭവിÓാൻ േപാÎȸ. “കർƹാവ് ഇɡകാരം അ˳ളി െച˱ȸ,”
എȸ നിĿൾ േകŽതിș േശഷം, േനാÕ, എെȝȷാൽ അത്—
അത് മșഷÄ ചിȝ˘ം അതീതമാÎȸ. അത് കർƹാവിെɈ
ചിȝːെട മƤലƹി˶ϑതാÎȸ. ʸȝിരി വϑിെയ…ʸȝിരി
വϑിയിെല ശാഖ അതിെɈ ഫലം ɋറെɚŹവിÔം േപാെല, നിĿൾ
ഇവിെട നി˾ȸ. കാƛേȷാ? ൈദവം മșഷÄെര, മșഷÄെര മാǎേമ
ഉപേയാഗിÔȸϓ.ൈദവം യȢĿെള ഉപേയാഗിÓാറി̝. ൈദവം
മșഷÄ˳െട ÏŽെƹ ഉപേയാഗിÓാറി̝. ൈദവം സംഘടനകെള
ഉപേയാഗിÓാറി̝. ൈദവം സദാസമയ̠ം, വÄãികെള മാǎം
ഉപേയാഗിÔȸ!
41 ഇേɚാൾ, വിശÇാസം എȷത് സʿƹാണ്, അതിനാലാണ്,
ആ എ̝ാ കാരÄĿϏം െച˱ȷത്, എȸ നാം മനβിലാÓി.
അത് ഒ˳—അെതാ˳ നി˴പണമ̝, അത് ഒ˳ സʿƹാണ്;
ɡേതÄകിŅം സˁർƯ വിശÇാസം. സˁർƯ വിശÇാസƹിേല˗്,
കടÔȷതിെനÔറിńാണ്, ഇȸ രാǎിയിൽ ഞാൻ സംസാരിÓാൻ
േപാÎȷത്.
42 ഇേɚാൾ, മϺϑവർ, ജനĿൾ വȸ പറയാϷƝ്, “ഓ,
എനിÓ് ɌർƯ വിശÇാസʸƝ്; ഓ, എനിÔെƝȷ് തീർńയാണ്.”
അെത, നിĿൾ, പിെȷ എȝിșേവƝിയാണ് ഇവിെട നി˾ȷത്?
കാƛേȷാ? മനβിലാേയാ? േനാÕ, നിĿϏെട—നിĿϏെട
ɡവർƹികൾ തെȷ നിĿൾÓ് കിŽിയിരിÔȸ എȸ
നിĿൾ അവകാശെɚŹȷത് നിĿളിലിെ̝ȸ െതളിയിÔȸ.
മനβിലാേയാ? നിĿൾÓ് വിശÇാസം ഉƝായി˳െȷĻിൽ, പിെȷ
നിĿൾ എȝിșേവƝിയാണ് ɡാർǁനാ നിരയിൽ നി˾ȷത്?
കാƛേȷാ? എȝിșേവƝിയാണ് നിĿൾ ഈ കാരÄĿെള̝ാം
െച˱ȷത്?
43 േനാÕ, നിĿൾÓ് സˁർƯ വിശÇാസം ഉƝായി˳ȷാൽ,
നിĿൾ േനെര ൈദവƹിേല˗് േനാÔകːം, വിശÇസിŅംെകാƞ,
നടȸ േപാÎകːം െച˱മായി˳ȸ. നിĿൾÓ്—നിĿൾÓ്
ɡാർǁനാ നിരയിേല˗് കടȸ വേരƝ ഒ˳ ആവശÄ̠ം
വരി̝. നിĿൾÓ് ഈ വക കാരÄĿϏെട ആവശÄമി̝,
എȞെകാെƝȷാൽ നിĿϏെട വിശÇാസം അത് അĿെനയാÓി
തീർƹിരിÔȸ. കാƛേȷാ? ഞാൻ ഒ˳ ഷർŽ് ധരിńിരിÔേʿാൾ!
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“ഞാൻ ഒ˳ ഷർŽ് ധരിńിരിÔȸ,” എȸഞാൻ പറːȷƵ െകാƝ്
എȞɡേയാജനം?
44 “താĻൾ ഒ˳ ഷർŽ് ധരിńിരിÔȸ എȸ താĻൾÓ് എĿെന
അറിയാം?”
45 “അെത, ഞാൻ അƵ കാƛȸ, അƵ അșഭവിÔȸ,
മാǎമ̝ അത് അവിെട ഉെƝȸ ഞാൻ അറിːകːം െച˱ȸ.”
അെത, സˁർƯമായ വിശÇാസം പിടിƹമിŹേʿാൾ, അǎːം
വാΏവമായിരിÔം. നിĿൾÓ്—നിĿൾÓ് വീƞം അതിെɈ
ആവശÄം വരി̝. അത് ആദÄം തെȷ െച˝ിരിÔȸ; നിĿൾ
അതറിːȸ.
46 “അെതĿെനഅറിയാനാÎം?”
47 “വിശÇാസം എേȷാട് അĿെന പറːȸ!” അതാണ് അത്.
കാƛേȷാ? ഞാൻ എȝാണ് അർǁമാÔȷെതȷ്, നിĿൾÓ്
ഇേɚാൾ മനβിലാÎേȷാ?
48 ഇേɚാൾ, മϺ വാÔകളിൽ, ഞാൻ ഭാഗÄപരീ÷ണƹിș
ʸതി˳ȷി̝, “അെത,ഞാൻ േപാÎം.ൈബബിൾപറːȸ, ‘ʹɚȾാെര
വിളിÔക, അവർ എƯ Ɍശി, ɡാർǁിÓെŽ.’ ഞാൻ ͷഖം
ɡാപിÔം, എȷ്എനിÓറിയാം.” പിെȷːം നിĿൾപറːം, “അെത,
ഞാൻ ͷഖം ɡാപിÓാൻ േപാÎȸ.” േനാÕ, നിĿെളƹെȷ
ശരിയാÔകയാണ്; നിĿൾഇേɚാൾ̾ǹിÔȷി̝, നിĿൾസÇയം
നിĿെള ശരിയാÓിെയŹÓാൻ േനാÔകയാണ്. പിെȷ അവൻ
കടȸ േപായിÓഴിːേʿാൾ, അവൻ പറːം, “ഓ, ഞാൻ—ഞാൻ
ഇേɚാϔം അƵ കാƛȷി̝.” േനാÕ, നിĿൾ അവിെടയായി˳ȸ,
നിĿൾÓ് വിശÇാസʸƝായി˳ȷി̝!
49 നിĿϏെട കലർɚി̝ാƹ വിശÇാസം അവിെട െവŅ തെȷ
അƵ െച˱ം. നിĿϏെട—നിĿϏെട കലർɚി̝ാƹ വിശÇാസം
അത് നിĿൾÓ് അǎേയെറ വാΏവമായി െച˝ിŽ്…ആ
രãάവʸƝായി˳ȷ Δീെയ േനാÕ, അവൾ പറŷ, “എനിÓ്
അവെɈ വΔƹിൽ എĻി˶ം െതാടാൻ സാധിńാൽ, ഞാൻ ͷഖം
ɡാപിÔം.” അവൾഅƵ െച˝ːടൻ തെȷ, “അവϏെട രãάവം
നിലńതായി അവϏെട ഉϑിൽ അവൾÓ് അșഭവെɚž,”
അവൾ തേȷാŹതെȷ പറŷ. അവൾ അƵ വാΏവമാːം
വിശÇസിńി˳ȸ.
50 അവൾ അത് െതാŽേɚാൾ…അതിെന െതളിയിÓാനായി
അƵ നിലŅ—അത് നിലŅ. േയ̬ തിരിŷ േചാദിŅ, “എെȷ
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െതാŽത് ആർ?” ആ സˁർƯ വിശÇാസം! ഇȸ രാǎിയി˶ം
അേത സˁർƯ വിശÇാസം, അȷ് അത് െച˝Ƶേപാെല തെȷ
േയ̬ñിΐവിെന െതാŹം. കാരണംആസമയƹ്ആΔീസˁർƯ
വിശÇാസ̠മായിŽാണ് വȷത്.
51 ഇേɚാൾ, ശിഷÄȾാർÓ് ആദÄം ഈ സˁർƯ വിശÇാസം
ഇ̝ായി˳ȸ എȸ, ഇേɚാൾ നാം കാƛȸ. അവർÓ്
അതി̝ായി˳ȸ, എȞെകാെƝȷാൽ അവേരാെടാɚം ñിΐ
ഉƝായി˳ȸ, അവേരാെടാɚം നടȷി˳ȸ; എȷാൽ അƵ
കഴിŶേɚാൾ, ñിΐ അവരിലായി തീർȸ. അĿെന, നിĿൾ
േനാÓിയാൽ, പരി̬ǹാǊാവിെന Ïടാെത ഈ സˁർƯ
വിശÇാസം ഉƝാÎക കഠിനമായ കാരÄമാെണȸ നിĿൾÓ്
കാണാം; അതിന് അƵ െകാƞവേരƝƵƝ്, അത് െച˱ȸ.
ഇേɚാൾ, നിĿൾ േചാദിÓാം, “ശിഷÄȾാർÓ് സˁർƯ വിശÇാസം
ഇ̝ായി˳േȷാ?” ഇ̝ായി˳ȸ; കാരണം അവർÓ് അവിെട ഒ˳
łഴലി ബാധിń ബാലെന കിŽിയേɚാൾ, അവനിൽ നിȸം ആ
പിശാചിെന ɋറƹാÓാൻ അവർ ̾മിÔകːം, അവർÓ് അത്
െച˰ാൻസാധിńƵമി̝.
52 േയ̬ വ˳ȷത് ആ പിതാവ് കƝിŽ്, അവൻ പറŷ, “എെɈ
മകെന ഞĿൾ നിെɈ ശിഷÄȾാ˳െട അŹÓൽ െകാƞ വȸ,
അവർേÓാഅവെന െസൗഖÄമാÓാനായി̝.” കാƛേȷാ?
53 പിെȷ,ശിഷÄȾാർ േയ̬വിേനാŹ േചാദിŅ, “ഞĿൾÓ്അവെന
ͷഖമാÓാൻകഴിയാതി˳ȷƵഎȞെകാƝാണ്?”
54 േയ̬ പറŷ, “എȞെകാെƝȷാൽ, വിശÇാസÔറവിനാൽ,
നിĿϏെട അവിശÇാസം ʹലമെǎ.” അƵ ശരിയാണ്.
“അതിനായിžϑ…നിĿϏെടഅവിശÇാസം.”
55 ഇേɚാൾഓർÕ,അവർÓ്അധികാരʸƝായി˳ȸ. േരാഗികെള
െസൗഖÄമാÓാșം, മരിńവെര ഉയിർɚിÓാșം, പിശാłÓെള
ɋറƹാÓാșϑഅധികാരം, േയ̬അവർÓ്, ÎറŅ ദിവസĿൾÓ്
ʸʿ് െകാŹƹി˳ȷേതːϓ. അവർÓ് ആ അധികാരം
ഉƝായി˳ȸ, എȷാൽ ആ അധികാരം ഉപേയാഗിÓാșϑ
വിശÇാസമി̝ായി˳ȸ. ഇേɚാൾ, അവിെടയാണ് ʫൺഹാം Ïടാരം!
സഭ, മണവാŽി, ഇȸ അവിെട ആയിരിÔȸ! പരി̬ǹാǊാവ്
അധികാരേƹാെട ഇവിെടയായിരിÔȸ, എȷാൽ നിĿൾേÓാ,
അതിെന ചലിɚിÓാșϑ വിശÇാസം ഇ̝ാതിരിÔȸ. ഞാൻ
എȝാണ് അർǁമാÔȷെതȷ് കാƛേȷാ? അതിെന
ചലിɚിÓാനായി വിശÇാസംആവശÄമായിരിÔȸ.
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56 ഇവിെട: എെɈ ൈകെകാƝ് നിറń ഒ˳ െവടിːƝ എെɈ
ക˰ി˶Ɲ്. വചനെƹേɚാെല തെȷ, എനിÓ് േ÷പാːധĿϏം
എȞ െച˱ം എȷറിയാം, എനിÓ് േതാÓിൽ നിȸം
െവടിːതിർേÓƝƵƝ്. തീ ആ െപൗഡറിൽ എƹിേÓƝƵƝ്.
െപൗഡറിșϑിൽ ശãിːƝ്, എȷാൽ അതിെന കƹിÓാൻ
അതിന് തീːെട ആവശÄʸƝ്. െപൗഡർ െവടിːƝ˗കƹ്
ഇരിÔȷƵ േപാെല, അേത കാരÄം തെȷ, അതിെന
ɋറƺ ചാടിÓണെമĻിൽ അതിന് അǎːം വിശÇാസ̠ം
ആവശÄമായിരിÔȸ. അതാണ് അെതŹÔȷത്, േനാÕ, അവൻ
നˇെട േമൽ വȷƵ ʸതൽ, നˆി˶ϑ പരി̬ǹാǊാവിെɈ
ശãിെയ തീ പിടിɚിÓാനായി, വിശÇാസെƹ തീ പിടിɚിÓാനായി,
മഹƹായ കാരÄĿൾ കാേണƝതിന്…വിശÇാസƹിന്,
എെȝĻി˶ം നിĿൾÓ് സˆാനിÓാനായി; നʸÓ് സˁർƯ
വിശÇാസംആവശÄമായിരിÔȸ.

57 നിĿൾ പറയാൻ േപാÎȷത് എȝാെണȷ് ÐതÄമാːം
അറിŷെകാƝ്, ρദയം നിറെയ സേȝാഷ̠മായി, നിĿൾ
േരാഗി കിടÔȷ ഒ˳ ʸറിയിേല˗് കടȸ േപാÎȸ. സംഭവിÓാൻ
േപാÎȷത് എȝാെണȷ്, നിĿൾÓ് ʸȷേമ തെȷ എേȝാ
ഒȷ് െവളിെɚŹƹി, നിĿൾ അƵ അറിːകːം െച˱ȸ. നിĿൾ
അകേƹ˗് കടȸ േപാÎȸ, “േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ,
അവിെട നിȸം എϔേȷ˾ക. കർƹാവ് ഇɡകാരം അ˳ളി
െച˱ȸ!” അവിെടയാണ് നിĿϏെട; സˁർƯ വിശÇാസം. അƵ
സംഭവിÓാൻ േപാÎȷിെ̝ȸ അവിെട പƺ ദശല÷ം േപർ
നിȸെകാƞ പറŶാ˶ം, അത് എĿെനːം സംഭവിÓാൻ
േപാÎȸ എȸ നിĿൾ അറിːȸ, എȞെകാെƝȷാൽ
നിĿൾÓ് അതറിയാം. അത് സംഭവിÓാൻ േപാÎȸ.
അതിെനÔറിń്ആർഎȞപറŶാ˶ം, വിശÇാസം ലഭിńിരിÔȷത്
നിĿൾÓാണ്.

58 േയാ̬വാ, അവൻ യിάാേയലിെɈ ʹɚȾാെര ഒ˳മിŅ
വിളിŅÏŽി, “ഊഹ്, സേഹാദരȾാെര, നˆൾ കർƹാവിെɈ
ദാസȾാരേ̝ാ, നിĿൾÓായി ഞാൻ ഒ˳ കാരÄം പറയാൻ
ആĩഹിńിŽ്…കർƹാവിേനാŹ േചാദിÔȷƵ ശരിയാÎേമാ—
അവൻ നʸÓ് ഒര̎ം Ïെട പകൽ െവളിńം ന˺െമĻിൽ,
േനാÕ, അ̎ േനരം Ïെട ͸രÄെന പിടിŅ നിർƹെŽ,” എȸ
േചാദിÔȷതിെനÔറിń്, ഒȸഊഹിÓാേമാ?
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59 ഇ̝; അവȸ അതിെɈ ആവശÄʸƝായി˳ȸ (ɡാർǁന
Ïടാെത, ഒȸം തെȷ െച˰ാെത), അവȸ അതിെɈ
ആവശÄʸƝായിരിÓːം, അവൻ ͸രÄേനാŹ ക̎ിÔകːം
െച˞! അവൻ പറŷ, “അവിെട നി˿! എനിÓ് ആവശÄʸƝ്,
ഞാൻ കർƹാവിെɈ േസവയിലായിരിÔȸ, ഈ േജാലി
െച˰ാനായി അവൻ എെȷ ഇവിേട˗് അയńിരിÔȸ, അത്
എĿെന െച˰ണെമȷ് എെɈ ഏϹ̠ം ന̝ അറിവിൽ ഞാൻ
െച˱ȸ, ശǏ ːǹɡയാണƹിലാÎȸ, അവർ ഇവിെടƹെȷ
ആÎȸ; ͸രÄെന താേഴ˗് േപാകാൻ ഞാൻ അșവദിńാൽ,
അവർ എ̝ാവ˳ം ഒ˳മിŅ ÏŹകːം അെതെȷ ÏŹതൽ
വിഷമƹിലാÔകːം െച˱ം. അƵെകാƝ്, അവിെടƹെȷ നി˿!
മǎമ̝, ചȮാ, നീ അവിെടƹെȷ ƶĿിÓിടÔക!” ആേമൻ;
ഇ˳പƹിനാ˶ മണിÕർഅവൾഅവിെടƹെȷƶĿിÓിടȸ.
60 ഇേɚാൾ, ʲമി łϹിെÓാƝിരിÓːം അവൻ അവിെട അതിെന
നിർƺകːം െച˞, ͸രÄൻ ആ Ηലƺ തെȷ നിȸ അƵ
തിരിŶി˳ȷി̝, അേɚാൾ എȝാണ് സംഭവിńത്? ഇേɚാൾ,
നിĿൾ ഇĿെന പറːേʿാൾ, നിĿെള സÇയം നിĿൾ ഒ˳
നാΏികനാÔȸ; നിĿൾഅĿെന െച˱ȷിെ̝Ļിൽ, ശാΔെƹ
നിĿൾ തെȷ കബളിɚിÔȸ, എȞെകാെƝȷാൽ േലാകം
നിȷാൽ, അത് വീƛേപാÎം, എȷ് അവർ പറːȸ. അƵെകാƝ്
ഇേɚാൾ എȝാണ്? ൈദവƹിെɈ വചനം ശരിയെ̝ȸ നിĿൾ
പറŶാൽ, നിĿൾ ഒ˳ നിരീശÇരവാദിയാÎം. കാƛേȷാ?
എȷാൽ അĿെന സംഭവിŅ, എȷതാണ് ɡധാനമായ കാരÄം.
അതിെɈɡവർƹനരീതിഎനിÓറിയി̝,എȷാൽഅƵസംഭവിŅ!
61 പരി̬ǹാǊാവിെɈ ɡവർƹന രീതി എനിÓറിയി̝, എȷാൽ
അത് എെɈ േമൽ പതിŅ എȷ് എനിÓറിയാം. അതിെɈ
ɡവർƹന രീതി എȝാെണȸഎനിÓ്—എനിÓറിയി̝, എȷാൽ
അതിെɈ അșĩഹĿൾ എȝാെണȸ എനിÓറിയാം. അത്—
അെത̝ാം, അതിെനɚϹി, പരി̬ǹാǊാവിെɈ അșĩഹĿെള
അറിയാനായാണ് ഞാൻ—ഞാൻ ̾ǹിÔȷത്. ɡവർƹന രീതി,
അവൻഅവരിൽɡവർƹിÔȸ.അത്അവെɈരഹസÄമാÎȸ.
62 ഈ ബാലൻ െസൗഖÄം ɡാപിńി˳ȷി̝, എെȝȷാൽ…
ശിഷÄȾാർÓ് അധികാരʸƝായി˳ȸ; പിശാłÓെള
ɋറƹാÓാșം, Î͙േരാഗികെള ̬ǹമാÓാșം, മരിńവെര
ഉയിർɚിÓാșം, എ̝ാ വിധƹി˶ϑ േരാഗĿെള
െസൗഖÄമാÓാșʸϑ അധികാരം േയ̬ അവർÓ് െകാŹƹി˳ȸ.
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അവൻ അവർÓ് അധികാരം െകാŹƹി˳ȸ, എȷാൽ അവർÓ്
ലഭിńി˳ȷ അധികാരെƹ ɡവർƹിɚിÓാșϑ വിശÇാസം
അവർÓി̝ായി˳ȸ. പിെȷ അവർ േയ̬വിേനാŹ േചാദÄം േചാദിŅ
െകാƞ പറŷ, “അെത, ഇേɚാൾ, എȞെകാƝാണ് ഞĿൾÓ്
അƵ െച˰ാൻ കഴിയാƹത്?”
63 ഇേɚാൾ, ഓർÕ, അവർÓ് വചനം ലഭിńി˳ȸ; അȷ് വചനം
ജഡമായി തീർȷി˳ȸ. ആ വചനം അവേരാŹ പറŷ, “ഞാൻ
നിĿൾÓ് അധികാരം ത˳ȸ.” ആേമൻ! “ഞാൻ നിĿൾÓ്
ആ അധികാരം ത˳ȸ.” അവർÓ് അധികാരം ലഭിńി˳ȸ,
അവരിൽ ഉƝായി˳ȷ വചനെƹ ɡവർƹിɚിÓാșϑ
വിശÇാസം അവർÓി̝ായി˳ȸ. േനാÕ, ഞാൻ എȝാണ്
അർǁമാÔȷെതȸ കാƛേȷാ? എȷാൽ, േയ̬വിȸ
അƵƝായി˳ȸ, അവൻ വചനമായി˳ȸ, അവൻ പറːȷƵ
എȞം സംഭവിÔം എȸϑ വിശÇാസം അവșƝായി˳ȸ. അവൻ
പറŷ, “ഓ, അവെന ഇവിെട െകാƞവ˴. എǎകാലം ഞാൻ
നിĿെളസഹിÔം?”
64 അവെɈ അധികാരേƹാെടാɚം, അവȸ വിശÇാസ̠ം
ഉƝായി˳ȸ. അവൻ എȞ െച˞? അവൻ പറŷ, “എനിÓ്
സÇയേമ ഒȸം െച˰ാൻ കഴിയി̝.” എȞെകാƝാണ്?
അവൻ എȝായി˳േȷാ അതിേȾൽ അവൻ ആ̾യിńി˳ȸ;
അവൻ വചനമായി˳ȸ എȷറിŶിŽ് അതിേȾൽ ആ̾യം
െവńി˳ȸ. അവെന വചനമാÓിയ ൈദവƹിേȾൽ,
അവന് വിശÇാസʸƝായി˳ȸ. അവൻ ൈദവമായി˳ȸ
(വചനം), അവർ അവനിലായി˳ȸ, അത് അവന് വിശÇാസം
ന˹ിയി˳ȸ എȞെകാെƝȷാൽ അവൻ തെɈ Ηാനം
മനβിലാÓിയി˳ȸ. അവൻ എȝായി˳ȸ എȷവൻ
അറിŶി˳ȸ, എȞെകാെƝȷാൽ അവൻ അതായി˳ȸ
എȸ തി˳െവϔƺ പറŶി˳ȸ. ഇവിെട അവൻ എȝായിരിÔം
എȸ തി˳െവϔƺ ÐതÄമാːം പറːȷƵം അവൻ എȝായി˳ȸ
എȸ െതളിയിÔȷƵം, അവൻ എȝായി˳ȸ എȸ അവൻ
അറിŶി˳ȷƵം, തˆിൽ ഓേരാ തി˳െവϔƺം അേനÄാനÄം
ബȱിńിരിÔȸ.
65 ആയതിനാൽ, അവെന എȝായി ൈദവം ഉƝാÓിയിരിÔേȷാ
അതിേȾൽ അവൻ ആ̾യിńി˳ȸ. അവൻ അƵ
െചെ˝Ļിൽ, വിശÇസികളായി ൈദവം നെˆ ͹͙ിńിരിÔേʿാൾ
നʸÓ് അതിേȾൽ ആ̾യം െവ˗ാൻ സാധിÓിേ̝?
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“വിശÇസിÔȷവരാൽ ഈ അടയാളĿൾ നടÔം!” അവൻ
എȝായി˳േȷാ അതിൽ അവȸ വിശÇാസʸƝായി˳ȸ. നിĿൾ
ഒ˳ വിശÇാസി ആÎെȷĻിൽ, നിĿൾ ആÎȷതിൽ നിĿൾÓ്
വിശÇാസʸƝായിരിÔം; നിĿൾ ഒ˳ വിശÇാസിയാÎȸ! നിĿൾÓ്
ൈദവƹിേȾൽ വിശÇാസʸെƝĻിൽ, ൈബബിളിൽ ഇവിെട
പറːȸ…“നˇെട ρദയം നെˆ ÎϹം വിധിÔȷിെ̝Ļിൽ,
നʸÔ വിശÇാസം ഉƝായിരിÓി̝; നˇെട ρദയം നെˆ ÎϹം
വിധിÔȷിെ̝Ļിൽ, നʸÓ് വിശÇാസʸƝ്, നʸÔ ൈദവേƹാŹ
ɡാഗǆÄʸƝ്.” നിĿൾ അത് വായിÓാൻ ആĩഹിÔെȷĻിൽ,
വി̬ǹ േയാഹȷാൽ 3:21-ൽകƞപിടിÓാം. ഇവിെടഎϔതിെÓാƞ
വȷതി˳െവϔƹ്എെɈ പÓ˶Ɲ്.
66 ഇേɚാൾ ̾ǹിÕ, വി̬ǹ േയാഹȷാൻ…ഒȷ് േയാഹȷാൻ
3:21 എȷാണ്ഞാൻ ഉേǴശിńത്. ̾ǹിÕ.

…ρദയം നെˆ ÎϹം വിധിÔȷിെ̝Ļിൽ നʸÔ
ൈദവേƹാŹ ɡാഗǆÄം ഉƞ.

67 െതϹായ കാരÄĿൾ നിĿൾ െച˞െകാƝിരിÔം കാലം,
നിĿൾÓ് ൈദവേƹാŹ ɡാഗǆÄം ഉƝാÓാൻ കഴിയി̝.
അƵെകാƝ്, നിĿൾ േനാÕ, നിĿൾÓ് കഴിːം…സÇയം
നിĿൾ തെȷ െതϺ െച˱ȸ എȷറിːം. നിĿൾ െതϹിലാണ്
എȸ നിĿൾ അറിːേʿാൾ, നിĿെള സÇയം നിĿൾ തെȷ
ഒ˳ പാപിയായി˳ȷ Ηാനേƹ˗് തϑിവിŹȸ. എȷാൽ
നിĿϏെട ρദയം നിĿെള ÎϹം വിധിÔȷിെ̝Ļിൽ, നിĿൾ ഒ˳
വിശÇാസിയാÎȸ എȷറിːകːം, നിĿϏെടːം ൈദവƹിെɈːം
ഇടയിൽ യാെതാȸമി̝ാെത, നിĿൾ ആĩഹിÔȷ എȞം
േചാദിÔകːം നിĿൾ ആĩഹിÔȷത് നിĿൾÓ് ലഭിÔകːം
െച˱ം എȸ നിĿൾ അറിːȸ, എെȝȷാൽ ആ ശിഷÄȾാർÓ്
അȸ ന˹ിയി˳ȷ അേത വചനം േപാെല തെȷ നിĿൾÔം
നൽകിയിരിÔȸ.
68 അേɚാൾ, പിെȷ നിĿൾÓ് െചേ˰Ɲതായ ഏക കാരÄം,
നിĿൾ ആÎȷതിൽ വിശÇസിÔക എȷതാÎȸ. നിĿൾ
എȝാÎȸ എȸ വചനം പറːȷതിൽ വിശÇാസʸƝായിരിÔക!
ൈദവƹിെɈ വചനƹിൽ, അവൻ എȝായി˳ȸ എȸ
പറŶി˳ȷതിൽ, “അത് എെȷÔറിń് എϔതിയിരിÔȸ,”
േയ̬വിȸ വിശÇാസം ഉƝായി˳ȸ. ദാവീദ്, സĻീർƹനĿളി˶ം;
ɡവാചകȾാ˳ം, മെϹ̝ാവ˳ം അവെനÔറിńേ̝ പറŶി˳ȷത്?
“ഞാൻ സÇർĐƹിൽ നിȸം ഇറĿി വȷ ജീവെɈ അɚമാÎȸ.”
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ആേമൻ! “ഏെദൻ േതാŽƹിെല ജീവെɈ ̢÷ം ഞാനാÎȸ.
ഞാൻ ഈ കാരÄĿെള̝ാം ആÎȸ. ഞാൻ ആÎȷവൻ
ഞാനാÎȸ.” ആ സˁർƯ വിശÇാസƹാൽ, ൈദവƹിെɈ
ആǊാവ് അവെɈ േമലായിരിÓണം, ആ അഭിേഷകം െച˝
മശീഹാ അവനായിരിÓണം, എȷവൻ അറിŶി˳ȸ.
അവൻ പറŷ, “ഇേɚാൾ, ഞാൻ, സÇയമായി, യാെതാȸം
െച˱ȷി̝; എȷാൽ ൈദവƹി˶ϑ എെɈ വിശÇാസം.”
ൈദവം അവനിലായി˳ȸ, വചനം ജഡമായിതീർȸ. നിĿൾ
ഒ˳ വിശÇാസി ആയിരിÔȷതിനാൽ, ൈദവƹിെɈ വചനം
നിĿളിേല˗് വ˳േʿാൾ, അത് ജഡമായി തീ˳ȸ. മനβിലാേയാ?
“ൈദവƹി˶ϑ വിശÇാസം നിĿളി˶െട നീŀȸ,” അതാണ് ഒ˳
വിശÇാസി.
69 നിĿൾ അƵ ഇ͙െɚŹേȷാ? ഞാൻ—ഞാൻ—ഞാൻ
ഇ͙െɚŹȷത് നിĿൾ…ഞാൻ ഉപേദശിÓാൻ ഇ͙െɚŹȷത്
എവിെട…എĿെനയാണ്…വാΏവമാːം വിശÇാസംഎȝാÎȸ.
70 സംശയƹിെɈ ഒ˳ നിഴ˶മി̝ാെത, അവൻ ആരായി˳ȸ
എȷറിŶിŽ്, അവൻ ൈദവƹിെɈ ɋǎനായി˳ȸ എȷവൻ
അറിŶി˳ȸ. വചനം അത് തിരിńറിയിńതിനാൽ, അവനത്
അറിŶി˳ȸ. അവൻ ആരായി˳ȸ എȸൈദവƹിെɈ വചനം
തിരിńറിയിńി˳ȸ. അവൻ പറŷ, “ഞാൻ എെɈ പിതാവിെɈ
ɡ̢ƹി െച˱ȷിെ̝Ļിൽ, എȷിൽ വിശÇസിേÓƝ; ഞാൻ—
ഞാൻ ആ ɡ̢ƹികൾ െച˱ȷിെ̝Ļിൽ, എെȷ വിശÇസിേÓƝ.
ഞാൻ െച˱െȷĻിൽ, ɡ̢ƹികളിൽ വിശÇസിɚിൻ, എെȝȷാൽ
അത് വാĘƹ വചനം ɡകടമാÓിയതാÎȸ.” ഓ, ഒ˳ നിമിഷം,
നിĿൾ ഉണർȷ് അƵ മാǎം കƝി˳െȷĻിൽ! നിĿൾ േനാÕ,
സÇതേവ വചനം, അവൻ ആരായി˳ȸ എȸ, തിരിńറിയിńി˳ȸ.
അവൻ േചാദിŅ, “പാപെƹÔറിń് എെȷ ആർ േബാധം
വ˳ƺം?” മϺ വാÔകളിൽ, “മശീഹാ എȞ െച˱ം എȸ
പറŶി˳ȷതിെന എെɈ ജീവിത̠ം എെɈ ɡവർƹികϏം
ÐതÄമാːം ɌർƹീകരിÔȷിെ̝ȸ ആർÔ കാണിŅ തരാനാÎം?”
ആ˳ം ഒȸം പറŶി̝; കാരണം അവനായി˳ȸ. പിെȷ, അവന്
അത് വിശÇസിÔȷതിșം; അവൻ എȞ പറŶാ˶ം അƵേപാെല
സംഭവിÔംഎȸϑ; വിശÇാസ̠ംഅവșƝായി˳ȸ.
71 അവൻ łϺം തിരിŷ പറŷ, “ഞാൻ െച˱ȷ ɡവർƹികൾ
നിĿϏം െച˱ം. ÎറെŶാȸ കഴിŶാൽ, േലാകം എെȷ
കാƛകയി̝; നിĿേളാ കാƛം, കാരണംഞാൻ നിĿേളാെടാɚ̠ം,
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നിĿളി˶ം ഉƝാÎം. നിĿൾ എȞ പറേയƟ എȸ
വിചാരെɚേടƝ, കാരണം പറːȷത് നിĿള̝, നിĿളി˶ϑഎെɈ
പിതാവെǎ; അവനാണ് സംസാരിÔȷത്. ഇƵ ഞാന̝, എȷിൽ
വസിÔȷ എെɈ പിതാവെǎ, അവനാണ് ɡവർƹിÔȷത്.”
ഞാൻഅർǁമാÔȷത് മനβിലാÎേȷാ?
72 ഇേɚാൾ, തി˳െവϔƺ ɡകാരʸϑ ഒ˳ ñിΏÄാനിːെട
തിരിńറിയിÓലിെന, േയ̬ ഈ വാÔകൾ പറŶിരിÔȸ,
“വിശÇസിÔȷവരാൽ ഈ അടയാളĿൾ നടÔം.” ഇേɚാൾ, ആ
വാÔകെള നിരസിÔȷ, ജനĿϏെട ʸȷിൽ, നിĿൾ നിĿെള
ഒ˳ ñിΏÄാനി എȸ വിളിÔȷത് എĿെന? ഈ വചനĿളിൽ
ഒȷിെന നിരസിŅെകാƝ് നിĿൾ നിĿെള ñിΏÄാനി എȸ
വിളിÔȷതĿെന? കാƛേȷാ? നിĿൾÓ് അƵ െച˰ാൻ
കഴിയി̝. നിĿൾ ഒ˳ വിശÇാസിയ̝, അƵെകാƝ് അടയാളĿൾ
പിൻപϺȷി̝, കാരണം നിĿൾ വിശÇസിÓാൻആĩഹിÔȷതിെന
മാǎം സÇീകരിÔകːം മϺϑവെയ…നിĿൾ െച˱ȷി̝—
നിĿൾ അƵ വിശÇസിÔȷി̝. എȷാൽ നിĿൾÓ് ʸϔവൻ
കാരÄĿെള എŹേÓƝƵം, അതിെന വിശÇസിേÓƝതായിžʸƝ്.
നിĿൾ വാΏവമാːം വിശÇസിÔേʿാൾ (വിശÇസിÔȸ എȷ്
നടിÔȷത̝, വാΏവമാːം വിശÇസിÔേʿാൾ),ഈഅടയാളĿൾ
വിശÇസിÔȷവെര പിʿϺം.
73 ഓ, വളെര ʸˀƝായി˳ȷ ñിΏÄാനിːമായി ഇȸϑ
ഒ˳ ñിΏÄാനിെയ നിĿൾÔ താരതമÄെɚŹƹാേമാ? അƵ
െച˱ȷതിന്, പരി̬ǹാǊാവിനാൽ നടƹെɚŽ്, ആ ശിഷÄȾാർ
ആǊാവിെɈ ശãിയാൽ നടȷി˳ȸ. ഒ˳ തട̠കാരെനേɚാെല,
കഴിŶ രാǎിയിൽ ഞാൻ ɡസംഗിńƵേപാെല, വചനƹിșം
ൈദേവ͙ƹിșം ഒ˳ തട̠കാരനായി; ൈദവം അവെന
ചലിɚിÔേവാളം അവȸ ചലിÓാൻ േപാ˶ം കഴിŶി˳ȷി̝.
അĿെനːϑ ഒ˳ സഭ എഴിേȷ˾ȷത് കാണാൻ നിĿൾ
ഇ͙െɚŹȷിേ̝? അത് സംഭവിÓാൻ േപാÎȸ; തിരിെക േപാകാൻ
േപാÎȸ. അത്—അƵ കടȸ വേരƝƵƝ്. അƵ ശരിയാണ്.
അƵ…അƵഅതിെɈവഴിയാലാെണȸ,ഞാൻവിശÇസിÔȸ.
74 കാരണം വചനം തിരിńറിയിÔȸ, അവൻ എȝായി˳ȸ
എȸ, സÇയം തിരിńറിയിÔȸ; അേത വചനം തെȷ നെˆːം
തിരിńറിയിÔȸ. മനβിലാേയാ? “എെȷ േΛഹിÔȷവൻ,
എെɈ ക̎നകെള കാƺെകാϒം. അവൻ എെȷ േΛഹിÔȸ
എȸ പറːകːം, എെɈ ക̎നകെള കാƺെകാϑാതിരിÔകːം
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െച˱െȷĻിൽ (അവ ʸϔവșം) അവൻ കϑം പറːȸ, അവനിൽ
സതÄം ഇ̝ാതായി.”
75 നിĿൾ പറːം, “അെത, ഞാൻ എ̝ാം വിശÇസിÔȷി̝…”
അെത പിെȷ, അത്…നിĿൾ െവϷം ഒ˳ അവിശÇാസിയാÎȸ,
അǎ തെȷ. ൈബബിൾ അɡകാരം പറːെȷĻിൽ, അത്
അതിെന ശരിയാÔകːം, അത് എേȷ˘മായി അതിെന
അവസാനിɚിÔകːം െച˱ȸ. ൈബബിൾ പറːȷെത̝ാം,
സതÄമാÎȸ.
76 അവിെട അവൻ നേˆാŹ പറːȷിടƹ് ̾ǹിÕ, “നീ എȷി˶ം,
എെɈ വചനം നിȷി˶ം.” വി̬ǹ േയാഹȷാൻ 15, “നീ എȷിൽ
വസിńാൽ,…” േനാÕ,അവനിൽ വിശÇസിÔക. “നീ എȷി˶ം, എെɈ
വചനംനിȷി˶ം വസിńാൽ,നീആĩഹിÔȷെതȞം േചാദിÔക.”
77 ഇേɚാൾ, േനാÕ, അവൻ ആരായി˳ȸ എȷ് അവന്
അറിയാമായി˳ȸ, അതിനാൽ അവന് വിശÇാസʸƝായി˳ȸ.
അവൻ എȝായി˳ȸ എȷ് അവന് അറിയാൻ കഴിŶേɚാൾ
വിശÇാസെƹ ഉളവാÓാനായി. ഇേɚാൾ, “നീ എȷി˶ം, എെɈ
വചനം നിȷി˶ം വസിńാൽ,” നിĿൾ ആരാെണȸ നിĿൾÓ്
അറിയാനാÎം. “നിĿൾ ആĩഹിÔȷƵ എȞം േചാദിÔക, അത്
നിĿൾÓ് ന˹െɚŹം.”
78 “ഞാൻ ഒ˳ ñിΏÄാനിയാണ്. എനിÓ് ഒ˳ ÎϹേബാധ̠മി̝.
എെȷ എെɈ ρദയം ÎϹം വിധിÔȷി̝ എȸ ഞാൻ—
ഞാൻ അറിːȸ. ഇȸ രാǎിയാണ് എെɈ ക͙ാșഭവƹിെɈ
അവസാനം എȷ് എേȷാട് എേȝാ പറːȸ. എȸ
പറŷെകാƝ്, ഇȸ രാǎിയിൽ, ആ ɡാർǁനാ നിരയിേല˗്
ഓേരാ˳ƹ˳ം കടȸ വȷാൽ അǇതമായിരിÓിേ̝?” അതാണ്,
നിĿൾ െച˰ാൻ േപാÎȷത്. നിĿൾ ഇവിെട നിȸം ചിലƵമായി
കടȸ േപാÎം. നിĿൾ എǎമാǎം സംʵമ̠മായി കടȸ വȷാ˶ം,
നിĿൾ എǎമാǎം െച˝ാ˶ം, ആ സˁർƯ വിശÇാസം നിĿളിൽ
തെȷɡതÄ÷മാÓി തിരിńറിയിÔേവാളംഅƵɡവർƹിÔകയി̝.
അത് അവിെട ഉƝായി˳ȷാൽ, അതിൽ നിȸം നിĿെള ഒȷിșം
Îടŷകളയാൻ കഴിയി̝.
79 നിĿൾÓ് കÄാൻസറാെണĻി˶ം, തിĻളാϜ രാവിെലയാÎം ʸʿ്
മരിŅ േപാÎം എȸ േഡാÚർ നിĿേളാŹ ഇȷെല പറെŶĻി˶ം,
(നിĿϏെട ʸϔവൻ ρദയ̠ം, നിĿൾÓ് ശÇാസÔഴ˶കൾ
േപാ˗ഴിŷ, അതിെന കÄാൻസർ തിȸകഴിŷ, നിĿϏെട
രãɡവാഹം ʸϔവൻ കÄാൻസറായി, അത് എȝായാ˶ം ശരി);
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ഈവാΐവായ വിശÇാസെമȷ വΐ̠മായി ചിലത് കടȸ വ˳ȸ.
നിĿൾÓ് േഡാÚϷെട ʸഖƺ േനാÓി ചിരിÓാșϑ, സˁർƯ
വിശÇാസം നിĿളിൽആവΐഉളവാÔȸ.
80 ആവിĩഹƹിെɈ ʸʿി˷െട താേഴാžം േമേലാžം നടȸെകാƝ്,
“നിĿൾÓ് ഒ̎ം Ïെട ഉńƹിൽ വിളിŅÏെട? ചിലേɚാൾ
അവൻ പിȞട˳ȸƝാകാം,” എȷ് പറŶ പƝെƹ
ഏലീയാവിെനേപാെല നിĿൾÔം ആകാം. എȞ െച˰ാൻ
േപാÎȸ എȷവൻ അറിŶി˳ȸ, സംഭവിÓാൻ േപാÎȷത്
എെȝȸ ൈദവം അവേനാŹ പറŶി˳ȸ. അവൻ പറŷ,
“തീെകാƞഉƹരമ˳Ϗȷൈദവംതെȷ,ൈദവംഎȷിരിÓെŽ.”
81 അവർ പറŷ, “ഞĿൾ ആ അșപാതം എŹÔം.” അവർ
യാഗപീഠƹിേȾൽ െവϑെമാഴിŅ. അവർ തĿെളƹെȷ
ʸറിേവ̎ിŅ, അവരാൽ കഴിːȷെത̝ാം െച˞െകാƝ്, “ഓ ബാേല!
ഓ, ബാേല! ഉƹരമ˳ϐ!” എȸനിലവിളിŅ.
82 ഏലീയാവ് തനിÔ കഴിയാ̠ȷതിെɈ പരമാവധി
നി̈́ʛനായി˳ȸ.അവൻപറŷ, “ഒര̎ം Ïെട ഉńƹിൽവിളിÕ,”
പറŷ—പറŷ “ഒ˳പേ÷ അവൻ പിȞടർȸ വ˳ȸƝാകാം.
ചിലേɚാൾ—ഒ˳പേ÷ അവൻ മീൻപിടിÓാൻ േപായിžƝാകാം.
ഒ˳പേ÷ അവൻ മെϹെȝĻി˶ം െച˱ȸƝാകാം, േനാÕ. അവൻ
ɋറെƹĿാșം േപായിžƝാകാം.” അവർ അĿെന…അവെര
പരിഹസിÔകയായി˳ȸ, കാരണം സംഭവിÓാൻ േപാÎȷത്
എȝാെണȷ്അവന്അറിയാമായി˳ȸ.
83 ഓ, അവൻ സകലƵം ñമീകരിńേɚാϔϑതിെന ̾ǹിÕ.
അവൻ അവിേട˗് നടȸ െചȸ പറŷ, “അʫഹാമിെɈːം,
ഇЦാÓിെɈːം, യിάാേയലിെɈːം ൈദവമായ കർƹാെവ!”
അവൻ ഇേɚാൾ അവിെട യാേÓാബിെന “ഉപായി.” എȷ̝
വിളിńത്. അവൻ അവെന യിάാേയൽ എȸ വിളിŅ.
“ൈദവƹിെɈ രാജÎമാരാൻ.”
84 “അʫഹാമിെɈːം, യിЦാÓിെɈːം, ആ രാജÎമാരനായ
(യാേÓാബിെɈːം) ൈദവമായ കർƹാെവ, ഞാൻ നിെɈ
ദാസനാെണȸ ഇȸ അറിയാനിടവരെŽ; ഞാൻ ഇത് എെɈ
ഇ͙ɡകാരമ̝ െച˝െതȸം, ഞാൻ ഉƝാÓിയതെ̝ȸം, നിെɈ
ക̎ന ɡകാരം ഞാൻ ഇƵ െചെ˝ȸം െവളിെɚടെŽ; നിെɈ ഇ͙ം,
എȞ െചേ˰ണെമȸ നീ എേȷാŹ പറŷ. ഈ കാരÄĿൾ
ഇവിെട ഉƝാÎം എȸ നീ എേȷാŹ പറŷ. ഇേɚാൾ, ഞാൻ
ബലിപീഠƹിേȾൽ െവϑം ഒഴിńിരിÔȸ. നിെɈ ക̎ന ɡകാരം
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ഞാൻ ഈ വക കാരÄĿെള̝ാം െച˝ിരിÔȸ. ഇേɚാൾ,
അത് ഇേɚാൾ െവളിെɚžവരെŽ!” അവൻ അƵ പറŶേɚാൾ,
ആകാശƺ നിȸം തീ വീƛ. അത് പതിÓാൻ േപാÎȸ എȷവന്
വളെര തീർńːƝായി˳ȸ, എെȝȷാൽ അവനിൽ ആ വΐ
ഉƝായി˳ȸ.എȞെകാƝാണ്? വചനംഅĿെനപറːȸ.
85 ഇേɚാൾ, ഈ ൈബബിൾ ൈദവƹിെɈ അേത വചനം തെȷ.
ൈദവം നിĿϏെടതാÓിയിരിÔȷ വാĘƹമായ ആ വΐവിെന;
നിĿൾÓ് ആ വΐവിെന (ആ സˁർƯ വിശÇാസെƹ)
സÇീകരിÓാൻ കഴിːേʿാൾ.
86 “നിĿൾ അവിെട നി˾േʿാൾ വÄതÄΏമായ ഭാഷകളി˶ം
മϺ കാരÄĿളി˶മായി ജനĿൾ വ˳ȷƵ കാƛȸ,
നിĿൾÓ് എĿെന അșഭവെɚŹം, ʫദർ ʫൺഹാം?
നിĿൾ ഭയെɚടാϷേƝാ?” ഇ̝, സർ. ഇ̝, സർ.
അവൻ അĿെന പറŶിരിÔȸ! ഇƵവെരːം ഒരിÓ˶ം
ഭയȷിŽി̝, എȞെകാെƝȷാൽ അവൻ എേȷാŹ അĿെന
പറŶിരിÔകːം, അƵ സതÄെമȸ ഞാൻ വിശÇസിÔകːം
െച˱ȸ.
87 ഇȸ രാǎിയിൽ അവൻ എേȷാട്, ɡസിഡɉമാെര അടÓം
െച˝ിരിÔȷ ̺ശാനƹിേല˗് േപായി, നാെള രാവിെല േജാർŘ്
വാഷിങ്ടെന ഉയിർɚിÔക എȸ പറŶാൽ, ഞാൻ ʸϔ
േലാകെƹːം ÷ണിńിŽ്, “അത് െച˱ȷƵ വȸ കാƜ,” എȸ
പറːം.ഞാൻ പറːം, “എ̝ാവെരːം ÏŽിവരിക…നിĿϏെട łϺʸϑ
സകല വിമർശകെരːം ÏŽിവരിക, നിĿൾ ൈദവƹിെɈ മഹതÇം
കാണാൻ േപാÎȸ.ആകേസരഅവിെടഇŽ് നിĿൾഅവിെടഅ̎
േനരം വി̾മിÕ, അവൻ ഇവിെട അ̎ സമയƹിșϑിൽ, ഞാൻ
വിളിń ഉടൻ തെȷ, വ˳ȷതാണ്.”
88 ആ രാǎിയിൽ ഫിൻലാɈിെല Îŷ ബാലൻ, ആ പകൽ
സമയം, എȸ പറːȷതാÎം ശരി; മരിŅ കിടȷി˳ȸ, അവിെട
അരമണിÕേറാളമായി കിടȷി˳ȸ, ചതŶരŶ്, രãംഅവെɈ
കƯി˶ം ʹÓി˶ം, െചവിയി˷െടːം ɋറƺ വȷി˳ȸ; അവെɈ
Îŷകാ˶കൾ െചറിയ കാ˶റകളിൽ നിȸം ʸറിŷ േപായി˳ȸ;
അവെɈകാ˶റകϏെടഅĩƹി˷െടഅവെɈകാ˶ ʸറിŷɋറƺ
വȷി˳ȸ, അവെɈ ͌സ് െപാേ˨ായി˳ȸ. ഞാൻ േനാÓിയിŽ്,
ഞാൻ ചിȝിŅ, “ആ ബാലൻ അതായിരിÓണം.” ഞാൻ പറŷ,
“സേഹാദരൻ ʹെറ നʸÓ് അവിെട ആ ൈബബിളിെɈ പിȷിേല˗്
േനാÓാം, പറˑ.”
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89 അവിെട പിȷിേല˗് തിരിŅ േനാÓാനായി, സേഹാദരൻ
ʹെറːം സേഹാദരൻ ലിൻസിെയːം കിŽിയി˳ȸ: “‘അƵ
സംഭവിÔം,’ കർƹാവ് അ˳ളി െച˱ȸ,” (ഓ, എെɈ!)
“‘വളെരയധികം നിതÄഹരിതം വള˳ȷ ഒ˳—ഒ˳ േദശമായിരിÔം.
പാറകൾ ഒേȷാെടാȸ േകാർƹിരിÔം. ഒ˳ െചറിയ ബാലൻ
പെϹ ʸടിെവŽി, അര˘ താെഴ െചറിയ ബŽƛകേളാŹ Ïെട
െചറിയ നിÓർ ധരിń്, അവെɈ കാൽ…അവെɈ കാ˶റകൾ
ഉയരƹിൽ ł˳ŽിെവńിരിÔം. അവന് തവിž നിറേƹാŹÏെട
കưകϏƝായിŽ്, അവ പിȷിേല˗് തിരിŶിരിÔം. അവൻ ഒ˳
േമാേŽാർ വാഹƹിെɈ അപകടƹിൽെɚŽ് െകാ̝െɚŹം. നീ നിെɈ
ൈകഅവെɈ േമൽെവ˘ക,അവൻതിരിെകജീവĻേല˗് വ˳ം.”
90 അവിെട, അത് അĿെന എϔതിയി˳ȸ. വചനƹിș
േവƝി മാǎം കാƺെകാƝ്, അവൻ അവിെട കിടȷി˳ȸ,
ആേമൻ. ഞാൻ പറŷ, “ÎറŅ നിമിഷĿൾÔϑിൽ ഈ
ബാലൻ ജീവിെńϔേȷϹിെ̝Ļിൽ, ഞാൻ ഒ˳ കϑɡവചാകനാണ്,
ഫിൻലാɈിൽനിȸംഎെȷഓടിŅകളːക.അവൻജീവിÔെമĻിൽ,
കവിư വീƛ മാനസാȝരെɚŹവിൻ!”
91 ഞാൻ പറŷ, “മരണെമ, നിനÓ് അവെന
പിടിŅെവ˗ാനാകി̝.” ൈദവ വചനɡകാരം, “േയ̬ñിΐവിെɈ
നാമƹിൽ,”ഞാൻഅവെɈആǊാവിെന വിളിÔȸ, ഇതാഅവൻ
ചാടി എϔേȷϺ. ശരി! കാƛേȷാ? ഓ, എെɈ! വിശÇാസം, േനാÕ,
അെതാ˳പിടിƹമിž.ൈദവംഅƵപറŷ,അതĿെനസംഭവിŅ!
92 ഇേɚാൾ, അത്—അത് ഈ ദിവസĿളിൽ ദർശനĿളി˷െട
ൈദവം സംസാരിÔȷതാണ്. എȷാൽ ഇത്: ആ ദർശനം ഇതിș
വപരീതമായിžϑതായി˳െȷĻിൽ, അƵ െതϹായിരിÔമായി˳ȸ.
ഇത് ദർശനെƹÓാൾ കവിŶത̝. ഒ˳ ദർശനം വചനƹിș
എതിരായിžϑതാെണĻിൽ, അതിെന തനിെയ വിŹക; അത്
ൈദവƹിൽ നിȸമ̝, ൈദവം തെɈ സÇȝ വചനƹിന്
എതിരായിരിÔȷി̝.
അƵെകാƝ്, ഈ വചനം നിĿേളാട് എെȝĻി˶ം പറŶാൽ,

സംഭവിÓാൻ േപാÎȷ കാരÄƹിേȾൽ നിĿൾÓ് അേത
ആǊവിശÇാസം തെȷ െവ˗ാം. അവിെട മെϹാȸമി̝…
അത് ഇĿെന പറːȸ, “അവർ േരാഗികϏെട േമൽ ൈക
െവńാൽ അവർÓ് െസൗഖÄം വ˳ം”; അെത, സേഹാദരാ,
വിശÇാസʸെƝĻിൽ, ആ സˁർƯ വിശÇാസം, അതിെɈ േമൽ
ഒ˳ പിടിƹമിŹം, നിĿൾÓ്…നിĿൾ ഈ ɡാർǁന നിരയി˷െട
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കടȸ േപാÎം വെരːം, നിĿൾ…ചാŹകːംആർɚിŹകːം െച˱ȸ,
നിĿൾ ഇവിെട നിȸം േപാ˗ഴിːേʿാൾ, “അത് കഴിːȸ!”
അത് അവസാനിÔȸ! അെത̝ാം കഴിŶിരിÔȸ! അെത̝ാം
കഴിŷ േപായിരിÔȸ, അവസാനിńിരിÔȸ! നിĿϏെട
ρദയƹിൽ നിĿൾÓ് ഒ˳ അഭÄർǁന ഉƝായിരിÔകːം
അതിനായി ɡാർǁിÓെɚž, നിĿൾÓ് അതിș ഉƹരം ലഭിÓാൻ
േപാÎȸ, എȸ നിĿൾ വിശÇസിÔകːം െച˱െമĻിൽ, നിĿൾ
അേനÄാനÄം ഒȸം പറേയƝതി̝; രãάവʸƝായി˳ȷ Δീ˘
സംഭവിńƵേപാെല,അƵതെȷസംഭവിÓാൻ േപാÎȸ.
93 േയ̬വിȸസˁർƯ വിശÇാസʸƝായി˳ȸ. അവന്—അവന്
അƵƝായി˳ȸ, അƵ ഉƝായി˳ȷതിെɈ കാരണം അവൻ
വചനമായി˳ȸ. നിĿϏം വചനമായിതീ˳ം; വചനം നിĿൾ
സÇീകരിńƵേപാെല, നിĿϏം വചനമായിതീ˳ം. “നിĿൾ എȷി˶ം,
എെɈ വചനം നിĿളി˶ം വസിńാൽ. എെɈ വചനം അƵ…”
(ഈ വചനം) “നിĿളിൽ വസിńാൽ, നിĿൾ ആĩഹിÔȷത്
എȞം േചാദിɚിൻ, അƵ നിĿൾÓ് ലഭിÔȷതാണ്.” കാƛേȷാ?
“നിĿൾ ഈ മലേയാŹ പറːം, ‘നീĿിേɚാക,’ സംശയിÓാെത,
നിĿൾ പറŶƵ തെȷസംഭവിÔം എȸ വിശÇസിńാൽ, നിĿൾ
പറŶƵ തെȷ സംഭവിÔം. നിĿൾ ɡാർǁിÔേʿാൾ, നിĿൾ
അേപ÷ിÓെതാെÓːം നിĿൾÓ് ലഭിŅ എȸ വിശÇസിɚിൻ,
നിĿൾÓ് അƵƝാÎം; അƵ നിĿൾÓ് ന˺ȷതാണ്.”
സമയം, കാലയളവ്, അതിന് ഒȸം മാϹ̠ം വ˳ƺകയി̝. അത്
സംഭവിŅ എȸ നിĿളറിːȸ. അത് ʸȷേമ—ആദÄേമ തെȷ
കഴിŶിരിÔȸ.
94 ഇേɚാൾ,̾ǹിÕ!ഇേɚാൾ,അവൻനേˆാŹ പറŶിരിÔȷƵ,
“നിĿൾ എȷി˶ം, എെɈ വചനം നിĿളി˶ം വസിńാൽ,” വി̬ǹ
േയാഹȷാൻ, ഇവിെട, “നിĿൾ ആĩഹിÔȷ എȞം നിĿൾÓ്
േചാദിÓാം, അത് ന˹െɚŹം.” അേɚാൾ, ഒ˳ വിശÇാസിയായി,
തി˳െവϔƹിൽ നിĿൾ നിĿϏെട Ηാനെƹ തിരിńറിːക.
േനാÕ, അവൻ തെɈ Ηാനെƹ തിരിńറിŶി˳ȷƵ േപാെല,
നിĿൾÔംനിĿϏെടΗാനം തിരിńറിേയƝƵƝ്.
95 “ñിΐ വ˳െമȸം, ñിΐ എെȝ̝ാം െച˱െമȸം
എϔതിയിŽിേ̝?” അവൻ അȸ രാവിെല േനരം
െôയɚാവിേനാŹം അവെɈ ÏെടːϑവേരാŹം േചദിŅ,
“അവർ അറിേയƝതായി˳ȷ…, അവൻ ക͙മșഭവിń്
െകാ̝െɚŽ് ʹȷാം നാൾ ഉയിർെƹϔേȷ˾ം എȸം
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തി˳െവϔƺകളിൽഎϔതിയിŽിേ̝?” േചാദിŅ, “നിĿൾʐǹിഹീനർ
ആയിരിÔȷെതȝാണ്?”
96 അവർ ചിȝിŅ, “എെɈ, ഈ മșഷÄൻ മϺϑവരിൽ നിȸം
അ̎ം വÄതÄΏമായി സംസാരിÔȸ.” മനβിലാÔേʿാൾ, അവർ
സǎƹിൽകിടȷേɚാൾ,അത്അവനായി˳ȸ. േനാÕ,അവ˳െട
കưകൾ അവനിൽ നിȸം മറ˗െɚŽി˳ȸ. േനാÕ, തടർńയായി
തി˳െവϔƺകെള നിരƹിയി˳ȷവൻ അവനായി˳ȸ, അത്
അവനായി˳ȸഎȷ്അവർഅറിŷ.
97 ഇേɚാൾ, നിĿൾ എȝാണ് േചാദിÔȷെതȷ് നിĿൾ തെȷ
അറിŶിരിÓണം. നിĿൾ ഒ˳ വിശÇാസിയാെണĻിൽ, നിĿെള
സÇയം ഒ˳ വിശÇാസിയായി തിരിńറിയിÔക. ഈ വക കാരÄĿൾ
നിĿൾÓ് േവƝിːϑതാെണȷ് തിരിńറിːക.
98 നിĿϏെട ജീവിതƹിൽ ÎϹെɚŹƺȷ ഒ˳ കാരÄʸെƝĻിൽ,
അതിെന ആദÄം േനെരയാÔക. മനβിലാേയാ? നിĿെള ÎϹം
വിധിÔെȷĻിൽ, നിĿൾÓ്…ഞാേനാ…ഓറൽ േറാേബർŽേസാ
അത̝ വിശÇാസʸϑ ഒ˳ ഡസനിൽ ÏŹതൽ ആϏകൾ ഇവിെട
വȸ നിĿൾÓായി ɡാർǁിńാ˶ം, താേഴാžം േമേലാžം ചാടിയാ˶ം,
ഒ˳ ഗാലൻ എƯ നിĿϏെട േമൽ ഒഴിńാ˶ം, അത്—അത്
അേɚാϔംഅത്—അത്അേɚാϔംഅനĿി̝.അƵശരിയാണ്.
99 ഓറലിെɈ േയാഗƹിൽനിȸംഅതിേല˗് കടȸവȷവെരɚϹി
എȝാണ്? ഞാൻ അവെര ɡാർǁന നിരയിൽ െവŅ പിടിńിžƝ്.
അവൻ പറːȷത് നിĿൾ േകŽിžƝ്, “നിĿൾ ഇതിș ʸˀം
ɡാർǁിÓെɚŽിžƝ്. കϷƹ ʸടിേയാŹ Ïടിയ, കാϜ˗് ഒ˳ വലിയ
മșഷÄൻ, വലിയ താടിെയ്̝.” അത് ഓറൽ േറാേബർŽ്സാണ്.
കാƛേȷാ? “അത് ഒ˳ ɡേതÄക പŽണƹിലായി˳ȸ; ഇɡകാരം
വിളിńി˳ȸ, ഒ˳ɡേതÄക കാരÄം.”
100 “അെത,അƵശരിയാണ്.” കാƛേȷാ?
101 “ഇȷ-ഇȷതിșേവƝി നിĿൾ ഒ˳ മșഷÄനാൽ
ɡാർǁിÓെɚž.” േനാÕ,അĿെനːം മϺമാÎȸ. “എȷാൽഅത്
ഇവിെടയാÎȸ. ഇവിെടയാണ് നിĿϏെട വിഷമത.” കാƛേȷാ?
“േപായി ആ കാരÄം േനെരയാÕ. അവിേട˗് േപായി ആ പാപെƹ
നിĿϏെട ഭാരÄേയാട്, നിĿϏെട ഭർƹാവിേനാട് ഏϺ പറˑ.
േപായി ഈ കാരÄം െച˲.” നിĿൾ അƵ േനെരയാÔേവാളം,
നിĿൾÓായി ആർ ɡാർǁിńാ˶ം, ഒരിÓ˶ം ഒ˳ ɡേയാജന̠ം
െച˰ി̝. നിĿϏെട ρദയം ÎϹം വിധിÔേʿാൾ, ആ ÎϹം
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വിധിÔȷ ρദയƹിേല˗് ൈദവം ഒരിÓ˶ം കടȸവരി̝.
കാƛേȷാ? ൈദവം അതിൽ വസിÓി̝; നിĿൾÓ് അതിെന
ശരിയാേÓƝƵƝ്. നിĿൾ അƵ െച˞കഴിːേʿാൾ, നിĿൾÓ്
ശരി˘ം വിശÇാസʸƝായിരിÓണം. എ̝ാം ശരിയായിരിÔȸ
എĻിൽ, നിĿൾÓ് തികŅം വിശÇാസʸƝായിŽ് അƵ
വിശÇസിńിരിÓണം. ഭയÓ˳ത്.

102 ഇേ˰ാബിെɈɋΏകƹിൽ,അത്ഇവിെട പറയെɚŽിരിÔȷത്,
“ഇേ˰ാബ് ഭയȷി˳ȸ.” അവൻ എȝിനാൽ ഭയȷി˳േȷാ,
അത് വാΏവമാːം അവș സംഭവിŅ. എȝാണ് അത്
െകാƞവȷത്? അവെɈ ഭയം. അƵ സംഭവിńതിെɈ കാരണം
അതായി˳ȸ. അവെɈ വിശÇാസം അƵ അവനിൽ നിȸം
͸÷ിÔമായി˳ȸ, എȷാൽ അവെɈ ഭയം അവനിേല˗്…
െകാƞവȸ, അƵ അവനിേല˗് െകാƞവȸ. അƵ സംഭവിÓാൻ
േപാÎȸ എȸ അവൻ ഭയÔകːം, അƵ സംഭവിÔകːം െച˞.
ഇേɚാൾ, അത് ആയിŽ്—അത് സംഭവിÔകയിെ̝ȸ അവൻ
വിചാരിńി˳െȷĻിൽ, അƵ സംഭവിÔകയി̝ായി˳ȸ. ഞാൻ
എȝാണ്അർǁമാÔȷെതȸകാƛേȷാ?

103 നിĿൾ ɡാർǁന നിരയിേല˗് വ˳േʿാൾ നിĿൾ
ഭയÔെണĻിൽ, “എനിÓ്ആവശÄമായിരിÔȷ വിശÇാസം എȷിൽ
ഇെ̝Ļിേലാ”; അെതാരിÓ˶ം സംഭവിÔകയി̝, വിഷമിÓ˳ത്.
കാƛേȷാ? എȷാൽഅƵസംഭവിÓാൻ േപാÎȸഎȸ നിĿൾ
അറിːെȷĻിൽ, അത് സംഭവിÔം. മനβിലാേയാ? േനാÕ,
അത് എȝിെɈേയാ ഒ˳ സംേ÷പമാÎȸ. അവെɈ േമൽ ഈ
വക കാരÄĿൾ വ˳െമȸ ഇേ˰ാബ് ഭയȷി˳ȷതിനാൽ, അവ
സംഭവിŅ. നിĿϏെട േരാഗം നിĿെള വിž േപാകാൻ േപാÎȸ…
അƵ വിž േപാകി̝, എȸϑ ഒ˳ ഭയം നിĿൾÔƝായാൽ, അƵ
േപാകി̝. നിĿൾÓ് ഒ˳വിശÇാസʸെƝĻിൽ,അƵ േപാÎം.

104 നിĿൾ ഏെതാ˳ െമഡിÓൽ േഡാÚേറാŹം േചാദിÕ.
അവൻ നിĿൾÔ ത˳ȷ മ˳ȷിൽ നിĿϏെട ǲഢവിശÇാസം
െവ˗ാനായിരിÔം, അവൻ ആദÄം നിĿെള ĩഹിɚിÓാൻ
̾മിÔȷത്. നിĿൾÓ് അതിൽ ഒ˳ ǲഢവിശÇാസ̠ം ഇെ̝Ļിൽ,
നിĿൾഅതിെന തനിെയ വിžകളːȷതാണ് ന̝ത്. കാƛേȷാ?
തീർńയാːം! പിെȷ അത് എȝാണ്? െസൗഖÄം െകാƞവ˳ȷത്
വിശÇാസം ʹലമാണ്; അത് വിശÇാസം ʹലമാണ് എ̝ാം സമയƺം
െച˱ȷത്.
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105 പെǎാസ്, അവൻ ഭയȸേപാÎേവാളം അവൻ െച˝െത̝ാം
ശരിയായി˳ȸ. അവന് െവϑƹിș മീെത നടÓാൻ കഴിːെമȸ,
അവേനാŹ വചനം പറŷ. അവൻ ആദÄെമാȸ ഭയȸ, അത്
ഒ˳—ഒ˳ േɡതം എȷവൻ നി˴പിŅ, പിെȷ അവൻ േചാദിŅ,
“കർƹാെവ, അത് നീയാെണĻിൽ, െവϑƹിș ʸകളി˷െട നടȸ
നിെɈഅŹÓൽവരാൻഎെȷ÷ണിേÓണെമ.”
106 പറŷ, “കടȸ വ˴.” ഇേɚാൾ, അത് യാെÓാബ് 5:14-
ഉം മർെÓാസ് 16-ഉം എȷേപാെല തെȷ. “കടȸ വ˴,” എȸ
പറŶ, അേത ൈദവം തെȷ അƵം പറŶിരിÔȸ. അĿെന
അവൻ നടÓാൻ ƵടĿി. അവൻ കɚലിൽ നിȸം താെഴ˗ിറĿി,
നടÓാൻƵടĿിയിŽ്…ശരി˘ം നടȸെകാƝി˳ȸ.
107 ഒ˳ െകാŹĻാϹ് കടലിൽ ഉƝായി˳ȸഎȸ, നിĿൾÓറിയാം;
വ˶Ƶം, കരയിൽ നിȸം വളെര അകെലയാːƝാÎȷ
തിരമാലകൾ, ഇവിെട łϺʸϑ പർ̩തĿെളÓാൾ വ˶ത്, അതിെɈ
ഏϹ̠ം േമെല പതŷ െപാŀȸƝായി˳ȸ; ഭയെɚŹƺȷത്,
ഒ˳പേ÷ പതിനേūാ, ഇ˳പേതാ അടി ഉയരƹിൽ പതŷ
െപാĿി, ആ വലിയ തിരമാലകൾ െപാŽിയക˶മായി˳ȸ.
“കർƹാെവ, അƵ നീയാെണĻിൽ…” എȸϑ അവെɈ
േചാദÄം ഒ˳ മികń േചാദÄമായി˳ȸ. േനാÕ, അവൻ ഇɡകാരം
കാണെɚŽിŽ്…അവിെട ഒ˳ നിഴേലാ ആǊാവിെന േപാെലേയാ
കാണെɚŽി˳ȸ. അവൻ േചാദിŅ, “അƵ നീയാെണĻിൽ,
െവϑƹിെɈ ʸകളി˷െട നിെɈ അŹÓൽ വരാൻ എെȷ
÷ണിńാ˶ം.”
108 േയ̬ പറŷ, “കടȸവ˴.”
109 അവൻ താെഴയിറĿി, പറŷ, “അത് കർƹാവാണ്, ഞാൻ
നടȸ േപാÎം.” എȷാൽ അവെɈ കưകൾ തിരമാലകളിേȾൽ
പതിńേɚാൾ, അവൻ ഭയെɚžേപായി. അവെɈ മനβിൽ കടȸ
വȷെതȝാണ്? ആദÄെƹ കാരÄം, അവൻ…“വചനം എേȷാŹ
നടÓാൻ പറŷ അƵെകാƝ് ഞാൻ നടÓാൻ േപാÎȸ.”
അŹƹ കാരÄം, അവേɈതിേല˗് അവൻ േനാÓിയിŽ്…അെത,
അവെɈ ല÷ണĿളിേല˗് അവൻ േനാÓിയിŽ്; ആ തിരമാലകൾ
എǎ വ˶തായി˳ȸ എȷ് അവിേട˗് േനാÓി കാƛകːം,
അവൻ ഭയെɚž േപാÎകːം െച˞; അവൻ ഭയെɚŽേɚാൾ, അതാ
താേഴ˗് അവൻ േപാÎȸ. കാƛേȷാ? അവൻ ഭയെɚŽതിനാൽ,
സംഭവിŅ! അവൻ വിശÇസിńതിനാൽ, സംഭവിŅ! അവȸ നടÓാൻ
കഴിːം എȷവൻ വിശÇസിńേɚാൾ, അവൻ നടȸ; അവെɈ
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അവിശÇാസƹാൽ, അവൻ ഭയെƹ വിശÇസിńേɚാൾ, അേɚാൾ
അവനിെല സംേ÷പം അവെന വിžേപായി. മനβിലാേയാ?
അവെɈ വിശÇാസെƹ അവൻ പരസÄമായി പറŶി˳ȸ,
എȷാൽ അവെɈ പÓൽ ആ സംേ÷പം ഉƝായി˳ȷി̝.
കരയിൽ നിȸം വളെര അകെല ഉƝാÎȷ തിരമാലകൾ അവെɈ
േമൽ വ˳ȷƵ കƝേɚാൾ അവനിൽ ഉƝായിരിേÓƝതായ
സംേ÷പം അവെɈ ʸകളിൽ Ïടി കടȸ േപായി, േനാÕ, അവന്
സˁർƯ വിശÇാസം ഉƝായി˳െȷĻിൽ. മനβിലാേയാ? അവന്
അƵƝായി˳ȷി̝. അവൻ െച˱െമȸ അവൻ വിചാരിŅ.
ആദÄം അവൻ അƵ െച˞, അവൻ േനെര സാഹസേƹാെട
െച˰ാൻ Ƶനിŷ, “എȝാ, കർƹാവ് എേȷാŹ അƵ െച˰ാൻ
പറŶിരിÔȸ, അതിȸസംഭവിേÓƝƵƝ്.” അതിനാൽഅവൻ
േനെര േബാŽിൽ നിȸം കാൽ എŹƺ താെഴ െവń്, നടÓാൻ
ƵടĿി. അവൻ ആ—ആ—ആ—ആ തിരമാലകെളɚϹി അവ
എǎമാǎം വിപരീതമായിരിÔം എȷ് ഒരിÓ˶ം ചിȝിńി˳ȷി̝.
അവെɈ മനβിൽഅെതാരിÓ˶ം കടȸവȷി˳ȷƵമി̝.
110 ഇേɚാൾ, നിĿൾ ചിȝിÓാൻ Ƶടŀേʿാൾ, “അെത, ഇേɚാൾ
കാƹിരിÕ. പിെȷ, നിĿൾÓറിയാേമാ, വളെരÓാലമായി ഞാൻ
േരാഗിയായിരിÔȸ, ഞാൻ…” നിർƻ! നിĿൾ േനെര തിരിെക
േബാŽിേല˗് േപാÎȷƵേപാെല തെȷയാÎȸ. കാƛേȷാ?
മനβിലാേയാ? എȷാൽ നിĿൾ അതിെനɚϹി ചിȝിÔȷത്
നിർƺേʿാൾ…
111 “അʫഹാം തെɈ സÇȝ ശരീരെƹേയാ, സാറാːെട
ജീവനി̝ാƹ ഗർഭാശയെƹേയാ പരിഗണിńി̝, ഇേɚാൾ
മരിńിരിÔȸ.” അവൻ അതിെനÔറിń് ചിȝിńി˳ȷി̝, അതിെന
പരിഗണിńƵ േപാ˶മി̝. അത് മനβിലാÔȷ ഇടേƹ˗്
െകാƞവരിക േപാ˶ം െച˝ി̝. അവൻ ഒരിÓ˶ം അെതാȸം
പരിഗണിńേതയി̝; ൈദവം പറŶി˳ȷതിെന മാǎം അവൻ
കണÓാÓി, അവൻ ʸേȷാŽ് േപാെ˗ാƝി˳ȸ. പെǎാസ് അƵ
െച˝ി˳ȷേɚാൾ,അവൻനടȸെകാƝി˳ȸ.
112 ആർÔം അറിയാനാകാതി˳ȷ ഒ˳ േലാകƹാണ് േയ̬
ജീവിńി˳ȷത്, അവൻ ഒ˳ വിചിǎ മșഷÄനായി˳ȸ.
അവൻ സˁർƯ ൈദവƹിെɈ സˁർƯ വിശÇാസʸϑ
േലാകƹാണ് ജീവിńി˳ȷത്, അവൻ അതിലായി˳ȸ. നാം
ഒ˳ ñിΏÄാനിːെട സˁർƯ വിശÇാസƹിൽ ജീവിÔെമĻിൽ,
നാം എȝാÎമാÎȸ, നാം േലാകƹിș ഒ˳ നിčഢവാദിയായി
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തീർȷ്; ജനĿൾÓ് നിĿെള മനβിലാÓാൻ കഴിയി̝ായി˳ȸ.
നിĿൾ ആǊാവിനാൽ നടÔമായി˳ȸ. ആǊാവ് പറːȷƵ
തെȷ, നിĿൾ െച˱മായി˳ȸ. അത് എȞ െച˰˳െതȸ
വിലÔേȷാ, നിĿൾ അƵ െച˰ി̝ായി˳ȸ. അേɚാൾ
ജനĿൾ പറയാൻ Ƶടŀം…അവർ…അവർÓ് നിĿൾ ഒ˳—ഒ˳
നിčഢമșഷÄനാÎȸ.
113 ആ രീതി തെȷയാണ് എ̝ാ വിശÇാസികൾÔം, അവർ
നിčഢ മșഷÄȾാരാÎȸ. ജനĿൾÓ് മനβിലാÓാൻ
സാധിÔȷി̝, കാരണം അവർ അവ˳േടതായ േലാകƺ
തെȷ ജീവിÔȷവരാണ്. ആർÔം െതാടാനാകാƹ ഒ˳
േലാകƹിലായി˳ȸ േയ̬ ജീവിńി˳ȷത്. ശിഷÄȾാർÓ് അവെന
മനβിലായി˳ȷി̝. അവൻ അവേരാŹ സംസാരിÔേʿാൾ, അവർ
ഇƵ പറːമായി˳ȸ. പിȷീട് അവർ േചാദിÔം, “എȝാണ്,
നീ—നീ കടĻഥകളി˷െട പറːȷത്! ഞĿൾ—ഞĿൾÓ്
അƵ ĩഹിÔȷി̝. ഇത് എĿെന സംഭവിÔം?” േനാÕ,
അവൻ ജീവിńി˳ȷ േലാകƹില̝ അവർ ആയി˳ȷത്. േനാÕ,
അവെന ആർÔം മനβിലാÓാനായി˳ȷി̝, അവെന ആർÔം
മനβിലാÓാൻസാധിÓി̝.
114 ഒ˳ മșഷÄൻ വിശÇാസƹാൽ നടÔകːം വിശÇാസƹാൽ
ജീവിÔകːം െച˱േʿാൾ, ഞാൻ ഉേǴശിÔȷത് സംേ÷പമായ
വിശÇാസം എȷാണ്, അവൻ ʸϔവൻ േലാകƹാ˶ം ഒϹെɚž
ñിΐവിൽ ഒ˳ ɋതിയ ͹͙ിയായി തീ˳ȸ. അവിെട, നിĿൾ
ഇേɚാൾ മണവാŽി എȷ വΐവിേല˗് കടÔകയാണ്. കാƛേȷാ?
മനβിലാേയാ? മനβിലാേയാ? ഇേɚാൾ, നിĿൾ േമഘĿളിേല˗്
എŹÓെɚŹȷ അവΗയിേല˗് കടÔകയാണ്. അത് നʸÓ്
ഓേരാ˳ƹർÔം അർǁമാÔȸ; പാιർേÓാ, ഡീÓേനാ,
െƀιികൾേÓാ മാǎമ̝. ൈദവƹിെɈ േലാകƹിൽ ഒϹ˘
നടÔȷ ഓേരാ˳ƹർÔം, അത് ആലയƹിെല സാധാരണ
വിശÇാസിÔം അർǁമാÔȸ. നിĿൾ അവെɈ രാജÄƹിേല˗്
ΛാനേമϹിരിÔȸ,അവിെട നിĿϏംൈദവ̠മ̝ാെത മϹാ˳ം തെȷ
ഉƝായിരിÔȷി̝. കാƛേȷാ?അവൻ ക̎നകൾ ന˺ȸ, നിĿൾ
അതിെന നടɚിലാÔȸ. അവൻ എȞ പറŶാ˶ം, എവിെട˘ം
ഒ˳ സംശ̠മി̝ാെത, നിĿൾ േനെര നടȸ േപാÎȸ. കർƹാവ്
ഇƵ പറːെȷĻിൽ, അതിൽ നിȸം നിĿെളÔറിń് പറയാനായി
േലാകƹിൽ മϹാ˳ം തെȷ ഇ̝, നിĿൾ അĿെന തെȷ
േനെര ʸേȷാŽ് േപാെ˗ാƝിരിÔȸ. ഇേɚാൾ നിĿൾ സˁർƯ
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വിശÇാസƹിേല˗് വരികയാണ്, സˁർƯമായ സˁർƯത˗്
േതാ˽ാനാകി̝. ആ വിശÇാസം ഒരിÓ˶ം േതാНിയടയി̝. അെത,
അവെɈ സˁർƯ വിശÇാസം ഉƝായി˳ȷവർÓ് അവൻ
ഒ˳ നിčഢനായി˳ȸ; അƵേപാെല തെȷയാണ് സˁർƯ
വിശÇാസʸϑവർ, മϺϑവർÔനിčഢȾാരാÎȸ.
115 “പിശാചിേനാŹ എതിർƺ നി˾ക, അവൻ നെˆ വിž
ഓടിേɚാÎം,” എȸ നെˆ പഠിɚിńിžƝ്. ഇേɚാൾ,എതിർƺനി˾ക
എȷാൽ “അവെന നിരാകരിÔക,” എȷാണ് അർǁമാÔȷത്;
അവെന എതിർÔക, അതാണ് അത്, “അവെɈ അŹÓൽ
നിȸം നടȷക˶ക.” ൈദവം ഒ˳ ɡേതÄക കാരÄം പറŷ;
അവൻ നിĿേളാŹ എȞ പറയാൻ ̾മിńാ˶ം, നിĿൾ
അവെന േകൾÔക േപാ˶ം െച˰˳ത്, നിĿൾ ഉƝായിŽ്…
ആǊാവ് പറːȷത̝ാെത നിĿϏെട െചവി യാെതാȸം തെȷ
േകൾÓാƹതായിരിÓെŽ. മനβിലാേയാ? “േനാÕ, ആǊാവ്
സഭകേളാŹ പറːȷത്, (അതാണ് േകൾÔȷത്), െചവിːϑവൻ
േകൾÓെŽ”; േകൾÓാșϑ Ηലʸϑവൻ, സഭകേളാŹ എȞ
പറːȸഎȸ േകൾÓെŽ. കാƛേȷാ?
116 സാƹാൻഎȞപറːȸ, “അെത,എനിÔകഴിയി̝…”അതിș
ഇതിമായി ഒȸം തെȷ…“അെത, നിĿൾഅƵ ഉപേദശിÔെമĻിൽ,
ആ ആധിപതÄം…ഇടെɚŽിŽ്” അതിș ഇƵമായി ഒȸം തെȷ
െച˰ാനി̝,അവൻ േനെരഅƵമായി തെȷ േപാÎȸ.
117 “ആǊാവ് സഭകേളാŹ പറːȷത്, െചവിːϑവൻ
േകൾÓെŽ.” അത് ൈബബിളിൽ, Ƶടർńയായി
പറŷെകാƝിരിÔȷƵ, നിĿൾÓറിയാം. “വിശÇാസʸϑവൻ.
േകൾÓാനായി ഒ˳ െചവിːϑവൻ, അവൻ േകൾÓെŽ.”
കാƛേȷാ? “Ŝാനʸϑവൻ, ʺഗƹിെɈ ʸȈ ഗണിÓെŽ.”
സകലവിധ വÄതÄΏമായ കാരÄĿϏമാÎȸ. “അƵϑവȸ, അƵം
ÏെടഅവർÔƝാേകƝതിന്, മϺϑവːംÏെടഅവൻപറയെŽ.”
118 അതിനാൽ വിശÇാസƹാൽ എȷതിെനÔറിń് നാം
സംസാരിÔȸ, ആ സˁർƯ വിശÇാസം, അതാണ് നിĿൾÓ്
ഉƝായിരിേÓƝത്; ആ വിശÇാസം അƵ പറːȸ; “അെത!”
കാƛേȷാ? അവൻ “അെത!” എȸ പറːേʿാൾ അƵ “അെത!”
എȸ തെȷയാÎȸ. അƵ നിĿളിൽ നിȸം ഒരിÓ˶ം മെϹാȷിന്
എŹƺ മാϹാനാകി̝.
119 അവെɈ സˁർƯ വിശÇാസƹാൽ, അവൻ വളെര
വിചിǎനായി˳ȸ. അƵെകാƝ് പിശാചിന് അവȸ łϺം അധിക
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നാൾ łϹിƹിരിയാനായി̝. ഇȸ രാവിെലːϑ പഠനƹിൽ
നʸÓ് അƵ കിŽിയി˳ȸ. ʐǹിപരമായ ധാരണːെട—
ആ വലിയ കബളിɚിÓ˶മായി അവൻ വȸ, േയ̬ കടȸ
വ˳േʿാൾഅവെനതിരായി അവൻ േഭാ്͎ പറŷകബളിɚിÓാൻ
̾മിŅ, അേɚാൾ അവൻ പതിനായിരം േവാൾേŽŔϑ കറƝ്
കʿിയിലാണ് ʸŽിയെതȸ മനβിലായി; അവെന വീƞം
ɋറകിേല˗് വലിെńറിŷ കളŷ. അെത, സർ. അവൻ
പറŷ, “മșഷÄൻ അɚം െകാƞ മാǎമ̝ ജീവിÔȷƵ, എȷ്
എϔതിയിരിÔȸ!” വÆ!അേɚാൾതെȷഅവന്ആേഷാÓ്കിŽി.
“ഇേɚാൾ നീ ഒ˳ മഹാനായ മșഷÄനാണ്, നീ നിെȷ തെȷ

ഒȸ ഉയർƹിÓാŽിയാൽ, േകമനായി തീരാം,” എȸ മയെɚŹƹിയ
ഒ˳കാരÄ̠മായി,അവൻഅŹƹɡാവാശÄം വȸ.
120 പറŷ, “സാƹാെന,എെȷവിž േപാÎക.”ഓ,എെɈ,അവൻ
ʸŽിയത് എȝിലാണ്! മാǎമ̝, “നിെɈ ൈദവമായ കർƹാവിെന
പരീ÷ിÓ˳ത്.” േനാÕ, അവൻ കർƹാവായ ൈദവമായി˳ȸ
എȸസാƹാന് െതളിയിŅ െകാŹƺ. “‘നീ നിെɈ…പരീ÷ിÓ˳ത്’
എȷ് എϔതിയിരിÔȸ.”
121 ഇേɚാൾ, അത് അƵ കർƹാവായ ൈദവമായി˳ȸ എȸ
സാƹാന് അറയി̝ായി˳െȷĻിൽ, “ഒ˳ നിമിഷം നി˿, നീയേ̝
ആ വÄãി.” അതിെനÔറിń് ÏŹതലായി വാദɡതിവാദം നടƹാൻ
പാടിെ̝ȸഅവന്അറിയാമായി˳ȸ.
122 ഏƵ നിലƹിലാണ് നി˾ȷെതȷ് അവൻ അറിŶി˳ȸ.
അവൻ പറŷ, “നിെɈ ൈദവമായ കർƹാവിെന
നീ പരീ÷ിÓ˳ത്.” അതായി˳ȸ അവൻ. അത്
പറയാതിരിÔȷതാണ് നെ̝തȷ് പിശാച് അറിŶി˳ȸ,
കാരണം േയ̬വിെɈ ɡവർƹികൾ അവൻ നിെɈ ൈദവമായ
കർƹാവായി˳ȸഎȸെതളിയിńി˳ȸ.
123 ഇേɚാൾ മെϹാȷിേല˗് േനാÕ. സˁർƯ വിശÇാസം
എ̝ാ സാഹചരÄƹി˶ം ഒ˳ Č˳നാഥനായിരിÔം. സˁർƯ
വിശÇാസം എ̝ാ സാഹചരÄĿെളːം കീഴടÔം. അത് എȝായാ˶ം
കാരÄമി̝, അത് അതിെന കീഴടÔȸ. ഇേɚാൾ, ഒȸ
̾ǹിÕ! നിĿൾ എെȝĻി˶ം വിശÇസിÔേʿാേഴാ, എെȝĻി˶ം
െച˱േʿാേഴാ, നിĿൾ െച˱ȷ കാരÄƹിേȾൽ നിĿൾÓ്
വിശÇാസʸƝായിരിÓണം; സാഹചരÄം എȝായാ˶ം കാരÄമി̝,
അതിș ഇƵമായി ഒȸം തെȷ െച˰ാനി̝. േനാÕ, അത് ആ
സാഹചരÄെƹ ജയിńടÔȸ. ഈ ɡേതÄക കാരÄƹിș ഇത്
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സംഭവിÓാൻ േപാÎȸ എȸ കർƹാവ് െവളിെɚŹƹിയ േശഷം,
അത് വÄാധിːെട ഒ˳—ഒ˳ ʸറിയിലായി˳ȷാ˶ം ശരി, നിĿൾ
അƵപറŶതിș േശഷംഅĿെനʸേȷാŽ് കടȸ േപാÎȸ.
124 “ഓ, െച˱േമാ…?” േചാദÄĿെളാȸം ഉȷയിÓ˳ത്. അത്
ʸȷേമ കഴിŶിരിÔȸ, ʸȷിേല˗് േപാെ˗ാƝിരിÓ. കാƛേȷാ?
അത് എ̝ാ സാഹചരÄെƹːം ജയിńടÔȸ. “അെത, നിĿൾ
ഇƵ െച˱െമĻിൽ, ഇȷ-ഇȷയാൾ െച˰ാൻ േപാÎȸ…”
അƵ…നിĿൾ േനാÕ, അത് ആദÄം തȷ ജിയńടÓിയിരിÔȸ.
കാƛേȷാ?
125 അതിെɈ േമൽ ൈദവം ɡവർƹിÔെമȸ വിശÇാസം
വിശÇസിÔȸ. “അത് എĿെന സംഭവിÓാൻ േപാÎെȷȸ
എനിÓറിയി̝, അവൻ എĿെനːം അƵ െച˱ം” കാƛേȷാ?
അത്എ̝ാസാഹചരÄെƹːം ജയിńടÔȸ.
126 വിശÇാസƹിșം േΛഹƹിșം തˆിൽ ബȱʸƝ്, നിĿൾÓ്
േΛഹമി̝ായി˳ȷാൽ നിĿൾÓ് വിശÇാസം ഉƝായിരിÓി̝,
കാരണം േΛഹം എȷ ʹലവΐവായ ൈദവƹിലാണ് നിĿൾ
വിശÇസിÔȷത്. വിശÇാസ̠ം േΛഹ̠ം ഒ˳മിŅɡവർƹിÔȸ.
127 ഇവിെട, ഒ˳ െയൗ̩ന ദʿതികെളേɚാെല. നിĿൾ ഒ˳
െയൗ̩നÓാരനായ ɋ˳ഷെനːം ഒ˳ െയൗ̩നÓാരി Δീേയːം
എŹÕ, അവർ േΛഹƹിലാÎേʿാൾ…അവർ അേനÄാനÄം
േΛഹബȱƹിലായി തീ˳ȸ. ʸേȷാŽ് േപാെ˗ാƝിരിÔേʿാൾ
അവർ ഒരാൾ മെϹയാളിെന ÏŹതലായി അറിയാൻ Ƶടŀȸ,
അവ˳െട ρദയĿൾ ഒȷായി ƵടിÓാൻ Ƶടŀകːം െച˱ȸ.
കാƛേȷാ? അവർ—അവർ…അേɚാϔം അവർ ദʿതിമാരായി
തീർȷിŽി̝ായിരിÓാം, അവ˳െട േΛഹം അവെര ഒ˳മിŅെകžȸ,
അവരിൽ ഒരാൾÓ് മെϹയാളിെɈ േമൽ ǲഢവിശÇാസʸƝ്.
ഇേɚാൾ, വാΏവമാːം ഒരാൾ മെϹയാളിെന േΛഹിÔെȷĻിൽ,
വാΏവമാːം േΛഹിÔെȷĻിൽ, ആ െപൺÎŽി നിĿെള
േΛഹിÔȸ എȸ നിĿൾ അറിːകːം, നിĿൾ അവെള
േΛഹിÔȸ എȸ അവൾ അറിːകːം െച˱േʿാൾ, നിĿൾÓ്
(ഒരാളിന് മെϹയാളിൽ) അേനÄാനÄം വിശÇാസʸƝായിŽ്
ǲഢനി̯യʸƝാÎȸ; നിĿൾÓ് അതിെ̝Ļിൽ, നിĿൾഅവെള
വിവാഹം കഴിÓാതിരിÔȷതാണ് ന̝ത്. കാƛേȷാ?
128 ̾ǹിÕ, നിĿൾÓ് വിശÇാസം കിŽിയിരിÓണം. നിĿൾ
അവെര േവർതിരിń് ഒȷിെന കിഴÓ് ʹല˘ം മേϹതിെന വടെÓ
ʹല˘ം െവńാ˶ം, അവർ എവിെടയായാ˶ം കാരÄമി̝, അവിെടːം
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അേɚാϔം അവ˳െട ആ േΛഹം ഒȷായി തെȷ ƵടിÔം. അവർ
അേനÄാനÄം േΛഹിÔȷതിനാൽ, അവർ ഒരാൾ മെϹയാളിന്
എǎമാǎം വാΏവമായിരിÓാൻ സാധിÔേമാ അǎːം
വാΏവമായിരിÔം. നിĿൾ കർƹാവിെന േΛഹിÔെȷĻിൽ,
േനാÕ, നിĿൾ അവെന േΛഹിÔെȷĻിൽ; നരകƹിെɈ
ഉപായƹിൽ നിȸം ഒഴിŷ മാറാൻ േവƝി മാǎമായിŽ̝, നിĿൾ
ൈദവെƹ േΛഹിÔെȷĻിൽ, നിĿൾÓ്ൈദവƹിൽ വിശÇാസം
ഉƝായിരിÔം.
129 ഒ˳—ഒ˳ െചϷɚÓാരി െപൺÎŽിെയേɚാെല…വളെര
നാϏകൾÔ ʸʿ̝ാെത, ഇവിെട ˷യിസÇി̝ായിൽ സംഭവിńതാണ്.
ഒ˳ Δീ, അവൾ ആയിŽ്, അവൾ ആയി˳ȷിŽ്, അേനക
വർഷĿളായി ഒ˳ ñിΏÄാനിയായി˳ȸ, എȷാൽ അവϏെട
ഭർƹാവ് Îെറ…േɡമിń്, ഈ മșഷÄșമായി േΛഹƹിലായി.
ÎറŅ നാϏകൾÔ ʸʿാണ്, ഈ മșഷÄൻ ഒ˳ ñിΏÄാനിയായത്.
അĿെന അവർ വിവാഹിതരായി; അവർ തˆിൽ േΛഹിńിŽ്
അേനÄാനÄം ǲഢനി̯യʸϑവർ ആയി˳ȷതിനാൽ, അവർ
വിവാഹിതരായി. അĿെന ഈ Δീ ഈ മșഷÄേനാŹ പറŷ,
പറŷ, “ഭർƹാെവ, നിĿൾ ÎറŅ ʸʿാണ് ñിΏÄാനിയായത്,
അത് നിĿൾÓ് കഠിനമായ ഒ˳ കാരÄമാÎȸ. നിĿൾ അതിൽ
ഇǎേയെറ വളർń ɡാപിേÓƝƵƝ്.” അത് മദÄപാനമായി˳ȸ.
പറŷ, “നിĿൾ അതി˷െട ഇǎമാǎം േപാേകƝƵƝ്.” പറŷ,
“നിĿൾ വളെര കഠിനമായി ɡേലാഭിÓെɚടാൻ ബǹÄΗനാÎം
എȷ് എനിÓറിയാം.” പറŷ, “ഇേɚാൾ ഒ˳ കാരÄം നിĿൾ
അറിŶിരിÓാൻ ഞാൻ ആĩഹിÔȸ, ഇേɚാൾ നിĿൾÓ് വീϜ
സംഭവിńാേലാ, ഇതിെല ɡേലാഭനƹിൽ നിȸം ജയം ɡാപിÔȷ
കാരÄƹിൽ നിĿൾÓ് വീϜ—വീϜ സംഭവിńാ˶ം, താĻൾ വീŽിൽ
നിȸം മാറി നി˽˳ത്; നിĿൾ തിരിെക വരണം. നിĿൾ േനെര
ഇവിെടതെȷ വരണം, എെȝȷാൽ ഞാൻ—ഞാൻ നിĿെളːം
കാƺെകാƝ് ഇവിെടതെȷ കാƹിരിÔം, നിĿൾÓ് ജയം
കിžേവാളം നിĿൾ വീƞം ɡാർǁിŅ ജയം ɡാപിÓാșϑ
സഹായƹിനായി ഞാൻ ഉƝാÎം. ഞാൻ താĻേളാെടാɚം തെȷ
താമസിÔം, എെȝȷാൽ ഞാൻ നിĿെള വിവാഹം കഴിŅ, ഞാൻ
നിĿെള േΛഹിńി˳ȷതിനാലാണ് ഞാൻ വിവാഹം കഴിńത്.
നിĿൾ എȝായാ˶ം കാരÄമി̝, ഞാൻ അേɚാϔം നിĿെള
േΛഹിÔം.”
130 അതിșം ÎറŅ ദിവസĿൾെÓാŹവിൽ, അവിെട േബായിലർ
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ʸറിയിലി˳ȸ അവൻ തെɈ ഉńˑണ് കഴിŅെകാƝിരിÔേʿാൾ
തേȷാെടാɚʸϑ വÄãികേളാŹ അെതɚϹി പറŷെകാƝ്
േചാദിŅ, “ഇേɚാൾ, ആ വിധƹിൽ നിĿെള േΛഹിÓാനായി
ആെരĻി˶ം ഉെƝĻിൽ ഒ˳ മșഷÄന് ഏെതĻി˶ം ഒ˳ െതϺ
െച˰ാൻകഴിːȷത്എĿെനയാണ്?” കാƛേȷാ?
131 അവിെടയാണ് നിĿൾ. ആ ǲഢവിശÇാസെƹ നിĿൾÓ്
എĿെന—എĿെന ലംഘിÓാനാÎം?
132 നാം പാപികϏം, പരേദശികϏം, ൈദവമി̝ാƹവ˳ം
ആയി˳ȷേɚാൾ; ഇȸ രാവിെല ഞാൻ സംസാരിńƵേപാെല,
േലാകƹിെɈ, ആ െചളിയിൽ ̢ƹിെകŽ
അവΗയിലായി˳ȷേɚാൾ, ൈദവം നˇെട അŹേƹ˗് വȸ!
ൈദവം നിĿെള അേനÇഷിŅ, നിĿൾ ഒരിÓ˶ം ൈദവെƹ
അേനÇഷിńി˳ȷി̝. “എെɈ പിതാവ് ആകർഷിÓാെത, ആർÔം
എെɈ അŹÓൽ വ˳വാൻ കഴിയി̝.” നിĿൾ ആയി˳ȷ,
ആ െചളിÔƝിെല ̢ƹിെകŽ അവΗയിേല˗്, ൈദവം
ഇറĿി വȸ, നിĿെള അേനÇഷിÔകːം നിĿെള ɋറേƹ˗്
െകാƞവരികːം െച˞! അത് ഒ˳ സˁർƯ വിശÇാസെƹ
ഉളവാേÓƝതാണ്. നിĿൾ എȝായി˳ȸഎȸ േനാÕ, ഇേɚാൾ
നിĿൾ എȝാെണȸ േനാÔ. അത് െച˝ത് എȝാണ്? നിĿെള
േΛഹിÔȷആേരാആÎȸ! പിെȷ, അവൻ നിĿേളാŹ വാĘƹം
െച˝ിരിÔȷതിേȾൽ നിĿൾÓ് വിശÇാസമിടാൻ കഴിːȷിേ̝?
യഥാർǁ കലർɚി̝ാƹ േΛഹം അവെɈ വചനƹിേȾൽ ഒ˳
ǲഢവിശÇാസം ഉളവാÔȸ.
133 ഞാൻ ഒȸമ̝ാതി˳ȷേɚാൾ അവൻ എെȷ പിടിŅ. ഞാൻ
ഇേɚാϔം ഒȸമ̝, എȷാൽ ഞാൻ അവെɈ ൈകകളിലാÎȸ.
േനാÕ, അവൻ എെȷ പിടിŅ. ഞാൻ േΛഹിÓെɚടാൻ
േയാഗÄന̝ാതി˳ȷേɚാൾ അവൻ എെȷ േΛഹിŅ. നിĿൾ
േΛഹിÓെɚടാൻ േയാഗÄര̝ാതി˳ȷേɚാൾ അവൻ നിĿെള
േΛഹിŅ, അവൻ നിĿെള മാϹി. ഒ˳ നിറÓാരി സേഹാദരി,
അȷ് അവϏെട സാ÷Äƹിൽ പറŶƵേപാെല, അവൾ
പറŷ, “ഞാൻ—ഞാൻ എȝായിരിÓണേമാ അതായിരിÔȷി̝,
ഞാൻ ആĩഹിńƵേപാെല ആയിരിÔȷി̝, എȷാൽ ഞാൻ
എȝായിരിÓണേമാ അƵ ആÎȸമി̝!” എേȝാ ചിലത്
സംഭവിńിŽ്, അവൾ എവിെട നിേȷാ വȷിരിÔȸ എȷ്
അവൾ അറിŶി˳ȸ. ആ വിധƹിലാണ് അƵ സംഭവിÔȷത്.
ഞാൻ അവനിൽ നിȸം പരേദശിയായി˳ȷേɚാൾ, ൈദവം
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അǎേയെറ എെȷ േΛഹിńിŽ് അവൻ ÎനിŶ് എെȷ
കെƝƹി െപാÓിെയŹെƹĻിൽ, അത് എനിÓ് അവൻ
എെȷ ഉപേയാഗിÓാൻ േപാÎȸ എȸϑ ǲഢനി̯ːം
ത˳ȸ. അത് അവൻ െച˝തിെɈ ഒ˳ ഉേǴശʸƝായി˳ȸ.
അവൻ എȷിൽ എേȝാ ചിലƵ കƞ. അവൻ നിĿളിൽ
എേȝാ ചിലƵ കƞ. അവൻ നിĿെള ര÷ിńതിș ഒ˳
കാരണʸƝ്, ഇȸ ര÷ിÓെɚŽിŽി̝ാƹ ജനĿളിേല˗് േനാÕ.
നിĿെളÕടാെതഅവȸ നിĿϏെട വശƺ നിȸം ദശല÷Ŀെള
എŹÓാമായി˳ȸ, എȷാൽ അവൻ നിĿെള എŹƺ. ആേമൻ!
നിĿϏെട Ηാനെƹ ആർÔം എŹÓാൻ കഴിയി̝. ആേമൻ!
നിĿൾ ൈദവƹിെɈ സʿദ് വÄവΗയിലാÎȸ. അƵ ആർÔം
െച˰ാൻകഴിയി̝.അതാണ്അവെɈനിĿേളാŹϑ േΛഹം.
134 പിെȷːം, നിĿϏെട േΛഹം അവനിേല˗് േനെര
തിരി˘ȷിേ̝? അെതാ˳ േΛഹƹിെɈ േɡമബȱമാÎȸ.
സാഹചരÄം എȝായാ˶ം കാരÄമി̝, ഈ േΛഹƹാൽ
സംജാതമാÎȷ േΛഹം അതിെɈ സാഹചരÄĿെള നിയȢിÔȸ;
ആയതിനാൽ ൈദവം നിĿെള േΛഹിÓːം നിĿൾ ൈദവെƹ
േΛഹിÔകːം െച˱ȸ, നിĿൾഅേനÄാനÄം േΛഹിÔകːം,അത്
ആ വിശÇാസെƹ െകാƞവരികːം െച˱ȸ. ശരി. പിെȷഅതിന്
കഴിയി̝—അƵ െച˱െമȸ പറŶിരിÔȷതിെന ÐതÄമാːം
െകാƞവ˳ȷത് തടയാൻഅതിșകഴിയി̝.
135 ഇേɚാൾ, ̾ǹിÕ! സˁർƯ വിശÇാസം പരി̬ǹമാÎȸ,
അത് േΛഹം േപാെല തെȷ പരി̬ǹമാÎȸ. മനβിലാേയാ?
ഇേɚാൾ, നിĿൾ ആെരെയĻി˶ം േΛഹിÔേʿാൾ, നിĿൾÓ്
കിŽിയിŽ്…നിĿൾ നിĿϏെട ഭർƹാവിെനേയാ അേതാ നിĿϏെട
ഭാരÄെയേയാ േΛഹിÔȸ. ഇേɚാൾ, അƵ “നിĿൾ െച˱ȷി̝,”
എȸ, ആ˳ം നിĿേളാŹ പറേയƝ ആവശÄമി̝, കാരണം നിĿൾ
േΛഹിÔȸ,നിĿൾഅƵെച˱ȸഎȸഅറിːകːം െച˱ȸ.
136 ഇേɚാൾ, ഞാൻ നിĿേളാŹ േചാദിÔകയാണ്, “നിĿൾ അƵ
െച˱ȸഎȸനിĿൾ—നിĿൾഎĿെനെതളിയിÔം?”
137 “ഓ,ഞാൻഅവേനാെടാɚം ജീവിÔȷവിധƹിൽെതളിയിÔം.”
കാƛേȷാ? “ഞാൻ ഒ˳ സതÄസȱːം, വിശÇΏːമായ
ഭാരÄയാÎȸ. ഞാൻ ഒ˳ വിശÇΏത ɋലർƺȷ, സതÄസȱനായ
ഭർƹാവാÎȸ, അƵ ഞാൻ—അƵ ഞാൻ എെɈ ഭാരÄെയ
േΛഹിÔȸ; അഥവാ ഞാൻ എെɈ ഭർƹാവിെന േΛഹിÔȸ,
എȷ് എേȷാŹ തെȷ െതളിയിÔȸ.” േനാÕ, നിĿൾ
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എȝാÎȸ എȸ നിĿϏെട ജീവിതം െതളിയിÔȸ. അേത
കാരÄം തെȷ ñിΏÄാനിതÇ̠ം െച˱ȸ. കാƛേȷാ? നിĿϏെട
വിശÇാസം, നിĿൾÓ് അേനÄാനÄം ǲഢവിശÇാസʸƝ്, അത്
പരി̬ǹമാÎȸ. അത് വാΏവമായ ഒȷാÎȸ, നിĿൾÓ്
അƵ കിŽിയിരിÔെȷĻി˶ം, അത് നിĿൾÓ് മϹാർÔം
കാണിŅ െകാŹÓാൻ കഴിയി̝, നിĿϏെട ɡവർƹികൾ അƵ
െതളിയിÔȸ.
138 നിĿϏെട ജീവിത പĻാളിേയാŹ നിĿϏെട േΛഹം െതളിയിÔം
േപാെല, നിĿൾÓ് പരി̬ǹ̠ം, കലർɚി̝ാƹ വിശÇാസ̠ം
കിŽിÓഴിːേʿാൾ, നിĿൾ ɡവർƹിÔȷ രീതിയാൽ നിĿൾ
അƵ െതളിയിÔȸ. പിെȷ നിĿൾ ഒരിÓ˶ം പരാതി പറːകയി̝,
അƵ െച˞ കഴിŶിരിÔȸ എȸ നിĿൾ അറിːȸ, േനെര
നടȸെകാƝിരിÔȸ. ആ കാരÄം എĿെന കാണെɚŽാ˶ം
കാരÄമി̝, ആർ എȞ പറŶാ˶ം കാരÄമി̝, എȞസംഭവിŅ എȸ
നിĿൾ അറിːȸ. അƵ അവസാനിńിരിÔȷ എȸ നിĿൾ
അറിːȸ; നിĿൾ നിĿϏെട ഭർƹാവിെന േΛഹിÔം േപാെല,
നിĿൾ േΛഹിÔȸ…എȷറിːം േപാെല, േനാÕ, േΛഹƹിșം
വിശÇാസƹിșം ഒ˳മിŅ വേരƝƵƝ്. അവർ േΛഹിÔȸ, അവർ
ചാർńÓാരാÎȸ. േΛഹം വിശÇാസെƹഉ̎ാദിɚിÔȸ.
139 സാƹാൻ നെˆ ɡേലാഭിɚിÔേʿാൾ, ഒ˳ സˁർƯ
വചനƹാൽ, േയ̬ െച˝Ƶേപാെല, സˁർƯ വിശÇാസം െകാƝ്
നാം അവെന എതിർേÓƝതാÎȸ. ൈദവƹിെɈ വചനം
സˁർƯമാÎȸ. ഈ സˁർƯമായ വചനƹിൽ സˁർƯമായ
വിശÇാസʸƝായിŽ്, നാംസാƹാെനഎതിർേÓƝതാÎȸ.
140 ഇേɚാൾ,കഴിːȷഅǎːം േവഗƹിൽനʸÓ്ȍതിയിലാÓാം.
141 അവെɈ വചനƹി˶ϑ അവെɈ വിശÇാസƹാൽ നʸÓ്
(അവൻ ജയിńടÓിയിരിÔȸ), നʸÓ് എȝിെനːം; മരണെƹːം,
നരകെƹːം, പാതാളെƹːം ജയിńടÓാൻ കഴിːം. ൈദവം
ൈദവമാെണȸനʸÓ്അറിയാം,ൈദവƹിെɈവചനƹി˶ϑആ
സˁർƯ വിശÇാസƹാൽ, അവșമായി ഇടെപŽ എ̝ാƹിെനːം
അവൻ ജയിńടÓി. മരണƹിș േപാ˶ം അവെɈ ʸȷിൽ
നി˽ാൻ സാധിńി̝. േരാഗƹിș അവെɈ ʸȷിൽ നി˽ാനായി̝.
നദികൾ എȷേപാെല അവനിൽ നിȸം ശãി ഒϔകിയി˳ȸ,
Ƶടർńയായി ɋറെɚž േപായി˳ȸ, അവെɈ വΔƹിൽ
നിȸം ശãി ɋറെɚŽി˳ȸ. അവെɈ നിഴലിൽ കിടȷി˳ȷ,
ഈ ജനĿൾ; കാൽപാടിൽ, അവെɈ വΔƹിൽ വിരൽ
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െകാƞ െതാŽാൽ െസൗഖÄം ɡാപിÔമായി˳ȸ. ആ Δീ
അȸ െതാž കഴിŶേɚാൾ, അവെɈ വΔƹിൽ െതാടാൻ
എ̝ാവ˳ം ആĩഹിŅ, എȞെകാെƝȷാൽ, നദികൾ ഒϔÎȷƵ
േപാെല, Ƶടർńയായി അവനിൽ നിȸം ശãി ഒϔകിയി˳ȸ.
അവൻ അവിെട ആയി˳ȸ െകാƝ്, നടÔകːം, ഒ˳
സˁർƯ വിശÇാസƹിെɈ േലാകƹ് നടÔകːം െച˝ി˳ȸ,
എȞെകാെƝȷാൽഅവൻവചനമായി˳ȸ.
142 ഇേɚാϔം, “നീ എȷി˶ം,” അവനി˷െട, അവൻ നിĿളിേല˗്
വചനെƹ െകാƞവ˳ȸ; “എെɈ വചനം നിĿളി˶ം വസിńാൽ,”
പിെȷ അേത വിധƹിെല ഒ˳ രീതിയിൽ തെȷ നടÔക: ശãി
നിĿളിൽ നിȸം ഒϔÎം, ൈദവƹിെɈഅșĩഹĿϏെട ഉറവകൾ
ജനĿൾÓായി നിĿളിൽ നിȸം ഒϔÎം. ഞാൻ അർǁമാÔȷƵ
എȝാെണȸ കാƛേȷാ? നിĿൾ അതിേനാŹ കബളിɛ
നടƺȷി̝, നിĿൾ അƵ നി˴പിÔȷത̝. അƵ Ƶടർńയായി
സംഭവിÔകːം, നിĿൾ അƵ കാƛകːം െച˱ം. നിĿൾ അƵ
െവϷെത നി˴പിÔകയാെണĻിൽ, അƵ നിĿൾÓ് ഒ˳ Čണ̠ം
െച˰ി̝; അത് അവിെട വാΏവമാːം ഉƝായി˳ȷാൽ, അത്
വാΏവമാːം സംഭവിńിരിÔȸ.
143 ഇേɚാൾ ̾ǹിÕ! “നിĿൾ ഈ ശരീരെƹ നശിɚിÕ
(ഈ മȪിരെƹ), ഞാൻ അതിെന ʹȸ ദിവസം െകാƞ വീƞം
ഉയിർɚിÔം,” എȷ്അവൻഅവിെട നിȸെകാƝ് പറŶതിനാൽ,
നിĿൾÓ് കാണാനാÎȸ. എȞെകാƝാണ്? അവന് അത്
െച˰ാനാÎം എȷതിൽ അവൻ അǎേയെറ ƷɒിയടŶി˳ȸ,
കാരണം അവൻ (മശീഹാ) അƵ െച˱െമȸ തി˳െവϔƹ്
പറŶി˳ȸ; “ഞാൻ അവെɈ ɡാണെന നരകƹിൽ വിŹകയി̝,
എെɈ പരി̬ǹെന ȈവതÇം കാƲാൻ സˆതിÔകːമി̝.” ഒ˳
ɡവാചകൻ, അവെɈ അŹÓേല˗ാണ് വചനം വȷി˳ȷത്, അത്
സംഭവിÔെമȸ പറŶിരിÔകːം, അവനാണ്, ആ വÄãിെയȸ
അവൻഅറിːകːം െച˝ി˳ȸ.
144 മാǎമ̝ ആ…സÇയം, േയ̬ തെȷ, പറːȸ, “വിശÇാസേƹാŹ
Ïടിയ ɡാർǁന േരാഗിെയ ര÷ിÔം,” അഥവാ, “അവർ
േരാഗികϏെട േമൽ ൈക െവńാൽ, അവർÔ ͷഖം ɡാപിÔം.”
പിെȷ…
ആസˁർƯമായ ǲഢവിശÇാസം നിĿൾÔം ഉƝായിരിÓണം

“എെɈ േമൽ ൈകകൾ െവńിരിÔȸ, ഞാൻ െസൗഖÄമാകാൻ
േപാÎȸ,” കാരണംഅവൻഅĿെനപറŶിരിÔȸ.
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145 അവൻ പറŷ, “നിĿൾ ഈ ശരീരെƹ നശിɚിÕ,
ഞാൻ അതിെന ഉയിർɚിÔം,” എȞെകാെƝȷാൽ അവൻ
മശീഹായായി˳ȸ എȷ് അവൻ അറിŶി˳ȸ. “ഞാൻ
എെɈ പരി̬ǹെന ȈവതÇം കാƲാൻ സˆതിÔകയി̝”; ആ
പരി̬ǹനായവൻ അവൻ തെȷ എȷ് അവൻ അറിŶി˳ȸ.
“ഞാൻ അവെɈ ɡാണെന നരകƹിേല˗് വിŹകːമി̝”;
അവൻ വിŽി̝. അവൻ അƵ െച˱കയിെ̝ȸ അവൻ
അറിŶി˳ȸ. നരകെƹːം പാതാളെƹːം രƝിെനːം
ജയിńടÓാൻ േപാÎȷവൻഅവനായി˳ȸഎȸϑ ǲഢനി̯യം
അവșƝായി˳ȸ, പറŷ, “നിĿൾ ആĩഹിÔെȷĻിൽ,
ഇതിെന നശിɚിÕ, ʹȸ ദിവസƹിșϑിൽഞാൻഅതിെന വീƞം
ഉയിർɚിÔം.” ഓ, എെɈ! “എനിÓ് എെɈ ജീവെന കളയാșϑ
അധികാരം എനിÔƝ്, മാǎമ̝ അതിെന എനിÓ് തിരിെക
എŹÓാșϑഅധികാരʸƝ്”; അവൻആരായി˳ȸഎȷ് അവൻ
അറിŶി˳ȸ.
146 നിĿൾ ഒ˳ ñിΏÄാനിയാണ്. എȝിș േവƝിയാേണാ
േയ̬ നിĿൾÔ േവƝി മരിńത് അതിെല പാപʸãമാÔȷ
എ̝ാ അșĩഹĿൾÔം നിĿൾ അവകാശിയാണ്. അെത̝ാം
നിĿൾÔϑതാണ്! അത് ʸȷേമ നിĿൾÓായി ഒŹÓിയിരിÔȸ,
നിĿൾ അƵ വിശÇസിńാൽ മാǎം മതി. അത് നി˴പമണമ̝;
അതിെന വിശÇസിÔകːം, അƵ നിĿϏെടെതȷറിŶിŽ്,
അതിെന സÇായƹമാÔക. ഓ, ജയിńടÓാșϑ വിശÇാസം
അതാണ്; അറിːക!അെത.
147 അത് സംഭവിÔെമȸ അവൻ ʸȷേമ അറിŶി˳ȸ.
അത് സംഭവിÔെമȸ അവȸ ʸൻÏŽി പറയാനാÎമായി˳ȸ,
എȞെകാെƝȷാൽ അത് സംഭവിÔെമȸ അവൻ
അറിŶി˳ȸ; അവൻ ʸൻÏŽി പറːȷെത̝ാം,
സംഭവിÔമായി˳ȸ. ഇേɚാൾ̾ǹിÕ! അവൻഎȞ പറŶാ˶ം,
അവൻ പറŶതിെന ൈദവം മാനിÔമായി˳ȸ. അതിെനÔറിń്
ചിȝിŅ േനാÕ! േയ̬ പറːȷെത̝ാം, ൈദവം അതിെന
നടɚിലാÔമായി˳ȸ. എെȝȷാൽ, അവെɈ വാÔകൾ
ൈദവƹിെɈ വാÔകളായി˳ȸ. ഇേɚാൾ, േനാÕ! അേത
തി˳െവϔƺ തെȷ േനെര നˇെട അŹÓേല˗് തിരിെക
വȷിരിÔȸ. “നിĿൾ ഈ മലേയാŹ പറːെമĻിൽ.” ഓ,
എെɈ! ഞാൻ—ഞാൻ അതിെന അ̎ം ÎതിർȷിറĿാൻ
അșവദിÔകയാണ്, േനാÕ, കാരണം നാം ഒ˳ ɡാർǁനാ നിര
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ഉƝാÓാൻ േപാÎകയാണ്. നˆൾ ÏŽാˬ പിരിŅവിŽേശഷം,
േരാഗികൾÓായി ɡാർǁിÔം, അതിെɈ ആവശÄʸϑവർ…
േപാേകƝവ˳Ɲ്.
148 ̾ǹിÕ! അവൻ ൈദവെƹ ɡസാദിɚിńി˳ȸ എȷ് അവൻ
അറŶി˳ȸ. അവെɈ ജീവിതƹിൽ അവിെട ഒȸം തെȷ
ഇെ̝ȸ അവൻ അറിŶി˳ȸ. “ഇവൻ എെɈ ɡിയ ɋǎൻ
ഞാൻ ഇവനിൽ ɡസാദിńിരിÔȸ, അവെന േകൾÔവിൻ!” അവൻ
ΛാനേമϹ ദിവസം, “ഇത് എെɈ ɡിയ ɋǎൻ ഇവനിൽ വസിɚാൻ
ഞാൻ ɡസാദിńിരിÔȸ. എെɈ Ďഹം ഇവിെടയാÓാൻ ഞാൻ
ɡസാദിńിരിÔȸ, ഒരിÓ˶ംഅവന് ഒ˳ÎϹേബാധം േപാ˶മി̝.”
149 ഇേɚാൾ, അേത ൈദവം നിĿളിേല˗് വരികːം, നിĿളിൽ
വസിÓാൻ ɡസാദിÔകːം െച˱േʿാൾ, നിĿϏെട വാÓിെന
മാനിÓാൻ ɡസാദിÔേʿാൾ, നിĿϏെട തീ˳മാനം എȝായാ˶ം…
േയാ̬വാːെട തീ˳മാനം എȝായി˳ȸ? “͸രÄ അനĿാെത,
നി˿!” അത് അവിെട നിȸ. ആേമൻ! തീർńയാːം! േമാെശːെട
തീ˳മാനം എȝായി˳ȸ? അവൻ നദിːെട േമൽ തെɈ വടി
ഇĿെന താĿി നിർƹി, പിെȷ “Ƶറȸ വരിക,” എȸ
പറŷ. അേɚാൾ അƵ Ƶറȸ വȸ! േനാÕ, നിĿൾ എȞ
േചാദിńാ˶ം. “നിĿϏെട ρദയƹിൽ നിĿൾ സംശയിÓാെത,
നിĿൾ പറːȷത് എȞം സംഭവിÔം എȸ വിശÇസിŅംെകാƝ്,
ഈ മലേയാŹ ‘നീĿിേɚാÎക,’ എȸ പറŶാൽ, നിĿൾ
പറŶƵേപാെല തെȷ സംഭവിÔം.” അത് നിĿെള തിരിെക
വചനƹിലാÔȸ. ഇേɚാൾ, അത് പാടെയŹƹ പാല̝.
കാƛേȷാ? അത് നിĿെള തിരിെകയിŹȸ. േനാÕ, ഒ˳പേ÷,
അത് നിĿϏെട ʸകളി˷െട ചാടിേɚാÎം എȷ് എനിÓറിയാം,
കാരണം അതിന് നĽരമിടാൻ കഴിയി̝. എȷാൽ യഥാർǁ,
കലർɚി̝ാƹവിശÇാസം, ഇേɚാൾതെȷ,അത് പിടിെńŹÔം.
150 േΛഹിതാ, ഞാനƵ കƝിžƝ്. ഇവിെട ഈ ൈബബിൾ
എെɈ ʸȷിൽ Ƶറȸ കിടÔȸ. ഞാൻ അത് സംഭവിÔȷത്
കƝിരിÔകːം, അത് സതÄമാെണȸ ഞാൻ അറിːകːം
െച˱ȸ. ഒ˳പേ÷ ഈ സേȪശം അവസാനിɚിÔേവാളം ഞാൻ
ജീവിńിരി˗ാനിടയി̝ായിരിÓാം, എȷാൽ അത് സംഭവിŅ എȷ
എനിÓ്—എനിÓ് അറിയാെമȸ, സÇർĐƹിെല ൈദവƹിș
അറിയാം എȸ, ഞാൻ അറിːȸ. ഞാൻ തെȷ സÇയം അƵ
കƝിžƝ്. ആ വചനം നിറേവϷȷത് ഞാൻ കƝിരിÔകːം അƵ
സതÄമാെണȸ ഞാൻ അറിːകːം െച˱ȸ; അത് പറŶിŽ്,
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അവിെട നി˾േʿാൾ ͹͙ികർƹാവ് ഒ˳ ജീവșϑ ͹͙ിെയ,
നിĿϏെട കƳʿിൽ അΏിതÇƹിൽ െകാƞവ˳ȸ; നിĿൾ
നിĿϏെട തല Î˶ÓിെÓാƝ് ആ̯രÄെɚŹȸ; പിെȷːം łϺം
േനാÔേʿാൾ, ÐതÄമാːം അേത വിധƹിൽ തെȷ, അവൻ
മെϹാȷിെന െകാƞവ˳ȷത് കാƛȸ, എȞെകാെƝȷാൽ
നിĿൾ അĿെന സംഭവിÓെŽ എȸ പറŶിരിÔȸ; ഈ
വശേƹ˗് തിരിŷ പറːȸ, “അവിെട അതാ മെϹാȸ Ïെട
വ˳ȸ,” പിെȷːം േനാÔേʿാൾ, അത് അവിെടയാÎȸ!
ഇേɚാൾ, അത് സതÄമാÎȸ.
151 ഓ, നാം എവിെട ആേകƝിയി˳ȸ? അതാണ് സˁർƯ
വിശÇാസം. ദർശനമ̝, “വചനം മാǎം പറːക,” അതിș ʸʿ്
അƯാെന കƝി˳ȷി̝. അവൻ ഈ തി˳െവϔƹ് പറːകːം,
അത് എȝായി˳ȸ, “അƵ പറːക, പിെȷ സംശയിÓ˳ത്;
നീ പറːȷƵ തെȷ, ഉളവാÎം.” ഞാൻ ൈദവെƹ അവെɈ
വചനƹിേȾൽ എŹƺ, അƵ ഉളവായി. അത് ശരിയാണ്.
അത് അǎ˘ം ͷശãമായി…േΛഹിതാ, നിĿϏെട പാιറായി,
അത് അȷ് േയാ̬വാ ͸രÄെന നിർƹിയƵേപാെല തെȷ
ͷശãമായതായി˳ȸ; ͸രÄൻ അവിെട ആദÄേമ ഉƝായി˳ȸ,
അȝരീ÷ ɡതിഭാസĿൾ ചലിÔേʿാൾ, അവൻ ആ നിമിഷം
നിർƹി. എȷാൽ ഇത്, അവിെട ഇ̝ാതി˳ȷ ചിലതിെന അവൻ
അവിെട െകാƞവȷതാണ്, അവൻ ͹͙ിŅ! എെȷ ക̝റയിൽ
െവńതിș േശഷം, അേത വിശÇാസം തെȷ, ഏെതĻി˶ം ഒ˳ നാൾ,
യാെതാȸമി̝ാെത, ഈ ʲമിയിൽ നിȸം െപാടിെയŹƹ്, വീƞം
എെȷജീവനിേല˗് തിരിെകവിളിÓാൻകഴിːȷഒ˳ൈദവ̠മായി
പരിചയെɚടാൻ കഴിŶതിൽ ഞാൻ വളെര ആനȪിÔȸ. ഓ,
എെɈ!അത്അവിെടയാÎȸ.

എെɈ വിശÇാസം അĿെയ േനാÔȸ,
കാൽവരിയിെല ÎŶാേട,

152 നിĿൾ പറŶിŽ് സംശയിÓ˳ത്, നിĿൾ പറŶതിൽ
തെȷവിശÇസിÔക, നിĿൾപറŶƵനിĿൾÓ് ലഭിÔം. േനാÕ,
അത്സംഭവിÔം എȸവിശÇസിÔക!
153 സĻീർƹനƹിൽ, ദാവീദ്, അവെനÔറിń് പറŶിരിÔȸ.
അതിൽ നിȸം, അവൻ തെɈ അധികാരെƹഎŹÔകːം, അവൻ
മϺϑവെര ̬̀ഷിÔകːം െച˞. അതിെന അവനായി അവൻ
͸÷ിÔക മാǎമ̝, അവൻ അതിനാൽ മϺϑവെരːം ̬̀ഷിŅ;
മϺϑവെര, അേĿയϹʸϑവെരːം Ïെട ര÷ിÔകːം, അവന്
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ഇȸം അേത കാരÄം െച˰ാșം കഴിːം. അവെɈ വചനƹിൽ,
അേത വിശÇാസം തെȷ വിശÇാസികൾÔം വാĘƹം െച˝ിരിÔȸ,
േയാഹȷാൻ…േയാഹȷാൻ 14:12-ൽ അവൻ അĿെന പറːȸ;
മർെÓാസ് 16; മാǎമ̝ നാം ഇേɚാൾ വായിń, മർെÓാസ് 11:23-
˶ം ഉƝ്.
154 ഇേɚാൾ, ̾ǹിÕ. ഇേɚാൾ, അവൻ പഴയ
നിയമƹി˶ϑവർÓ് ɡതÄ÷മായ അേത വിധƹിൽ തെȷ
നʸÔം ɡതÄ÷മായിരിÔȸ, മാǎമ̝ അേത വിധƹിൽ തെȷ
ɋതിയ നിയമƹി˶ം െച˝ി˳ȸ;അേതñിΐവിെന തെȷ,അവൻ
അേത വചനƹാൽ കാണിńിരിÔȸ. ആ ñിΐ തെȷയാണ്
പരി̬ǹാǊാവ് എȷ് ഞാൻ നിĿേളാŹ ɡസിǹമാÔȸ. ñിΐ
എȷ ആ—ആ വാÓിെɈ അർǁം “അഭിേഷകം െച˰െɚŽവൻ”;
അഭിേഷകം െച˰െɚŽ ഒ˳വÄãി,അതാണ്ആñിΐ,അഭിേഷകം
െച˰െɚŽയാൾ. അത് സതÄമാെണȸ എǎേപരറിːȸ? അത്
പരിഭാഷെɚŹƹെɚ…ആ അഭിേഷകം െച˰െɚŽവൻ, അഭിേഷകം
െച˰െɚടാനായി അവിെട ഒ˳ മșഷÄൻ ഉƝായിരിÓണം.
എȝിനാൽ അഭിേഷകം െച˰െɚടാൻ? ൈബബിളിെല ɡവർƹി
2-ൽ, നβേറയനായ േയ̬, ൈദവƹാൽ ΗിരീകരിÓെɚŽ്,
പരി̬ǹാǊാവിനാൽ അഭിേഷകം െച˰െɚŽ്; അƵമായി
േപായി മഹƹായ കാരÄĿϏം മϺം െച˞, േനാÕ, ആ ൈദവം
ɡതÄ÷മാÓെɚž, അവൻ ഈ മșഷÄșϑിൽ ആെണȸ
െതളിയിŅ.
155 ഇേɚാൾ, നാʸം അേത ആǊാവിനാൽ അഭിേഷകം
െച˰െɚž കഴിŶിരിÔȸ, അഭിേഷകം െച˰െɚŽ മശീഹാÓൾ;
േയ̬ñിΐവിെɈ ഉയിർെƹϔേȷ̎ിെന ɡകാശിɚിÓാനായി
വȷ, അവസാന ദിവസെƹ മശീഹാÓൾ; അവൻ മരിńിŽിെ̝ȸ
കാണിÓാൻ, അവൻ പരി̬ǹാǊാവിെɈ ˴പƹിലായി, അവൻ
അവെɈ ജനĿളിലാÎȸ; അവേളാŹϑ ഒ˳ േɡമബȱമായി,
അവെന സÇയം, അവളിേല˗് പകരÓാരനായി, അവെɈ
മണവാŽിയി˷െട സūരിÔȸ. അവർ കലÄാണ വി˳ȷിൽ
ഒȷായി തീ˳ം; അേത വചനƹിൽ, അേത അടയാളĿൾ,
വാĘƹം െച˝ അേത ൈദവം, അവെɈ അേത ɡതÄ÷തെയ
ɡകടമാÓിെÓാƝിരിÔȸ.
156 അƵ വിശÇസിÔക എȷത̝ാെത മെϹാȸം നʸÔ
െച˰ാനി̝, ആ സംേ÷പെƹ, “അതിെന വിശÇസിÔക,”
അത് സˁർƯ വിശÇാസെƹ െകാƞ വ˳ȸ. നˆൾ എǎ
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ഉണർńയϹവരായി˳ȸഎȷ് ഒȸ ചിȝിŅ േനാÕ; ഇേɚാൾ, അƵ
െവϷം ഒ˳ നിമിഷം ചിȝിŅ േനാÕ.
157 ഇേɚാൾ നʸÓ് േനാÓാം. അവൻ എ̝ാ കാരÄĿϏം
ശരിയായേ̝ െച˝ി˳ȷത്? അവൻ നേˆാŹ എേɚാϔം
പറŶിžϑ കാരÄĿൾ, അത് പറയെɚŽ വിധമേ̝ ÐതÄമാːം
െച˝ിžϑത്? അവൻ അത് െച˝ി˳ȷിേ̝, അവൻ വാĘƹം
െച˝ി˳ȷƵേപാെല തെȷ, ആ മഹƹായ അģിΏംഭം
നˇെട ഇടയിൽ തെȷ ആയി˳ȷിŽിേ̝? നാം അƵ
കƝിŽിേ̝? എȞ സംഭവിÔം എȸ പറŶതിșം േശഷം;
അതിെന ശാΔം എŹƹിേ̝? േനെര അവിേട˗് േപായി അത്
മാഗസീșകളി˶ം ദിനപǎĿളി˶ം ഉƝായിരിÔȷതിെന എŹÕ,
അതിെന ɋറെƹŹƺ കാണിÕ, അƵ സംഭവിÔം എȸ
മാസĿൾÔ ʸʿ് തെȷ ʸൻÏŽി പറŶി˳ȷിേ̝? പഴയ
നിയമƹി˶ം, ɋതിയ നിയമƹി˶ം അവൻ െച˝ി˳ȷ അേത
വിധƹിൽ തെȷ ÐതÄമാːം െച˝ിേ̝? അത് അേത അവൻ
തെȷ! ഒ˳ വിേവചകനായി, അേത പരി̬ǹാǊാ̠ തെȷ
കടȸ വȸ. “ൈദവƹിെɈ വചനം, ഇ˳വാˡലːϑ ഏƵ
വാളിെനÓാϏം ʹർńേയറിയƵം, ρദയƹിെɈ ചിȝനĿെള
വിേവചിÔȷവșമാÎȸ.” അƵ ശരിയേ̝? അത് അേത
ൈദവം തെȷയേ̝? ഇേɚാൾ, അേത ഒ˳വൻ, അത്
എവിെടെയĻി˶ʸϑ ഒ˳ അപരിചിതന̝, അവൻ ഇവിെടയാÎȸ.
അവൻ ഇവിെടയാÎȸ, ഇെതാ˳ സˁർƯ വിശÇാസെƹ
ഉƝാÔവാനായി, അവൻ ഇവിെടയാÎȸ. ഞാൻ അവെന
അșഭവിÔȸ. അവൻ ഇേɚാൾ ഇവിെട ഉെƝȸ ഞാൻ
അറിːȸ. അവെɈആǊാവ് ഇവിെടːെƝȸഞാൻ അറിːȸ.
അവൻ എ̝ാ കാരÄĿϏം അറിːȸ എȸ ഞാൻ അറിːȸ.
ആേമൻ! അവൻ ചലത് െച˰ാൻ ആĩഹിÔȸ എȸം
ഞാൻ അറിːȸ. ജനĿളിൽ ഈ സˁർƯ വിശÇാസെƹ
ഉളവാÓാനായി,അവൻചിലത് െച˞െകാƝിരിÔകയായി˳ȸ.
158 എŽ് ആǊാÓൾ ര÷െɚŽ, േനാഹːെട നാൾÓളിൽ എȷ
േപാെല, നാം നിതÄതയിേല˗് നടȸ േപാകാൻ േപാÎȷതാേണാ?
േലാƹിെɈ നാൾÓളിൽ, െസാേദാമിൽ നിȸം ɋറƺ വȷ
ʹȷ് എȷ േപാെല നാം േപാകാൻ േപാÎകയാേണാ? ആϷ
വിശÇാസികϏƝായി˳ȷ, േയാഹȷാൻ ΛാപകെɈ നാൾÓൾ
എȷേപാെല നാം കടȸ വരാൻ േപാÎേȷാ? അവെɈ
ɡവർƹികൾ സˁർƯമായതിനാൽ, നʸÓ് വിശÇസിÓാം! ആ
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വചനം, അവൻ വചനമാെണȸ കാŽി, അവ ÐതÄമായി നˇെട
ʸȷിൽ ദിവസം ɡതി ɡതÄ÷മാÓെɚŹȸ! എʫായർ, 4-и
അǹÄായം പറːȸ.

ൈദവƹിെɈ വചനം ജീവșം ൈചതനÄ̠ʸϑതായി
ഇ˳വാˡലːϑ ഏƵ വാളിെനÓാϏം ʹർńേയറിയƵം
ɡാണെനːം ആǊാവിെനːം സȱിമŘകെളːം
േവϷവിŹവിÔം വെര ƵെളŅ െച̞ȷƵം ρദയƹിെല
ചിȝനĿെളːം ഭാവĿെളːം വിേവചിÔȷƵംആÎȸ.

159 അതിെനɚϹി ചിȝിÕ! ൈദവƹിെɈ വചനം അതാÎȸ,
ρദയƹിെɈ ചിȝനĿെള വിേവചിÔȸ. “ൈദവƹിെɈ
വചനം ജീവșം ൈചതനÄ̠ʸϑതായി ഇ˳വാˡലːϑ ഏƵ
വാളിെനÓാϏം ʹർńേയറിയƵം ɡാണെനːം ആǊാവിെനːം
സȱിമŘകെളːം െവϷവിടിÔം വെര ƵെളŅ െച̞ȷƵം
ρദയƹിെല ചിȝനĿെളːം ഭാവĿെളːം വിേവചിÔȷƵം
ആÎȸ.” വചനം ജഡമായി തീർȸ! ഹേ̝˷യാ! തി˳െവϔƹിെല
അടയാളĿളാ˶ം, െഭൗതീകമായ അടയാളĿളാ˶ം,
ശാരീരികമായ അടയാളĿളാ˶ം, ÐതÄമാːം, ഒ˳ സˁർƯമായ
േമഘĿളിേല˘ϑ എŹÓെɚടലിേല˗്, നിĿെള ഒ˳ സˁർƯ
വിശÇാസƹിേല˘് െകാƞ വരാനായി, ആ വചനം മșഷÄ
ജഡƹി˶െട ɡവർƹിÔȸ.
160 നʸÓ് അതിേല˗് േനാÓാൻ കഴിയാƹത് എȞെകാƝാണ്?
ഒ˳ നിčഢാǊകമ̝; അതിൽ നിȸം Ǳെര…അƵ
വിശÇസിÔȷതിൽ നിȸം, നിĿെള ǱെരയാÓാൻ ̾മിŅെകാƝ്,
േലാകƹി˶ϑ സകലƵം നിĿϏെട ʸȷിൽ ഇŽിരിÔȷത്
പിശാചാÎȸ.അവൻ ഒ˳ േയാഗƹിൽ െവń്,അവനാൽകഴിːȷ
സകലെƹːം നിĿϏെട ʸȷിേല˗് എറിയാൻ ̾മിÔȸ.
അതിെന നിĿളിൽ നിȸം Î˶ÓിയകϺȸ! ൈബബിൾ ഇɡകാരം
പറːȸ, “എϔേȷϺനിെȷതെȷÎടːക.” തെȷƹാൻșϒക.
161 അവെɈ ആǊാവ് ഇവിെടːƝ്, അവൻ നിĿെള അറിːȸ.
നിĿൾ െചേ˰Ɲ ഏക കാരÄേമːϓ, അതിെന സÇീകരിÓാനായി,
അതിെന വിശÇസിÔക. അവൻ അറിːȸ. നിĿൾ അƵ
വിശÇിസിÔേമാ? നിĿളിൽ എȞെƝȸ അവൻ അറിːȸ,
നിĿൾ എȝാെണȸ അവൻ അറിːȸ, നിĿϏെട ആശ
എȝാെണȸ അവൻ അറിːȸ, നിĿϏെട ആവശÄം എെȝȸ
അവൻഅറിːȸ.
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162 ജിം, അവന് ആ ÎŶിെനɚϹി അറിയാെമȸ നീ
വിശÇസിÔേȷാ? നീ േപാÎȷതിș ʸʿ് അവെɈ പനി
എŹƹി˳ȸ, ȚϹിയū്. അവൻ അതിെന െസൗഖÄമാÔെമȸ,
നീ വിശÇസിÔേȷാ? ഇȷാണ്, അതിെɈ േമൽ, േരാഗʸƝാÓിയത്.
അത് അതിെന വിžേപാÎം. ഞാൻ അവിെട˗് േനാÓിയേɚാൾ
അവർവീŹ വിž േപാÎം ʸʿ്,എȞെച˝ി˳ȸഎȸകƞ.ഇേɚാൾ,
അത് ശരിയാണ്.
163 ̾ീമതി. ലിϹിൽ, ആ ɡേമഹƹിș േമൽ ൈദവം നിനÔ
ജയം ത˳െമȸ നീ വിശÇസിÔേȷാ? നിെɈ അŹƹായി ഒ˳
Δീ ഇ˳ɛƝ്, നിനÓറിയി̝, ആǊാവ് അവϏെട േമെലയാണ്.
ഒ˳ െചറിയ…എȝിെനÔറിńാണ് അവൾ വിഷമിÔȷത്,
കƯിേനാ മെϹേȝാ ശΔñീയ ആവശÄമായിരിÔȷ ഒ˳
ÎŶ് അവൾÔƝ്. അവൾ ചിÓാേഗായിൽ നിȸമാÎȸ.
“ൈചതനÄʸϑത്, ഇ˳വാˡലːϑവാളിെനÓാൾ, ʹർńേയറിയത്;
വിേവചിÔȷവൻ.” അത് എȝാÎȸ? വചനം! അത് നിĿൾ
വിശÇസിÔേȷാ? തീർńയാːം.
164 ഇേɚാൾ അŹƹായി കƯിș ശΔñീയ കഴിŶ ഒ˳ മഹിള,
അവിെട അŹƹ നിരയിലിരിÔȸ, എȷിžം െസൗഖÄമായിŽി̝.
എȷാൽ നിĿൾ—നിĿൾ അത് വിശÇസിÔȸ, അത്…
നിĿൾÓ്—നിĿൾÓ് അƵ ലഭിÔം. നിĿൾ അത്
വിശÇസിÔേമാ? ശരി. അവൾ, അവൾ അതിെനÔറിń്
ചിȝിÔകയാണ്.
165 ̾ീമതി. െപÓൻേപാങ്, ഇƵ നിĿൾÔ േവƝിയ̝, അത്
അവിെട ഇരിÔȷ െചϷമകനായിŽാണ്. നിĿൾ അതിെനÔറിń്
ɡാർǁിńി˳ȸ, എȷാൽ ൈദവം അതിെന ͷഖമാÔം
എȸ നിĿൾ വിശÇസിÔേȷാ? അവെɈ Îഴɚെമȝാെണȸ
ൈദവƹിș എേȷാŹ പറയാൻ കഴിːെമȸ നിĿൾ
വിശÇസിÔേȷാ? േഡാÚർമാർÓ്അറിയി̝; ഇ̝.അƵശരിയാണ്.
ശÇാസേകാശം വീŀȷതാണ്. അƵ ശരിയാണ്. അവന്
ഒ˳ രãƹിെɈ അവΗയിലായിരിÔȸ. ÐതÄം! അവെന
ͽളിേല˗് അയ˗േണാ േവേƝ എȸ അവർ അതിെനÔറിń്
ഒ˳ ചിȝാÔഴɚƹിലാÎȸ. “ൈചതനÄʸϑത്, ഇ˳വാˡലːϑ
വാളിെനÓാൾ, ʹർńേയറിയത്.”
166 ഒ˳ Δീ˗് തെɈ ആഹാരം കഴിÓാനാകാƹത് ഞാൻ
കാƛȸ. അവൾ എവിെടേയാ ഉƝ്, എവിെടയാെണȸ എനിÓ്
അവϏെട ʸഖം കിŽെŽ. അെത, അവിെട പിȷിലായിരിÔȸ.
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അവϏെട േപര് ̾ീമതി. െലവ് എ̝ൻ.ആവയറിെɈ വിഷമം നിെȷ
വിž േപാÎെമȸ, ʸϔ ρദയേƹാŹം Ïെട അവൾ വിശÇസിÔȸ.
ആേമൻ!
167 എെɈ മϷ ഭാഗƹ്, നിരːെട ഏϹ̠ം അവസാനƺ, േനെര
എെȷƹെȷ േനാÓിെÓാƝ് ഇവിെട ഒ˳ മഹിളയിരിÔȸ;
അവൾ കƯട ധരിńിžƝ്. അവൾÓ് സȱിവാതമാണ്. അത്
നിെɈ വലെƹ ക˰ിലാണ്; അƵƝായി˳ȸ, ഇേɚാൾ ʸതൽ
കാണി̝.അെത, നീ വിശÇസിÔെമĻിൽ!
168 േനെര അവിെട പിȷി˶ϑ, ആ െചറിയ ÎŶിെനɚϹി
എȝാണ്? അത് ഒഹാേയായിൽ നിȷാണ് വ˳ȷത്; കƯിൽ
കÄാൻസർ ബാധിńിരിÔȸ. ൈദവം അƵ െസൗഖÄെɚŹƺെമȸ
നിĿൾ വിശÇസിÔേȷാ? അവൻ അƵ െച˱െമȸ, നിĿൾ
വിശÇസിÔȸ. ആഷгാɈ്, ഒഹാേയാ! ൈദവം അതിെന
ͷഖെɚŹƺെമȸ നീ ഇേɚാൾ വിശÇസിÔെമĻിൽ, അവൻ
അƵ െച˱ം. അെതȝാണ്? “ൈചതനÄʸϑത്, ഇ˳വാˡലːϑ
വാളിെനÓാൾ…”
169 ഇവിെട ഒ˳ മഹിളയിരിÔȸ, എേȝാ ചിലƵ അവെള ʸŽി,
അവϏെട േതാളിൽ അവൾÓ് ഒ˳ വിഷമʸƝ്. അത് ശരിയാണ്.
അത് ശരിയേ̝? ശരി, അതിെന വിശÇസിÔെമĻിൽ, അƵ വിž
േപാÎം. കാƛേȷാ? “ൈദവƹിെɈ വചനം ൈചതനÄʸϑƵം,
ρയƹിെലചിȝനĿെളവിേവചിÔȷവșമാÎȸ.”
170 ഇേɚാൾ,ഈ െകŽിടƹിൽ ɡാർǁനകാർƅϑവർആ˳മി̝.
ɡാർǁനാ കാർƅകൾ െകാŹƹ്…ɡാർǁിÓാനായി ആ˳മി̝.
അത് നിയȢണƹിൻ കീഴിൽ െകാƞവരാൻ േവƝിയ̝ാെത,
ഞĿൾ അവെയ െകാŹÓാറി̝. നിĿൾ ɡാർǁിÓെɚടാൻ
ആĩഹിÔേȷാ? വചനം ജഡƹി˷െട ɡതÄ÷മായിരിÔേʿാൾ
എǎേപർ ɡാർǁിÓെɚടാൻ ആĩഹിÔȸ? ഈ നിര
ഇവിെട നിȸം എϔേȷϹ് താെഴÕെട അƵവഴി വȷാ˶ം,
ആദÄം േനെര ഇവിെട ഇടനാഴിയിൽ വȷാ˶ം, േനെര ഇവിെട,
ɡാർǁന ആവശÄʸϑവർ മാǎം. പിെȷ, അƵകഴിːേʿാൾ,
ഈ ഇടനാഴിയി˶ϑവർ അവ˳െട പിȷിലായി വരാൻ ഞാൻ
ആĩഹിÔȸ. അവ˳ം കടȸ േപായേശഷം, ഇവിെട ഈ
ഇടനാഴിːϑവർ കടȸവേരƝതാണ്.
171 “ൈചതനÄʸϑത്, ʹർńേയറിയത്,…” ഒ˳ ഇ˳വാˡലːϑ
വാളിന് അƵ െച˰ാനാÎേമാ? ഇ̝, സർ! എȷാൽ
ൈദവƹിെɈ വചനƹിș അƵ െച˰ാനാÎം. എȞെകാƝാണ്?
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അത് ൈദവƹിെɈ വചനമാÎȸ. ഇേɚാൾ, നിĿൾ ഇƵ
വിശÇസിÔȸേƝാ?
172 ആ മഹാ ൈവദÄൻ! െടെȷെβയിൽ നിȸം വȷ ആ
സേഹാദരി, സേഹാദരി അൺĩീേനാ അതെ̝Ļിൽ െഡൗനിേĿാ
എവിെടയാണ്? “ആമഹാൈവദÄൻഇേɚാൾഅരികി˶Ɲ്.”
173 ഞാൻ അƵ ഒരിÓ˶ം മറÔകയി̝, േഫാർŽ് െവയിനിെല
ആ രാǎിയിൽ ആ ആമീഷ് െപൺÎŽിേയാ ഡĻാേടാ, അവിെട
ഇ˳ȸെകാƝ്, “ആ മഹാ ൈവദÄൻ ഇേɚാൾ ചാരƺƝ്,”
എȸ വായിÔകയായി˳ȸ, അƵ േകŽേɚാൾ ആ ആൺÎŽി
ͷഖെɚž, അവϏെട േമൽ പരി̬ǹാǊാവ് പതിÔകːം, അവൾ
ചാടിെയϔേȷϺ, അവϏെട മേനാഹരമായ ʸടി േതാϏവെര നീƞ
കിടȷി˳ȸ, അേɚാൾ ആ പീയാേനാ തെȷƹാൻ താളമിž.
“ആ മഹാ ൈവദÄൻ ഇേɚാൾ ചാരƺƝ്, ക˳ണകാണിÔȷവൻ
േയ̬.” അƵ പാടാനായി, ആ പീയാേനാːെട ബŽൺ,
അെലൗകീകമായ ശãി വായിŅ, “ആ മഹാ ൈവദÄൻ ഇേɚാൾ
ചാരƺƝ്.”
174 േനാÕ…നിĿൾ വിശÇസിÔേȷാ? [ആേരാ പറːȸ, “…?…
അെത, എനിÓ് വിശÇസിÓാൻ ആĩഹʸƝ്.”—Ed.] നിĿൾ
ആĩഹിÔേȷാ? കാƛേȷാ? ഇേɚാൾ ഓർÔക, നിĿൾ കടȸ
േപാÎേʿാൾ…ഇേɚാൾ, നിĿൾ അƵ വിശÇസിÔȷിെ̝Ļിൽ,
കടȸവര˳ത്, അവിെട തെȷ ഇരിÔക. പറːം, “എനിÓ്
ലഭിÓാൻ േപാÎȷി̝. ഞാൻ ഇതിേല˗് കടȸ കാലിടറാൻ
ആĩഹിÔȷി̝. ഞാൻഅƵ വിശÇസിŅം െകാƞം കടȸ വ˳ȸ.”
ഞാൻ…
175 ൈബബിൾ പറːȸ, “വിശÇസിÔȷവരാൻഈഅടയാളĿൾ
നടÔം. അവർ േരാഗികϏെട േമൽ ൈകകെള െവńാൽ, അവർÓ്
െസൗഖÄം വ˳ം.” അƵ ÐതÄമാːം ശരിയാണ്. ഇേɚാൾ, അƵ,
“നിĿൾ വിശÇസിÔെമĻിൽ,” എȷ നിബȱന˗് കീഴിലാണ്.
ഇേɚാൾ, ഞാൻ ഇƵ വിശÇസിÔȸ. ഞാൻ ഇƵ വിശÇസിÔȸ,
എȸ ൈദവം തെȷ നിĿൾÓ് െതളിയിńിžƝ്. നിĿൾ
കാƛേȷാ? അത് അവെɈ വചനമാെണȸ കാണിÓാനായി,
അവൻ തെɈ വചനെƹ ɡതÄ÷മാÓി. തി˳െവϔƹിെɈ
ഒ˳ നി̢ƹീകരണെമേȷാണം, അƵ അതാÎȸ എȸ
െതളിയിÔȷതാÎȸ. ഇേɚാൾ, നിĿൾ കടȸ േപാÎേʿാൾ
നിĿൾ അƵ വിശÇസിÔക. നിĿൾ അƵ െച˱േമാ? ഞാൻ



50 അ˳ളി െച˝ വചനം

നിĿϏെട േമൽ ൈകകെള െവ˘േʿാൾ…അതാണ് ÐതÄമാːം
ൈബബിൾ പറːȷത്.
176 സേഹാദരൻ േനവിൽ, നിĿϏെട പÓൽ ഇവിെട ɋരŽാșϑ
എƯːേƝാ? അƵ എŹƺെകാƝ്, ഈ വശേƹ˗് വ˴,
നʸÓ് തി˳െവϔƹ് നിറേവϹാം. ഇവിെട ഈ വശേƹ˗്
കടȸ വ˴, ഓേരാ˳ƹ˳ം കടȸ വ˳ȷ ʸറ˗് അവരിൽ
എƯɋരžക, നˆൾ അവർÓായി ɡാർǁിÔȷതാണ്.
ഇേɚാൾ, നിĿൾ ഓേരാ˳ƹർÔം േവƝി ɡാർǁിÓാșϑ
വിശÇാസം എനിÔƝ്, അെതനിÓ് തീർńയാːം ഉƝായിരിÓണം,
വിശÇാസികളായിരിÔȷ എ̝ാവ˳ം അവ˳െട ൈകെള
മെϹാരാളിെɈ േമൽ െവ˙. അŹേƹ˗് നീŽി, ഒരാളിെɈ േമൽ
മെϹയാളിെɈ ൈക അേനÄാനÄം െവ˙. ഇവിെടയാണ് ചില
നിമിഷĿൾÔϑിൽനാം കƞപിടിÓാനിരിÔȷത് ഉϑത്.
177 നാം വിശÇസിÔȷ കാരÄƹിേȾൽ; ജനĿൾ എǎമാǎം
ʸേȷറിയിരിÔȸ; “നിെȷ, ഞാൻ െവ̞വിളിÔȸ,” എȸ
പറŷെകാƝ്, വാϏേമȝി ʸൻനിരയിൽനടÓാൻഅവർഎĿെന
ത˰ാറായിരിÔȸ; എെɈ സഭ എǎമാǎം ʸേȷറിയിരിÔȸ
എȸ ഞാൻ േനാÔം. കാƛേȷാ? “സാƹാെന, ഞാൻ നിെȷ
െവ̞വിളിÔȸ! നിനÔ കഴിയി̝—നിനÔ ഇനിːം എെȷ
അവിശÇസിɚിÓാൻ കഴിയി̝.” എȝിș േവƝിയാണ് ഈ
കാരÄĿെളാെÓːം െച˱ȷത്? ജനĿൾ വിശÇസിÔȷതിș
േവƝിയാണ്. ഇത് വചനമാÎȸ. ആ വചനം, സതÄമാണ് ഞാൻ
നിĿേളാŹ ɡസംഗിÔȷƵ എȸ കാണിÓാൻ േവƝിയാÎȸ.
വചനം ജഡമായിരിÔȸ, നിĿളിൽ ജഡമായിരിÔȸ; വചനമാÓി,
നിĿളിൽ ജീവൻ ഉƝാÓി, എȷിൽ ജീവșƝാÓിയിരിÔȸ.
മനβിലാേയാ?
ആ മഹാ ൈവദÄൻ! ശരി, ഇേɚാൾ നʸÓ് നˇെട തലകെള

Îʿിടാം.
178 കർƹാവായ േയ̬െവ, ആ മഹാ ൈവദÄൻ ഇേɚാൾ
അŹƺƝ്, ആ ൈവദÄൻ നീയാÎȸ. ഞാൻ നിെɈ വചനം
ɡസംഗിŅ കഴിŶിരിÔȸ, നിെɈ വചനം നീ ഇവിെടയാെണȸ
ɡസിǹമാÓിയിരിÔȸ; അത് നീ ഇȷെലːം, ഇȸം,
എെȷേȷ˘ം അനനÄനാÎȸ എȷതാÎȸ; അതായത്
നിനÔ േതാНിയടയാനാകി̝. കർƹാെവ, നീ ഞĿെള
ഒരിÓ˶ം പരാജയെɚŹƹിയിŽി̝. ഇേɚാൾ, ഈ അേനÄാനÄം
ൈകകൾ െവ˗െɚŽിരിÔȷ ഓേരാ˳ƹ˳െടːം േമൽ,
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ൈദവƹിെɈ അșĩഹĿൾ വസിÓാൻ ഇടയാകെŽ. ഞĿൾ
കടȸ വȷƵേപാെല, അവ˳ം വിശÇാസികളാÎȸ. പാιϷം
ഞാșം േചർȷ്, ഞĿൾ അവെര എƯെകാƝ് അഭിേഷകം
െച˝്, അവെര ഈ നിരയി˷െട കടƹി വിŹേʿാൾ, അത്
വിശÇസിÓാșϑ വിശÇാസ̠മായി അവർ ഒേരാ˳ƹ˳ം ഈ
നിരയി˷െട കടȸ േപാകാൻ ഇടയായിŽ്, സÇർĐƹിെല ൈദവം
ഇവിെട സȷിഹിതനായിരിÔȸ എȷറിയാൻ ഇടയാകെŽ.
അവർ ഓേരാ˳ƹ˳ം അവെരƹെȷ ÎടയാനിടവരെŽ.
അവർÓ് ഈ ഒ˳ ɡവാശÄം െച˰ാനാകിേ̝, കർƹാെവ?
അവെര ഇേɚാൾ അșവദിńിŽ്…ഒ˳ ɡാവശÄം, അത്
ആഴƹിൽ Îതിരാൻ ഇടയാേÓണെമ. നടȸെകാƝിരിÔȷത്
എȝാെണȸ കാണാനായി, കർƹാെവ, അവ˳െട കưകെള
ƵറേÓണെമ, അȱരായി, ഇടറി നടÓാെത, ɋനഃ˳ǁാനം െച˝
േയ̬ñിΐവിെɈ വാΏവമായസാȷിǹÄെƹകാണാനിടയാകെŽ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, ഇത് അșവദിേÓണം, കർƹാെവ.
ആേമൻ.

179 നിĿൾÓ് ആ സˁർƯ വിശÇാസʸƝ് എȸ േതാȸേവാളം,
നിĿൾ ഈ നിരയി˷െട കടȸ വര˳െതȷ്, ഞാൻ
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ നിĿേളാŹ ആŜാപിÔȸ,
കാരണം നിĿൾ മϹാ˳െടേയാ, അവ˳െട സമയം മാǎം
എŹÔകയാണ്. നിĿൾ അƵ െച˰˳ത്! അതിനാൽ…ഞാൻ
ɡസംഗിńി˳ȷ ഓേരാ േവളയി˶ം, സംഭവിńിŽി̝ാƹ എെȝĻി˶ം
ഞാൻ എേɚാെഴĻി˶ം നിĿേളാŹ പറŶിžേƝാ? ÐതÄമാːം!
അƵ െച˝Ƶ കർƹാവായി˳ȸ. അവൻ അത് െച˝ി˳ȷƵ
എനിÔേവƝിയെ̝ȸ, ഞാൻ വിശÇസിÔȸ. ഞാൻ നിĿേളാŹ
പറːȷത് സതÄമാെണȸ നിĿൾ വിശÇസിÓാൻ േവƝിയാണ്,
അവൻ അƵ നിĿൾÔ േവƝിയാണ് െച˝ത്. അƵ ശരിയാകം,
എȸ നിĿൾ ഇേɚാൾ വിശÇസിÔം, മാǎമ̝ അƵ…നിĿൾ
ͷഖമാÎകːം െച˱ം. നിĿൾ ഇവിെടÕെട കടȸ േപാÎേʿാൾ,
നിĿϏെട അവിശÇാസെƹ ശരി˘ം ഇവിെട…ഇവിെടːϑ ഒ˳
ആǊീയ േപാÓϹിൽ ഇŹക. നിĿൾÓƵ കാണാൻ കഴിːȷി̝,
എȷാൽ അത് അവിെടːƝ്. ആ എƯ നിĿളിൽ െതാŹേʿാൾ,
അവിെടƹെȷ നിĿϏെട അവിശÇാസെƹഇžകളːക. അതിെന
അവിെട നിേ÷പിńിŽ് നിĿൾ ͷഖമാÎം എȷ സˁർƯ
വിശÇാസ̠മായി നടȸ േപാÎക. നിĿൾഅƵെച˰ിേ̝?എȷാൽ,
കർƹാവ് നിĿെളഅșĩഹിÔം.
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180 ശരി, പാŽ് നയിÓാൻ കഴി̠ϑ ആേരാെടĻി˶ം ഞാൻ,
ƵടĿി…എവിെടയാണ് ആ മഹാൻ ɡാസംഗികനായ, സേഹാദരൻ,
അത്…? അേǴഹƹിെɈ േപെരȝാണ്? കാɧ്, സേഹാദരൻ കാɧ്.
അേǴഹം നിരയി˶േƝാ?അെതȝാണ്? ഇവിെട വ˴, സേഹാദരൻ
കാɧ്, അവിെട (ÏŽാˬയിൽ) നിȸെകാƞ ഞĿൾ എ̝ാവ˳ം
ɡാർǁിÔേʿാൾപാź. “ആമഹാൈവദÄൻഇേɚാൾചാരƺƝ്.”
181 അവർ അƵ നയിŅെകാƝിരിÔേʿാൾ, ഇേɚാൾ
ഓേരാ˳ƹ˳ം നിĿϏെട ρദയƹിൽ പാടിെÓാƝിരിÕ. പാŹക,
പറːക മാǎമ̝, “ഞാൻ പാടാൻ േപാÎകയാണ്, ‘മഹാ ൈവദÄൻ
ചാരƺƝ്, കാ˳ണÄവാനായ േയ̬. പറːം, വിഷാദിńിരിÔȷ
ρദയĿെള അവൻ ആόാദിɚിÔȸ, കാ˳ണÄവാൻ േയ̬.’”
[ʫദർ ʫൺഹാം േɡരണയി̝ാെത പാŹȷെതĿെന എȸ
വിശദീകരിÔȸ—Ed.] ഓ, ഓ, ഓ, എെɈ!
182 ̾ǹːϑവരായിരിÕ, വായ് Ƶറȸ പറˑ! നിĿϏെട
ആǊാവ് ജാĩതːϑതായിŽ്. “അെത, ആ മഹാ ൈവദÄൻ
ഇേɚാൾ ചാരƺƝ്, ആ കാ˳ണÄവാനായ േയ̬!” അവൻ
ഇവിെടയാÎȸ എȷവൻ െതളിയിńിരിÔȸ! ഞാൻ അവെന
വിശÇസിÔȸ.ആേമൻ.
183 ശരി.ആ…വിശÇാസʸϑവെര̝ാം ʸേȷാŽ് കടȸവȷാ˶ം.
184 അവϏെട െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ
ഞാൻൈകകെളഅവϏെട േമൽ െവ˘ȸ.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, ഞാൻ േരാഗെƹ

ÎϹെɚŹƺȸ.
185 െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ ഞാൻ
ൈകകെളസേഹാദരെɈ േമൽ െവ˘ȸ.
186 അവϏെട െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ
ഞാൻൈകകെളഅവϏെട േമൽ െവ˘ȸ.
187 എെɈ സേഹാദരെɈ െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬ñിΐവിെɈ
നാമƹിൽഞാൻഎെɈൈകകെളഅവെɈ േമൽെവ˘ȸ.
െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬വിൻ നാമƹിൽ ഞാൻ ൈകകെള

എെɈസേഹാദരിːെട േമൽ െവ˘ȸ.
െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬വിൻ നാമƹിൽ ഞാൻ ൈകകെള

എെɈസേഹാദരിːെട േമൽ െവ˘ȸ.
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അവϏെട െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ
ഞാൻൈകകെളഅവϏെട േമൽ െവ˘ȸ.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, ഞാൻ എെɈ ൈകകെള

സേഹാദരെɈ േമൽ െവ˘ȸ.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, ഞാൻ എെɈ ൈകകെള

സേഹാദരിːെട േമൽ െവ˘ȸ.
188 െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ ൈകകെള
എെɈസേഹാദരെɈ േമൽ െവ˘ȸ.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിːെട േമൽ

ൈകകെള െവ˘ȸ.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ!
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
189 േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, എെɈ ഈ സേഹാദരെന
െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.



54 അ˳ളി െച˝ വചനം

േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ
െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ!
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
190 േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന
െസൗഖÄമാേÓണം,അവൻͷഖംɡാപിÓാൻഇടവരെŽ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,സേഹാദരിെയ െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,സേഹാദരിെയ െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,സേഹാദരിെയ െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ ഈ, സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
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191 േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, ഈ ÎŶിെന െസൗഖÄമാേÓണം.
ൈദവേമ, ഇത് അșവദിńാ˶ം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, ഈ Îŷ ബാലെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,ഈെപൺÎŽിെയെസൗഖÄമാേÓണം.

192 േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ ഈ സേഹാദരിെയ,
െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
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േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന
െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
193 േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരനായ, ഈ
ആൺÎŽിെയ, െസൗഖÄമാേÓണം, കർƹാെവ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, കർƹാെവ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
കർƹാവിɈനാമƹിൽ…?…ൈദവƹിെɈ മഹതÇƹിനായി.

194 േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന െസൗഖÄമാÔȸ.
അതിെന ഒϹ˘ വിź.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,ഈÎŶിെനെസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
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േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ
െസൗഖÄമാേÓണം.
195 േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, ഈ സേഹാദരിെയ
െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,സേഹാദരിെയ െസൗഖÄമാÓി…?…
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, കർƹാെവ, ഞĿϏെട സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന െസൗഖÄമാÓി,

അവെനͷഖമാേÓണെമ.
196 േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ
െസൗഖÄമാേÓണം, കർƹാെവ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ, ഈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, ഈ െചറിയ െപൺÎŶിെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
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േയ̬വിൻനാമƹിൽ,ഈÎŶിെനെസൗഖÄമാേÓണം.
197 േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, കർƹാെവ, ÎŶിെന
െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, ഈ Îŷ ബാലെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, കർƹാെവ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
കർƹാേവ, േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, സേഹാദരി േകാളിൻസിെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
198 ഇേɚാൾതെȷനിĿϏെടഅവിശÇാസെƹനിേ÷പിÔക.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
199 ഇേɚാൾ ആ െപŽി˘ϑിൽ നിĿϏെട അവിശÇാസെƹ ഇŹക.
കടȸ േപാÎക.സˁർƯവിശÇാസംഎŹƺെകാϒക.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, അത് എŹÔക, അത്

സംഭവിÓാനിടയാകെŽ.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,അത്അșവദിേÓണം, കർƹാെവ.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,അത്അșവദിേÓണം, കർƹാെവ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
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േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ
െസൗഖÄമാേÓണം, കർƹാെവ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം!…?…
േയ̬വിൻനാമƹിൽ, ഇതിെന െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
200സേഹാദരാ, നിĿെള അșĩഹിÔȸ. േയ̬വിൻ നാമƹിൽ,
സേഹാദരൻ േകാĂിെന െസൗഖÄമാേÓണം, കർƹാെവ.
ൈദവƹിșΐതി!
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
201 ഇേɚാൾ, ഓർÕ, അത് എĿെന െചേ˰ണെമȸ ഞാൻ
അറിːേȷാ അതിെല സകല വിശÇാസ̠ം, ഒ˳ ഉേǴശƹിനായി,
ഞാൻഅതിേȾൽഇŹകയാണ്.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, ഈ െചറിയ െപൺÎŶിെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,ഈസേഹാദരിെയെസൗഖÄമാേÓണം.
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202ൈദവേമ, ഞാൻ ÎŶിș േമൽ െവ˘ȸ. ആയതിനാൽ അത്
േയ̬വിെɈനാമƹിൽͷഖംɡാപിÓാനിടയാകെŽ.ആേമൻ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, ഈ Îŷ െപൺÎŽിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ ഈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
203 െചറിയ െപൺÎേŶാ? അവെര നിĿേളാŹ േചർƺ പിടിÕ.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, അവെര നിെɈ മഹതÇƹിനായി
ͷഖമാേÓണം, കർƹാെവ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬െവ,എെɈÎŷസേഹാദരെന െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
204 േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, ഞാൻ െസൗഖÄമാേÓണം എȷ്
അേപ÷ിÔȸ.
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കർƹാെവ, േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ
െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ Îŷ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
205 േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെനːം, ആ
ÎŶിെനːം, െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, അവെര െസൗഖÄമാേÓണം,

കർƹാെവ
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
എെɈ സേഹാദരിെയ, േയ̬വിൻ നാമƹിൽ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
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േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ
െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
എെɈസേഹാദരിെയ െസൗഖÄമാേÓണം.

206എെɈ സേഹാദരിെയ െസൗഖÄമാേÓണം. കർƹാെവ,
അവ˳െട…?…േവƝി, േയ̬വിെɈനാമƹിൽ,അșĩഹിേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം, കർƹാെവ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം, കർƹാെവ.
േയ̬വിൻനാമƹിൽ,ഈഅേപ÷സÇീകരിേÓണം.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
207 നിĿϏെട അവിശÇാസെƹ നിേ÷പിŅ കളːക. ഇേɚാൾ
വിശÇസിŅം െകാƞ വ˴, ൈദവം അƵ അșവദിÔം. അƵ
വിശÇസിŅം െകാƞ, വ˴, ൈദവം അƵ അșവദിÔം. ഞാൻ
അƵ വിശÇസിÔȸ. എെɈ ʸϔ വിശÇാസെƹːം അƵ എĿെന
ഉപേയാഗിÓാം എȷ് എനിÓ് അറിːം േപാെല ഞാൻ അതിെന
ഉപേയാഗിÔകയാണ്. “അവർ േരാഗികϏെട േമൽ ൈക െവńാൽ,
അവർÓ് െസൗഖÄം വ˳ം.”
േയ̬വിെɈ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരെന

െസൗഖÄമാേÓണം.
േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, എെɈ സേഹാദരിെയ

െസൗഖÄമാേÓണം.
208ഈ കാϜ എĿെനːƝ് സേഹാദരൻ േനവിൽ? സേഹാദരൻ
ഡń്, ൈദവƹിെɈ Ðപയിെല ഒ˳ േƀാഫി! ഒേȷാ രേƝാ
ആϜകർÔʸʿ് മരിŅ േപാേകƝമșഷÄനായി˳ȸഇത്.
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209ൈദവേമ, േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, നിĿൾ അവെന
തികŅം േΛഹിńിരിÓണം, പിതാെവ, നീ അവș വലിയ കാരÄം
െച˝ിരിÔȸ. േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ, ഞാൻ എെɈ ൈക
അവെɈ േമൽ െവ˘ȸ.
210 കർƹാവാം ൈദവെമ, അേǴഹƹിെɈ വിലെɚŽ ഭാരÄːെട
േമ˶ം, അവϏെട െസൗഖÄƹിനായി, േയ̬ñിΐവിെɈ നാമƹിൽ,
ഞാൻഎെɈൈക െവ˘ȸ.ആേമൻ.
അവെര̝ാം വȸകഴിേŶാ?

211 ഇേɚാൾ, നʸÓ് നˇെട തലകെള വണÓാം.
ആ മഹാ ൈവദÄൻ ചാരƺƝ്,
ക˳ണകാണിÔȷ േയ̬;
വിഷാദിńിരിÔȷ ρദയĿെള അവൻ
ആനȪിɚിÔȸ,
ഓ, േയ̬വിൻ ശʛെƹ̾വിɚിൻ.
സറാɮകϏെട പാŽിെല മാȋരÄʸϑസÇരം,
മനഷÄ നാ̠കളിെല മാȋരÄʸϑ നാമം;
പാടിയിžϑതിൽ െവേńϹ̠ം മാȋരÄʸϑΐതിഗീതം,
േയ̬, അșĩഹീതനായ േയ̬.

212 ഞാൻ നിĿൾÓ് എȝാണ് െച˝െതȷറിയാേമാ? നിĿൾ
എെȷ “നിĿϏെട പാιർ,” എȸ വിളിÔȸ; നിĿൾ ശരി˘ം
അƵ പറːകːം, ഞാൻ അത് ആÎകːം െച˱ȸ. ഞാൻ
നിĿϏെട, പാιϷം, േയ̬ñിΐവിനാൽ തിരിńറിയിÓെɚŽ്,
ഞാൻ അവെɈ ɡവർƹികൾ െച˱െȷĻി˶ം, എെɈ
വാÓ് വിശÇസിɚിൻ. നിĿϏെട േമൽ ൈക െവ˘ȷ, ഈ
വിശÇാസƹിെɈ ɡവർƹി ɡവർƹിŅെകാƝ്, നിĿെള
ʐǹിʸŽിÔȷ േരാഗĿെളːം പീഡകെളːം ഞാൻ ÎϹം
വിധിńിരിÔȸ. അതിനാൽ അƵ വിശÇസിÔക, നിĿϏെട
അേപ÷, അത് എȝായാ˶ം ശരി, നിĿൾÓ് ലഭിÔȷതാണ്,
കാരണം വിശÇസിÔȷവരാൽ സകലƵം സാǹÄമാÎȸ. നിĿൾ
ɡാർǁിÔേʿാൾ, നിĿൾ യാചിÔȷത് ഒെÓːം നിĿൾÓ്
ലഭിŅ എȸ നിĿൾ വിശÇസിɚിൻ. എനിÓƵ വാΏവമാːം
ലഭിŅ എȸ ഞാൻ വിശÇസിÔȸ, എെɈ ρദയം െകാƞ
നിĿϏെട ഓേരാ˳ƹ˳െടːം െസൗഖÄം ഞാൻ സÇീകരിÔȸ,
ഞാൻ അƵ സÇീകരിÔȸ, അത് െച˞ കഴിŶിരിÔȸ.
ഞാൻ അƵ വിശÇസിÔȸ, എȷി˶ϑ സകലƵമായി ഞാനƵ
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വിശÇസിÔȸ. മാǎമ̝, ഇവിെട കിടÔȷ ƶവലാകϏെട േമൽ
ഞാൻ എെɈ ൈകകെള െവ˘േʿാൾ, ഞാൻ അƵ വളെര അŹƺ
̾ǹിÔȸƝായി˳ȸ, ജനĿൾ അേപ÷ിńിരിÔȷത് തെȷ
ÐതÄമാːം അƵ ഉളവാÔെമȸ ഞാൻ വിശÇസിÔȸ. ഞാൻ—
ഞാൻഅƵ വിശÇസിÔȸ.
213 ഇത് ആ ʹȷാം വലിയിേല˗് വ˳ȷതാണ്! ഞാൻ—ഞാനƵ
വിശÇസിÔȸ. ഇേɚാൾ ഞാൻ നിĿേളാŹ, ɡാർǁനാ നിരയി˷െട
കടȸ േപായവേരാട്, ഒ˳ നിർവÄാജ േചാദÄം േചാദിÓാൻ
ആĩഹിÔȸ. എെɈ ൈക നിĿϏെട േമൽ െവ˗ാൻ നിĿൾ
അșവദിńƵ ʸതൽ എേȝാ ചിലƵ നിĿൾÓ് സംഭവിńിരിÔȸ,
എȸ വാΏവമാːം നിĿൾÓ് വിശÇസിÓാșം, അșഭവിÓാșം
കഴിːȷിേ̝? നിĿϏെട ൈകകെള ഉയർƹിയാ˶ം!…?…അത്
അവിെടയാÎȸ. ഇതിനായിŽാണ് ഞĿൾ കാƹി˳ȷത്.
ഇേɚാൾ, ഇത് അത̝…ഇത് ഇേɚാൾ വിടരാൻ Ƶടŀȷതാണ്.
കാƛേȷാ? ƵടĿിയിŽ്…ഇത് ഒ˳ ഉേǴശƹിș േവƝിയാണ്
ഞാൻ െച˝ത്. ഒ˳ ഉേǴശƹിș േവƝിയാണ് ഞാൻ ഇƵ
െച˝ത്. േനാÕ, ഞാൻ ചിലതിേȾൽ ɡവർƹിÔകയാണ്,
ഈ വിശÇാസƹിെɈ ഉേƹജനം േനെര ആരംഭƹിേല˗്
േപായിŽ് തിരിെക വ˳ȷതാണ്; േനാÕ, നിĿൾ ʸെʿാരിÓ˶ം
കƝിŽി̝ാƹ ആ വിധƹിൽ ഒ˳ േകാണിൽ വിശÇാസെƹ
േപാെലːϑ ഒȷ് ഉയർȸ വ˳ȷതാണ്. ഒ˳ വിശÇാസമ̝,
ഒ˳ സˁർƯ വിശÇാസം, ഇവിെട പŹƺയർƺȸ. അവെɈ
സˁർƯവചനƹാൽ,അെതാ˳ഇ˳വാˡലːϑവാളിെനÓാϏം
ʹർńേയറിയƵം ρദയവിചാരĿെള വിേവചിÔȷƵമായി, സˁർƯ
ρദയʸϑ, സˁർƯമായി വാĘƹം കാÔȷ, ഒ˳ സˁർƯമായ
ൈദവെƹകാƛക.എȝാണ്? നാം ഇേɚാൾസˁർƯതയിേല˗്
വ˳ȷതാണ്, കാരണം േമഘĿളിേല˘ϑ എŹÓെɚടലിനായി
ജനĿൾ ഈ ñമƹിേല˗് വേരƝƵƝ്. േമഘĿളിേല˘ϑ
എŹÓെɚടലിെɈ ആ സˁർƯ വിശÇാസƹിേല˗് സഭ
കടȸവേരƝതിന്, അകെല അƵ തെȷ ഇേɚാൾ പിടിŅെകാƝ്
കാƹിരിÔȸ. അതിനായി േനാÔȸ. അത് എȷിൽ നിȸം
വളെരേയെറ െ÷ൗരം െചേ˰ƝƵെƝȸം, അത് നിĿൾÔം
വളെര െചേ˰ƝƵെƝȸം അർǁമാÔȸ, എȷാൽ നാം
ഒെƹാ˳മിŅൈദവƹിെɈÐപയാൽഅƵെച˱ം.ആേമൻ.

ആ മഹാ ൈവദÄൻ ചാരƺƝ്,
ക˳ണകാണിÔȷ…
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214 കർƹാവായ േയ̬െവ, എെɈ ɡിയ സേഹാദരെന
അșĩഹിേÓണെമ. നീ അവെന വിളിńിരിÔȷ നിെɈ
̬̀ഷ˗ായി, നിെɈ പരി̬ǹാǊാവ് ഈ പാιെറ എേɚാϔം
െസൗഖÄʸϑവșം, ആേരാഗÄʸϑവșം ഓജസÇിːമാÓി െവ˗െŽ.
േയ̬വിൻ നാമƹിൽ. ഞാൻ ഇƵ അവകാശെɚŹȸ, കർƹാെവ.
ഞാൻ അവെന േΛഹിÔȸ. ഞĿൾ അƵ അവകാശെɚŹȸ.
അƵ ശരിയാെണȸ ഞĿൾ അറിːȸ. ഇേɚാൾ ഞĿൾ അƵ
വിശÇസിÔȸ.

പാടിയിžϑതിൽ െവേńϹ̠ം മാȋരÄʸϑΐതിഗീതം,
േയ̬, അșĩഹീതനായ േയ̬.

215 നിĿൾ അവെന േΛഹിÔȷിേ̝? ഇǎːം ചിȝിÕ:
ഇേɚാൾ ഇവിെട തെȷ, ʸȷേമ തെȷ നിĿϏെട ശരീരƹിൽ,
നിĿϏെട െസൗഖÄƹിനായിžϑ, ɡവർƹി ƵടĿിയിരിÔȸ,
എȞെകാെƝȷാൽ അƵ സംഭവിÔെമȸ അവൻ വാÔ
തȷി˳ȸ. ഇേɚാൾ, േനാÕ, ഇȸ രാǎിയിൽ ഞാൻ പറŶത്
നിĿൾ പിടിെńŹേƹാ? അതിെɈ čഢാർǁം നിĿൾÓ്
കിŽിേയാ? േനാÕ, “നിĿൾ ഈ മലേയാŹ പറŶാൽ,” േനാÕ,
സംശയിÓ˳ത്, സംശയിÓാെത നിĿൾ പറːȷƵ സംഭവിÔം
എȸ വിശÇസിÔെമĻിൽ. ഇേɚാൾ ഇത് ̾ǹിÕ, അŬ
നിമിഷƹി˶ം താെഴ, എ̝ാ കരĿϏം ഉയർȸകഴിŶി˳ȸ,അത്
ഒ˳ ɡവർƹി അവരിൽ ഇേɚാൾ തെȷ ƵടĿിÓഴിŶി˳ȸ. ഓ,
എെɈ!അവിെടയാണ്അവൻ.അതാണ്അƵ!അെതȝാണ്?ആ
മഹാൈവദÄെɈസാȷിǹÄമാÎȸ.
216 ഓ, നˇെട ൈകകൾ ൈദവƹിേല˘യർƹി നʸÓ് അത്
വീƞം പാടാം.

ആ മഹാ ൈവദÄൻ ചാരƺƝ്,
ക˳ണകാണിÔȷ േയ̬;
വിഷാദിńിരിÔȷ ρദയĿെള അവൻ
ആനȪിɚിÔȸ,
ഓ, േയ̬വിൻ ശʛെƹ̾വിɚിൻ.

സറാɮകϏെട പാŽിെല മാȋരÄʸϑസÇരം,
മനഷÄ നാ̠കളിെല മാȋരÄʸϑ നാമം;
പാടിയിžϑതിൽ െവേńϹ̠ം മാȋരÄʸϑΐതിഗീതം,
േയ̬, അșĩഹീതനായ േയ̬.
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217 നʸÓ് ഒ˳നിമിഷം നി̯ലമായി നി˽ാം. നʸÓ്അവെനനˇെട
ρദയƹിൽആരാധിÓാം.അതിെനÔറിń് ചിȝിŅ േനാÕ:ൈദവം,
അവൻ ഇവിെടയാÎȸ. അവൻ ഇവിെടയാÎȸ. ആരാണ്?
തെȷ സÇയം വചനമായി തിരിńറിയിńി˳ȷവേനാ? “ആദിയിൽ
വചനʸƝായി˳ȸ, വചനം ൈദവേƹാŹ Ïെടയായി˳ȸ,
വചനം ൈദവമായി˳ȸ. ഇȷെലːം, ഇȸം, എെȷേȷ˘ം
അനനÄനായ, വചനം ജഡമായി തീർȸ, നˇെട ഇടയിൽ
പാർƺ. വചനം ഇ˳വാˡലːϑ ഏƵ വാളിെനÓാϏം
ʹർńേയറിയƵം, ρദയĿെളːം ഉേǴശĿെളːം വിേവചിÔȷവșം
(എȝിșേവƝിയാണ് നിĿൾ ഇവിെട വȷത്, നിĿൾ ഇവിെട
ആയിരിÔȷതിെɈ ഉേǴശം എȝാണ്, നിĿൾ ആരാÎȸ)”;
േയ̬ñിΐ മശീഹാ ആയിരിÓണം എȸ തിരിńറിയിÓːം,
ഇȷെല ആയി˳ȷ അേത മശീഹാ തെȷ ഇȸം, എെȷേȷ˘ം
ആയിരിÔംഎȸംഅവെനതിരിńറിയിÔȸ.

218 ആ മഹാ ൈവദÄൻ, ഇവിെടːϑവൻ, പറŷ,
“വിശÇസിÔȷവരാൽ ഈ അടയാളĿൾ നടÔം. അവർ
േരാഗികϏെട േമൽ ൈക െവńാൽ, അവർÓ് െസൗഖÄം
വ˳ം. മാǎമ̝ നിĿϏെട ρദയƹിൽ സംശയിÓാെത,
വിശÇസിŅംെകാƝ്, നീ ഈ മലേയാŹ, ‘നീĿിേɚാക,’ എȸ
പറŶാൽ.” അവന് അƯാșകെള ͹͙ിÓാൻ കഴിːെമĻിൽ,
അതിș ഒ˳ വഴിːമി̝ായി˳ȸ, അവിെട വിശÇസിÓാșം
ഒȸമി̝ായി˳ȸ; അത് എെɈ വിശÇാസമാണ് അത്
െച˝ത്, അവൻ എെɈ വിശÇാസെƹ െവ̞വിളിŅ െകാƝ്
േചാദിÓാൻ പറŷ. അവൻ എേȷാട് അƵ േചാദിÓാനായി
ആഹÇാനം െച˞. അവെɈ വചനെƹ അșസരിń് അവെɈ
െവ̞വിളിെയ ഞാൻ ഏെϹŹƺ, ഞാൻ അƵ േചാദിŅ,
അത് ɡതÄ÷മായി! അത് സതÄമാെണȸ സÇർĐƹിെല
ൈദവം അറിːȸ. അവന് േരാഗിെയːം െസൗഖÄമാÓാൻ
കഴിയിേ̝? ജനĿൾÔ േവƝിːം, ഈ രീതിയി˶ϑ ഒ˳
വിശÇാസƹിേല˗് അവന് എെȷ ഉയർƹാൻ കഴിːെമĻിൽ,
അവർÓ് ആ ƵലÄΗാനേƹ˗് േപാ˶ം വരാൻ കഴിːȷി̝.
അവർÓ് അത് െച˰ാൻ കഴിŶിെ̝Ļി˶ം, അവന് എെɈ
വിശÇാസെƹ ഉപേയാഗിÓാനാÎȸ. അവന് എെȷ അĿെന
ഒ˳Ηാനേƹ˗് ഉയർƹാനായിŽ്, ഞാൻകയϷȷത് നിĿൾÔ
േവƝിയാണ്. ഞാൻ നിĿൾÔേവƝി വിശÇസിÔȸ. ഞാൻ
നിĿൾÔ േവƝിസംസാരിÔȸ.
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219 ഞാൻ നിĿϏെട സേഹാദരനാÎȸ, നിĿϏെട
സേഹാദരനായി, ഒ˳ മǹÄΗനായി നിȸെകാƝ്, നിĿെള
ൈദവƹിെɈ ʸȷിൽ ʸϷെക പിടിÓാൻ എȷാൽ കഴിːȷതിൽ
ഏϹ̠ം നȷായി ̾മിÔȸ. ഇേɚാൾ ഞാൻ ഇവിെട ആ
െവϑ സിംഹാസനƹിș ʸʿിൽ നിȸെകാƝ്, അതിെന
പȝയംെവń്…അവിെടːϑ ആ രãപĻിലമായ ബലിയിേല˗്
എെɈ വിരൽ ŃƝിെÓാƝ്, കഴിŶിരിÔȷ അവെɈ നാമƹിൽ
സംസാരിÔȸ. അƵ സംഭവിേÓƝƵƝ്, അത് സംഭവിേń
മതിയാ̡.അത്സംഭവിŅഎȸനിĿൾഅറിːȸ.അത്സംഭവിŅ
എȸഞാൻഅറിːȸ, അƵെകാƝ് അത് സംഭവിെńȸ നിĿൾ
അറിːȸ.അƵശരിയാണ്.ആേമൻ.

…െവേńϹ̠ം മാȋരÄʸϑΐതിഗീതം,
േയ̬, അșĩഹീതനായ േയ̬.
സറാɮകϏെട പാŽിെല മാȋരÄʸϑസÇരം,
മനഷÄ നാ̠കളിെല മാȋരÄʸϑ നാമം;
പാടിയിžϑതിൽ െവേńϹ̠ം മാȋരÄʸϑΐതിഗീതം,
േയ̬, അșĩഹീതനായ േയ̬.

220 മșഷÄ നാവിൽ മാȋരÄʸϑ നാമമായ, അĿːെട നാമƹിൽ
പിശാłÓൾ ഞĿൾÓ് കീെϫŽിരിÔȸ. പിശാłÓൾ…അത്—
അത് മരിńവെര ഉയിർɚിÔȸ,അത് േരാഗികെള െസൗഖÄമാÔȸ,
അത് Î͙േരാഗികെള ̬ǹീകരിÔȸ, അത് പിശാłÓെള
ɋറƹാÔȸ. അത് ñിΏÄാനികെള ഉളവാÔȸ. ആകാശƹിെɈ
കീഴിൽ മെϹാ˳ നാമമി̝. ഞാൻ അതിൽ ജീവിÔȸ, അതിൽ
ΛാനേമϺ, അതിൽ വിശÇസിŅ, അതിൽ ആരാധിÔȸ.
ഓ, എെȷ അതിെɈ ഭാഗമാകാൻ അșവദിേÓണെമ.
എേɈതായതിെന ഉേപ÷ിń്; കർƹാെവ, അത് അĿിൽ,
ആ നാമെƹ േയ̬ñിΐ എȸ വിളിÔȸ, അഭിേഷകം
െച˰െɚŽ മശീഹായിൽ, എെɈ വഴി അവിശÇാസƹിെɈ
േചറി˷െടസˆർǴെɚŹƹിെÓാƝ്, േയ̬ñിΐവിെɈ: ഇȷെലːം,
ഇȸം, എെȷേȷ˘ം അനനÄനായവെɈ, െസൗȪരÄെƹ
ɡതിഫലിɚിÓാനായി, കെƝƹാൻ,സഹായിേÓണെമ.
221 ഇേɚാൾ നിĿെള ൈദവം അșĩഹിÓെŽ. നിĿൾ അŹƹ
ഞായറാϜ ഇവിെട തിരിെക വ˳േʿാൾ, എĿെന െസൗഖÄമായി
എȸ നിĿൾ സാ÷Äം പറേയണം, ഈ ആϜയിൽ എെȝ̝ാം
സംഭവിŅ. എȞ സംഭവിÔെȷȸ ̾ǹിŅെകാƝിരിÔക. അത്
കഴിŶിരിÔȸ! “അത് താĻൾÓ്എĿെനഅറിയാം?”
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222 “അƵ പറːക,” എȷ് അവൻ എേȷാŹ പറŷ, അതിനാൽ
ഞാൻഅƵപറŷ.അതാണ്അത്.അƵകഴിŷേപായിരിÔȸ.
ഞാൻ അƵ വിശÇസിÔȸ. ഇേɚാൾ, പാιർ, സേഹാദരൻ
േനവിൽ.
223 ഒ˳നിമിഷം. [ഒ˳സേഹാദരൻഅനÄഭാഷയിൽസംസാരിÔȸ.
അതിെɈവÄാഖÄാനം മെϹാ˳സേഹാദരൻന˺ȸ—Ed.]
224 കർƹാവിെɈ നാമം വാϢെɚŹമാറാകെŽ. നʸÓ് നˇെട
കരĿϏയർƹി ഒ˳നിമിഷംഅവെനആരാധിÓാം.
225ഞĿൾ അേĿ˗് നȪിയർɚിÔȸ, കർƹാെവ. ഞĿൾ
അേĿ˗് നȪിയർɚിÔȸ കർƹാെവ. നȪി, പിതാെവ. നിനÓ്
നȪി, പിതാെവ.
226 ഒ˳ വിശÇാസിയായി, ആ സേȪശം സംസാരിÓെɚŽ
അകലം എǎയായി˳ȸ എȸ നിĿൾ ̾ǹിേńാ; അത്
സംസാരിńി˳ȷതിെɈ താള̠ം, അതിെɈ വÄാഖÄാനം
തിരിെക വȷƵം അേത വിധƹിലായി˳ȷിേ̝? അതാണ്
അത്. അത് എȝായി˳െȷȸ ̾ǹിÔവിൻ, ÐതÄമാːം
സേȪശേƹാെടാɚമായി˳ȸ; ആ കാരÄĿൾ സതÄമാെണȸ
തീർńയാÔȸ, അത് അവൻ നിĿേളാട് ʸȷേമ വാĘƹം
െച˝ി˳ȷതിെന അവൻ ɡകടിɚിŅ കഴിŶിരിÔȸ. അƵ കടȸ
വȷവിധം̾ǹിÔവിൻ, അത് വÄാഖÄാനം െച˝ വിധം േനാÔവിൻ.
എǎേനരംഅവൻ സംസാരിŅ എȸ േനാÔവിൻ, എǎ വാÔകൾ
അവൻ ഉńരിŅ, േനാÕ, വളെര ÐതÄമായി˳ȸ.
ഞാൻ നിĿെള വീƞം കƞʸžേവാളം, കർƹാവ് നിĿെള

അșĩഹിÓെŽ. ആേമൻ. 
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അേമരിÓയിൽ, ഇൻഡÄാെനയിെല, െജെഫർസൺവിെ̝, ʫൺഹാം Ïടാരƹിൽ െവń്, 1963
ആഗι് മാസം 25-и തീയതി, ഞായറാϜൈവകിŽ്,ഈസേȪശംʫദർ വിലÄം മാരിയൺʫൺഹാം,
ആദÄം ഇംĬീഷിൽɡസംഗിńതിെന, കാȝശãിːളള േടɚിൽനിȸം ɋΏക˴പƹിേലÓ് Ïžകേയാ
Îറ˘കേയാ െച˰ാെത, ÐതÄമായി ഇംĬീഷിൽ പകർƹിയിരിÔȸ.ഈ മലയാളം പരിഭാഷ Voice Of
God Recordings-ൽ നിȸം ɡിɈ് െച˞ വിതരണം െച˱ȸ.
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